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RAKKOMANDAZZJONIJIET

IL-KUNSILL

RAKKOMANDAZZJONI TAL-KUNSILL
tal-24 ta’ Novembru 2020

dwar l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali (VET) ghall-kompetittivita sostenibbli, il-gustizzja so¢jali
u r-reziljenza

(2020/C 417/01)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikoli 166 u 165 tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  I-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea (') tirrikonoxxi l-edukazzjoni u l-access ghat-tahrig
vokazzjonali u kontinwu bhala dritt fundamentali, -Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-Nazzjonijiet Uniti
jipprevedu li sal-2030 ikun hemm access ugwali ghan-nisa u ghall-irgiel kollha ghall-edukazzjoni teknika,
vokazzjonali u terzjarja kif ukoll ghall-universita bi prezz ragonevoli u ta’ kwalita, u Zieda sostanzjali fin-numru ta’
zghazagh u adulti li jkollhom hiliet rilevanti, inkluz hiliet tekni¢i u vokazzjonali, ghall-impjieg, ghall-impjiegi
decenti u ghall-intraprenditorija.

(2)  I-Pilastru Ewropew tad-Drittijiet Socjali (%), li gie pproklamat fis-17 ta’ Novembru 2017 jistabbilixxi ghadd ta’
principji li jappoggaw swieq tax-xoghol u sistemi ta’ protezzjoni so¢jali gusti u li jiffunzjonaw sew, li jinkludu I-
Principju 1 dwar id-dritt ghal edukazzjoni ta’ kwalita u inkluziva, ghal tahrig u apprendiment tul il-hajja, u I-
Principju 4 dwar l-appogg attiv ghall-impjieg.

(3)  L-edukazzjoni vokazzjonali u s-sistemi ta’ tahrig ta’ kwalita gholja u innovattivi jipprovdu lin-nies bil-hiliet ghal
xoghol, zvilupp personali u ¢ittadinanza, li jghinuhom jaddattaw ghat-trazizzjonijiet digitali u ekonologici tewmin u
jwettquhom, sabiex ikampaw mas-sitwazzjonijiet ta’ emergenza u ma’ skossi ekonomici, filwaqt li jappoggaw ukoll
it-tkabbir ekonomiku u l-koezjoni so¢jali. Ghaldagstant jipprovdulhom hiliet Ii jghinuhom jiksbu l-impjiegi mitluba
fis-suq tax-xoghol jew li joholquhom.

(4)  Kif stabbilit fl-Artikolu 145 TFUE, politiki effettivi dwar l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali huma essenzjali wkoll
biex jintlahaq l-ghan li tigi promossa forza tax-xoghol b’hiliet, imharrga u adattabbli u swieq tax-xoghol li jirreagixxu
fwaqthom ghall-bidla ekonomika.

() GUC 326,26.10.2012, p. 391.
() Dok.13129/17.
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(5)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-"Patt Ekologiku Ewropew” (*) hi l-istrategija 1-gdida tal-Ewropa ghat-
tkabbir li ghandha l-ghan tbiddel 1-ekonomija u s-so¢jeta taghha u tgieghedhom fi triq aktar sostenibbli. L-iskejjel, 1-
istituzzjonijiet tat-tahrig u l-universitajiet jinsabu fpozizzjoni tajba biex jinvolvu l-iskulari, il-genituri, in-negozji u I-
komunita b'mod generali fil-bidliet mehtiega ghal tranzizzjoni b’su¢c¢ess. Hemm bzonn ta’ hiliet proattivi ta’ tahrig
mill-gdid u ta’ titjib tal-hiliet biex jahsdu l-benefic¢ji tat-tranzizzjoni ekologika.

(6)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar "Ewropa so¢jali b’sahhitha ghal tranzizzjonijiet gusti” (*) tenfasizza l-htiega
li niffukaw fuq il-hiliet, l-impjegabbilta u l-kapital uman permezz ta’ Agenda ghall-Hiliet ghall-Ewropa ghall-
kompetittivita ~ sostenibbli, il-gustizzja soc¢jali u r-reziljenza (), akkumpanjata minn proposta ghal
Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali. I-Komunikazzjoni thabbar ukoll hidma
ulterjuri dwar iz-Zona Ewropea tal-Edukazzjoni u qafas gdid ta’ kooperazzjoni fil-qasam tal-edukazzjoni u t-tahrig
mal-Istati Membri.

(7)  l-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Strategija Industrijali Gdida ghall-Ewropa (°) tappella ghal azzjoni deciziva
sabiex l-apprendiment tul il-hajja jsir realta ghal kulhadd u jigi ggarantit li -edukazzjoni u t-tahrig izommu mal-pass
tat-tranzizzjonijiet tewmin. Tappella wkoll sabiex l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali gholja jipprovdu aktar
Xjentisti, inginiera u teknici ghas-suq tax-xoghol. I-Pjan ta’ Azzjoni ¢did dwar I-Ekonomija Cirkolari (') u I-Istrategija
tal-UE ghall-Bijodiversita ghall-2030 () jenfasizzaw ir-rwol krugjali tal-hiliet fit-tranzizzjoni lejn ekonomija
ekologika u nadifa.

(8)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Strategija ghall-SMEs ghal Ewropa sostenibbli u digitali (°) tenfasizza li d-
disponibbilta ta’ persunal bhiliet specjalizzati jew ta’ manigers b'esperjenza saret l-aktar problema importanti ghal
kwart mill-kumpanniji mikro, zghar u ta’ dags medju (SMEs) tal-UE u li n-nuqgas ta’ impjegati b’hiliet spec¢jalizzati
hu l-akbar ostaklu ghall-investiment il-gdid mal-UE kollha. L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali huma
partikolarment rilevanti ghall-SMEs biex jizguraw li I-forza tax-xoghol taghhom ghandhom il-hiliet mehtiega.

(9)  I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar Strategija dwar l-Unjoni ta’ Ugwaljanza: Strategija dwar [-Ugwaljanza Bejn
il-Generi 2020-2025 () tenfasizza l-importanza tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali ghan-nisa u ghall-irgiel biex
jigi zgurat bilan¢ bejn il-generi fi professjonijiet li huma tradizzjonalment iddominati mill-irgiel jew min-nisa, biex
tindirizza l-istereotipi tal-generi.

(10) I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar il-bagit tal-UE li jmexxi I-pjan ta’ rkupru ghall-Ewropa (") tistabbilixxi pjan
ambizzjuz u komprensiv ghall-irkupru Ewropew li hu msejjes fuq Strument Ewropew ta’ Rkupru ta’ Emergenza
("Next Generation EU”) u qafas finanzjarju pluriennali msahhah ghall-2021-2027. Dan il-pjan huwa msejjes fuq is-
solidarjeta u l-gustizzja, u ghandu l-gheruq tieghu fil-prin¢ipji u l-valuri kondivizi tal-Unjoni. Il-pjan jistipula kif 1-
ekonomija Ewropeja ghandha titqajjem, kif tinghata spinta lit-tranzizzjonijiet ekologici u digitali, u kif tista’ ssir
aktar gusta, aktar reziljenti u aktar sostenibbli ghall-generazzjonijiet futuri.

(11) Mill-2013 'l hawn, l-iskema ta’ Garanzija ghaz-Zghazagh (") ghenet liz-zghazagh jidhlu fis-suq tax-xoghol billi
offritilhom offerta ta’ impjieg ta’ kwalita; edukazzjoni kontinwa, apprendistati jew traineeships fi zmien erba’ xhur
minn mindu saru qieghda jew li telqu mill-iskola. L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali kienu effettivi fit-
tranzizzjoni bla intoppi lejn is-suq tax-xoghol taz-zghazagh li kienu friskju li jigu eskluzi. Fil-gejjieni, l-edukazzjoni
u t-tahrig vokazzjonali attraenti u rilevanti ghas-suq tax-xoghol, b'mod partikolari l-apprendistati jistghu jkollhom
rwol aktar b’sahhtu fl-iskema ta’ Garanzija ghaz-Zghazagh sabiex jipprevjenu liz-zghazagh milli jisfaw gieghda u
jhejjuhom ghall-opportunitajiet tal-gejjieni tas-suq tax-xoghol, b'mod partikolari bhala parti mit-tranzizzjonijiet
ekologici u digitali.

(12) Il-proposta tal-Kummissjoni ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-Fond Socjali Ewropew
Plus (FSE+) ghandha l-ghan li tizgura rilevanza ahjar tas-suq tax-xoghol tas-sistema tal-edukazzjoni u t-tahrig kif
ukoll access ugwali ghal opportunitajiet ta’ apprendiment tul il-hajja ghal kulhadd, permezz ta’ perkorsi ta’ titjib tal-
hiliet u ta’ tahrig mill-gdid.

) COM(2019) 640 final.
) COM(2020) 14 final.
) COM(2020) 274 final.
% COM(2020) 102 final.
) COM(2020) 98 final.
) COM(2020) 380 final.
) COM(2020) 103 final.
0
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(13) I-proposta tal-Kummissjoni ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi "Erasmus™: il-
programm tal-Unjoni ghall-edukazzjoni, it-tahrig, iz-zghazagh u l-isport u li jhassar ir-Regolament (UE)
Nru 1288/2013 jipprovdi li n-natura integrata tal-programm 2014-2020 li tkopri l-apprendiment fil-kuntesti
kollha - formali, mhux formali u informali, u fkull stadju tal-hajja - jenhtieg li tinzamm sabiex taghti spinta lill-
modi ta’ taghlim flessibbli li jippermettu lill-individwi jizviluppaw dawk il-kompetenzi li huma mehtiega sabiex
jiffac¢jaw l-isfidi tas-seklu wiehed u ghoxrin.

(14) Din ir-Rakkomandazzjoni tibni fuq ghadd ta’ inizjattivi fil-qasam tal-edukazzjoni, tat-tahrig u tal-hiliet li gew
zviluppati fuq livell Ewropew, kif migbur fil-qosor fl-Anness I u ser tikkontribwixxi ghall-Agenda ghall-Hiliet ghall-
Ewropa ghall-kompetittivita sostenibbli, il-gustizzja so¢jali u r-reziljenza, ghall-Pjan ta’ Azzjoni ghall-Edukazzjoni
Digitali, ghaz-Zona Ewropea tal-Edukazzjoni u ghall-gafas strategiku ghall-kooperazzjoni Ewropea fl-edukazzjoni u
t-tahrig.

(15) Din ir-Rakkomandazzjoni ghandha l-ghan li tissodisfa l-objettiv taz-zona Ewropea tal-Edukazzjoni li jigi zviluppat
spazju genwin ta’ apprendiment Ewropew fejn l-edukazzjoni u t-tahrig ta’ kwalita gholja u inklussivi mhumiex
imfixkla mill-fruntieri u li ghandha l-ghan li tnehhi x-xkiel ghar-rikonoxximent ta’ kwalifiki tal-edukazzjoni gholja u
tal-edukazzjoni u t-tahrig fil-livell sekondarju gholi u tal-perijodi ta’ apprendiment barra minn pajjiz, u li tahdem lejn
il-validazzjoni transfruntiera bla intoppi tal-eziti tat-tahrig u tal-apprendiment tul il-hajja.

(16) Imsejsa fuq il-prijoritajiet ta’ kooperazzjoni Ewropea msahha fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali (il-process ta’
Copenhagen), li giet adottata bhala Rizoluzzjoni tal-Kunsill fid-19 ta’ Dicembru 2002 (**), l-objettivi ta’ edukazzjoni
u tahrig vokazzjonali ta’ kwalita gholja u flessibbli, u ta’ mobbilta tranznazzjonali baqghu fil-qalba tal-vizjoni globali
ghall-modernizzazzjoni tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali ddefiniti fI-2010 mill-Ministri inkarigati fil-
Komunikazzjoni ta’ Bruges.

(17)  Fil-konkluzjonijiet ta’ Riga tat-22 ta’ Gunju 2015, il-Ministri inkarigati mill-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali
gablu dwar sett ta’ prijoritajiet li jappoggaw il-kisba ta’ din il-vizjoni, kif integrat fir-Rapport Kongunt tal-Kunsill u
tal-Kummissjoni tal-2015 dwar l-implimentazzjoni tal-qafas strategiku ghall-kooperazzjoni Ewropea fl-edukazzjoni
u t-tahrig (ET 2020) (**) u fl-Agenda Gdida ghall-Hiliet ghall-Ewropa tal-2016 () li tat imbuttatura qawwija ohra lill-
politika tal-VET tal-Unjoni b’fokalizzazzjoni akbar fuq l-attraenza u I-kwalita.

(18) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Qafas ta’
Referenza Ewropew ghall-Assigurazzjoni tal-Kwalita ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali ("EQAVET”) (*9)
stipulat gafas ta’ referenza li jappogga lill-Istati Membri fit-titjib tal-kwalita tas-sistemi ta’ edukazzjoni u tahrig
vokazzjonali taghhom u li jikkontribwixxi ghal trasparenza akbar tal-izviluppi ta’ politika fl-edukazzjoni u t-tahrig
vokazzjonali bejn I-Istati Membri. Tul I-ghaxar snin tal-implimentazzjoni tieghu, I-EQAVET stimula riformi fis-
sistemi tal-assigurazzjoni tal-kwalita nazzjonali, izda ma kkontribwiex b'mod sinifikanti ghat-titjib tat-trasparenza
tal-arrangamenti tal-assigurazzjoni tal-kwalita. Barra minn hekk, dan gie applikat fil-bicca 1-kbira ghall-edukazzjoni
u t-tahrig vokazzjonali inizjali fl-ambitu tal-iskejjel. Ghalhekk, jenhtieg li I-qafas tal-EQAVET tal-2009 jigi integrat
fdin ir-Rakkomandazzjoni u li jinzdiedu elementi li jindirizzaw in-nuqqasijiet tal-implimentazzjoni tieghu fir-
rigward tal-kwalita tal-eziti tal-apprendiment, tac-certifikazzjoni u tal-valutazzjoni, tal-konsultazzjoni mal-partijiet
ikkoncernati, tar-rwol tal-ghalliema u ta’ min iharreg, tal-apprendiment imsejjes fuq ix-xoghol u tal-flessibbilta tal-
edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali. Sabiex jittejjeb l-apprendiment reciproku, tissahhah it-trasparenza u I-
konsistenza tal-arrangamenti ta’ assigurazzjoni tal-kwalita fil-forniment tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u
tissahhah il-fidu¢ja reciproka bejn l-Istati Membri tal-UE, jenhtieg li jigu introdotti riezamijiet bejn il-pari fil-livell
tal-UE ta’ assigurazzjoni tal-kwalita fil-livell tas-sistema.

(19) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar l-istabbiliment ta’ Sistema
Ewropea ta’ Krediti ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali ("ECVET”) (V) stabbiliet l-objettiv li ttejjeb ir-
rikonoxximent, l-akkumulazzjoni u t-trasferiment tal-eziti tal-apprendiment, li tappogga l-mobbilta u I-
apprendiment tul il-hajja kif ukoll i tistabbilixxi sistema ta’ krediti tal-UE fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali. Tul
l-ghaxar snin tal-implimentazzjoni taghha, I-ECVET ikkontribwiet b'mod generali ghall-izvilupp ta’ esperjenza ta’
mobbilta ta’ kwalita ahjar permezz tal-uzu u tad-dokumentazzjoni ta’ unitajiet tal-eziti tal-apprendiment.
Madankollu, il-kuncett tal-punti tal-ECVET b'mod generali, ma giex applikat u I-ECVET ma wasslitx ghall-izvilupp
ta’ sistema Ewropea ta’ krediti fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali. Ghalhekk, jenhtieg li din ir-Rakkomandazzjoni

(%) GUC13,18.1.2003, p. 2.
() GUC417,15.12.2015, p. 25.
() COM(2016) 381 final.

() GUC155,8.7.2009, p. 1.

() GUC155,8.7.2009, p. 11.
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(20)

(21)

(23)

tal-Kunsill tinkludi l-prin¢ipji ewlenin tal-ECVET (ez. unitajiet tal-eziti tal-apprendiment) marbuta mal-flessibbilta. L-
ghodod tal-ECVET (ez. ftehim ta’ apprendiment u memorandum ta’ gbil) li jappoggaw il-mobbilta ta’ studenti
vokazzjonali, ghandhom jigu zviluppati aktar fil-qafas ta’ strumenti ohra tal-UE bhal dawk appoggati mill-
programm Erasmus+. Is-Sistema Ewropea ghall-Akkumulazzjoni u t-Trasferiment ta’ Krediti tista’ tigi applikata
ghall-kwalifiki vokazzjonali fil-livell postsekondarju u dak terzjarju, kif diga qed isir.

Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-15 ta’” Marzu 2018 dwar Qafas Ewropew ghal Apprendistati ta’ Kwalita u
Effettivi ("%) tidentifika 14-il kriterju krugjali li jenhtieg li 1-Istati Membri u Il-partijiet ikkoncernati juzaw biex
jizviluppaw apprendistati ta’ Kwalita u Effettivi filwaqt li jigi Zgurat kemm I-izvilupp tal-hiliet marbuta max-xoghol
kif ukoll l-izvilupp personali tal-apprendisti.

Il-monitoragg tas-Cedefop tal-prijoritajiet miftehma fil-konkluzjonijiet ta’ Riga tat-22 ta’ Gunju 2015 juri ghadd ta’
ogsma fejn il-pajjizi mxew il quddiem fir-rigward tal-agenda ta’ modernizzazzjoni tal-edukazzjoni u t-tahrig
vokazzjonali, b'mod partikolari brabta mal-apprendistati u mal-apprendiment imsejjes fuq ix-xoghol, mal-
assigurazzjoni tal-kwalita, mat-twaqqif ta’ mekkanizmi ta’ antic¢ipazzjoni tal-hiliet u ta’ korpi konsultattivi li jinvolvu
s-shab so¢jali, maz-zieda tal-permeabbilta u tal-flessibbilta u dan l-ahhar saret enfasi akbar fuq il-hiliet digitali.
Madankollu, fid-dawl tat-tranzizzjonijiet ekologici u digitali hemm il-htiega li tigi estiza u mtejba b’'mod sinifikanti I-
offerta ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali ghaz-zghazagh u ghall-adulti, filwaqt li tizdied ukoll l-attraenza u I-
kwalita tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali inizjali.

Bosta pajjizi ghandhom inizjattivi stabbiliti li jippromwovu l-ec¢ellenza fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u li
jzewgu ahjar il-VET mal-innovazzjoni u mal-ekosistemi tal-hiliet. Imsejsa fuq dawn l-ezempiji, il-kuncett ta’ Centri ta’
Eccellenza Vokazzjonali qieghed jitmexxa bil-hsieb li jsiru punti ta’ referenza fuq livell dinji ghat-tahrig fogsma
specifici kemm ghat-tahrig inizjali kif ukoll ghat-titjib tal-hiliet u ta’ tahrig mill-gdid kontinwu.

Fl-Opinjoni tieghu dwar il-Gejjieni tal-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali, adottata fDi¢embru 2018, il-Kumitat
Konsultattiv dwar it-Tahrig Vokazzjonali ("ACVT") stabbilixxa l-vizjoni ghal edukazzjoni u tahrig vokazzjonali
eccellenti, inkluzivi u tul il-hajja, li jissodisfaw ir-rekwiziti tal-gejjieni ggenerati minn bidliet ekonomici, teknologici
u tas-so¢jeta. Din [-Opinjoni stiednet lill-Kummissjoni biex thejji proposta biex tissimplifika u tikkonsolida l-qafas
ta’ politika tal-UE ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, il-governanza u l-istrumenti ezistenti taghha fis-sura ta’
Rakkomandazzjoni generali tal-Kunsill.

Minhabba n-natura mhux vinkolanti taghha, din ir-Rakkomandazzjoni tirrispetta l-principji tas-sussidjarjeta u tal-
proporzjonalita u jenhtieg li tigi implimentata fkonformita mal-ligi Ewropea u mal-ligi u l-prattika nazzjonali.
B'mod partikolari, din ir-Rakkomandazzjoni hi minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2005/36/KE (**) kif emendata
bid-Direttiva 2013/55/UE () dwar ir-rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali u r-regim ta’ rikonoxximent
awtomatiku previsti fiha.

B’kont mehud tad-definizzjoni li gejja ta’ "edukazzjoni u tahrig vokazzjonali™:

Ghall-finjjiet ta’ din ir-Rakkomandazzjoni, l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali ghandhom jinftichmu bhala 1-
edukazzjoni u t-tahrig bl-ghan li z-zghazagh u l-adulti jinghataw l-gharfien, il-hiliet u l-kompetenzi mehtiega fi
professjonijiet partikolari jew b'mod aktar generali fis-suq tax-xoghol (*!). Dawn jistghu jigu pprovduti fambjenti
formali u mhux formali, fil-livelli kollha tal-Qafas Ewropew tal-Kwalifiki (QEK), inkluz il-livell terzjarju, jekk
applikabbli.

GU C153,2.5.2018., p. 1

Id-Direttiva 2005/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Settembru 2005 dwar ir-Rikonoxximent ta’ Kwalifiki
Professjonali (GUL 255, 30.9.2005, p- 22).

1d-Direttiva 2013/55/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2013 li temenda d-Direttiva 2005/36/KE dwar ir-
rikonoxximent ta’ kwalifiki professjonali u r-Regolament (UE) Nru 1024/2012 dwar il-kooperazzjoni amministrattiva permezz tas-
Sistema ta’ Informazzjoni tas-Suq Intern ("ir-Regolament tal-IMI”) (GU L 354, 28.12.2013, p. 132).

Abbazi tad-definizzjoni tas-Cedefop: Centru Ewropew ghall-Izvilupp ta’ Tahrig Vokazzjonali: Terminologija tal-Politika Ewropea dwar
|-Edukazzjoni u t-Tahrig, 2014.
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B’'DAN JIRRAKKOMANDA LI L-ISTATI MEMBRI

fkonformita mal-legizlazzjoni nazzjonali u tal-Unjoni, ir-rizorsi disponibbli, il-prijoritajiet u ¢-cirkostanzi nazzjonali,
inkluz is-sitwazzjoni so¢joekonomika u l-karatteristici tas-sistemi nazzjonali tal-VET, u fkooperazzjoni mill-qrib mal-
partijiet ikkoncernati rilevanti kollha:

a) jahdmu lejn l-implimentazzjoni ta’ politika ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali li:

— tghammar liz-zghazagh u lill-adulti bl-gharfien, il-hiliet u I-kompetenzi biex jirnexxu fis-suq tax-xoghol u fis-so¢jeta
li ged jevolvu u jimmaniggjaw l-irkupru u t-tranzizzjonijiet gusti ghall-ekonomija ekologika u digitali fi Zminijiet ta’
tibdil demografiku u tul i¢-¢ikli ekonomici kollha,

— trawwem inkluzivita u opportunitajiet indaqs u tikkontribwixxi ghall-kisba ta’ reziljenza, gustizzja sodjali u

prosperita ghal kulhadd u

— tippromwovi s-sistemi Ewropej ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali fkuntest internazzjonali sabiex jigu
rikonoxxuti bhala referenza dinjija ghall-istudenti vokazzjonali;

b) juzaw azzjonijiet u investimenti ghall-implimentazzjoni ta’ din il-politika, fkonformita mal-prin¢ipji definiti hawn isfel
fil-punti 1sa 21 u

¢) jahdmu sabiex sal-2025 jiksbu l-objettivi li gejjin fil-livell tal-UE (*) li huma parti mill-ogfsa rilevanti ta’ monitoragg
Ewropej, inkluz fil-qasam tal-edukazzjoni u t-tahrig u fil-politiki so¢jali u tal-impjieg:

— jenhtieg li s-sehem ta’ gradwati impjegati mill-VET ikun ta’ mill-inqas 82% (¥);

— 60 % tal-gradwati recenti mill-VET jibbenefikaw minn esponiment ghal apprendiment imsejjes fuq ix-xoghol tul I-
edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali taghhom (*). Dan l-objettiv jirreferi ghal kull ghamla ta’ apprendiment imsejjes
fuq ix-xoghol fpost tax-xoghol u ghaldagstant ser jikkontribwixxi wkoll ghal zieda fl-opportunitajiet tal-
apprendistati li jistghu jigu appoggati mill-iskema ta’ Garanzija ghaz-Zghazagh;

— 8 % tal-istudenti fil-VET jibbenefikaw minn mobbilta ghal apprendiment barra mill-pajjiz (¥).
L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali joffru I-flessibbilta mehtiega biex jaddattaw ghall-bidliet tas-suq tax-xoghol

(1) I-programmi tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali joffru tahlita bbilancjata ta’ hiliet vokazzjonali inkluz teknici
allinjati sew mal-impjiegi u mal-metodi ta’ hidma li ged jevolvu u kompetenzi ewlenin (*), li jinkludu hiliet bazici
sodi, digitali, trasversali, ekologici u hiliet ohra ghall-hajja li jipprovdu pedamenti sodi ghar-reziljenza, ghat-taghlim
tul il-hajja, ghall-impjegabbilta tul il-hajja, ghall-inkluzjoni so¢jali, ghac-¢ittadinanza attiva u ghall-izvilupp personali;

(*) L-objettivi huma definiti bhala I-valuri medji tal-UE li ghandhom jinkisbu b'mod kollettiv mill-Istati Membri. Meta tirrapporta dwar il-
progress lejn il-kisba ta’ dawn l-objettivi, inkluz fejn rilevanti fil-kuntest tas-Semestru Ewropew, jenhtieg li I-Kummissjoni tgis 1-
ispecificitajiet tas-sistemi u ¢-cirkostanzi nazzjonali differenti. L-Istati Membri jenhtieg li jaghmlu uzu shih mill-opportunitajiet ta’
finanzjament tal-Unjoni fkonformita mac-cirkostanzi, il-prijoritajiet u l-isfidi nazzjonali taghhom. It-tliet objettivi kwantitattivi ma
janticipawx decizjonijiet dwar kif jigu implimentati l-istrumenti ta’ finanzjament tal-Unjoni taht il-Qafas Finanzjarju Pluriennali
2021-2027 u n-Next Generation EU.

() Dan ser ikopri l-grupp ta’ etd bejn 1-20 u 1-34 sena li ggradwaw minn sena sa tliet snin ilu mill-VET fil-livell sekondarju gholi jew
postsekondarju mhux terzjarju.

(*) Dan ser ikopri l-grupp ta’ eta bejn 1-20 u I-34sena li jkunu waqqfu l-edukazzjoni u t-tahrig minn sena sa tliet snin ilu. L-indikatur ser
jissejjes fuq data li ser tingabar mill-2021 bhala parti mill-European Union Labour Force Survey (Stharrig tal-Unjoni Ewropea dwar il-
Forza tax-Xoghol) (EU-LFS) kif definit fl-identifikatur varjabbli "THATWORK” fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni
(UE) 2019/2240. Dan jirreferi ghal esperjenzi ta’ xoghol fpost tax-xoghol fsuq jew funitd mhux tas-suq (jigifieri fkumpannija,
istituzzjoni tal-gvern jew organizzazzjoni minghajr skop ta’ gligh) li kienu parti mill-kurrikulu tal-programm formali li wassal ghall-
oghla livell ta’ edukazzjoni li tlesta b’success. Jekk rispondent kellu diversi esperjenzi ta’ xoghol, jenhtieg li jigi kkunsidrat it-tul
kumulattiv tal-esperjenzi kollha tax-xoghol. L-esperjenzi tax-xoghol jenhtieg li jigu espressi fekwivalenti full-time.

(*) Dan ser jitkejjel bhala s-sehem ta’ studenti mobbli f'sena kalendarja, bhala proporzjon ta’ koorti ta’ gradwati tal-VET fl-istess sena. L-
indikatur ser jissejjes fuq id-data dwar il-mobbilta li nkisbet mid-data tal-Erasmus+ u mid-data tal-gradwati tal-VET li nkisbet mill-
Unesco-OECD-Eurostat. Meta tkun disponibbli u biss jekk id-data pprovduta tkun komparabbli mad-data ta’ Erasmus+, inkluz it-tul
ta’ zmien tal-mobbilta, id-data mill-programmi ta’ mobbilta tal-awtoritajiet nazzjonali tista’ tintuza wkoll biex tikkumplimenta d-data
minn Erasmus+. Fkaz li tigi inkluza data mill-awtoritajiet nazzjonali, din jenhtieg li tintwera b’'mod trasparenti.

(*) Ir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2018 dwar il-Kompetenzi Ewlenin ghat-Taghlim Tul il-Hajja tiddefinixxi -
kompetenzi ewlenin li gejjin: [l-kompetenza fil-litterizmu; ll-kompetenza multilingwi; Il-kompetenza fil-matematika u l-kompetenza
fix-xjenza, it-teknologija u l-inginerija; Il-kompetenza digitali; Il-kompetenza personali, so¢jali u tat-taghlim; Il-kompetenza ta’
¢ittadinanza; Il-kompetenza tal-intraprenditorija kif ukoll il-Kompetenza tal-gharfien u l-espressjoni kulturali.
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(2)  I-kurrikuli, l-offerti tal-programmi u l-kwalifiki tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jigu aggornati regolarment,
kif rilevanti, waqt li jibnu fuq informazzjoni dwar il-hiliet (jigifieri sistemi ta’ stharrig dwar is-sitwazzjoni tal-
gradwati, mekkanizmi ta’ anti¢ipazzjoni tal-hiliet, inkluz fil-livelli settorjali u regjonali);

(3) IH-fornituri tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali ghandhom, fkonformita mal-kuntest nazzjonali, livell xieraq ta’
awtonomija, flessibbilta, appogg u finanzjament biex jadattaw l-offerta ta’ tahrig taghhom ghall-htigijiet b’rabta mal-
hiliet li jinbidlu, mat-tranzizzjonijiet ekologici u digitali u mac¢-¢ikli ekonomici, filwaqt li jizguraw il-kwalita;

(4) I-programmi tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali fil-livelli kollha jinkludu komponenti ta’ apprendiment imsejjes
fuq ix-xoghol li jissoktaw jespandu wkoll ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali kontinwi; l-iskemi ta’
apprendistati () huma zviluppati aktar, biex itejbu l-offerti tal-iskema ta’ Garanzija ghaz-Zghazagh (*), u huma
kumplimentati bl-appogg xieraq (**) u bil-mizuri biex tigi stabbilita l-offerta tal-apprendistati, u jigu indirizzati l-isfidi
specifici ta’ kumpanniji zghar; sabiex jinholqu opportunitajiet ta’ taghlim imsejsa fuq ix-xoghol fsetturi differenti tal-
ekonomija, jistghu jigu pprovduti mizuri ta’ inc¢entiv ghal min ihaddem fkonformita mal-kuntest nazzjonali;

Il-flessibbilta u l-opportunitajiet ta’ progressjoni jinsabu fil-qalba tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali

(5) Il-programmi tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali huma ffukati fuq l-istudenti, joffru access ghall-apprendiment
wice imb wice, digitali jew tahlita tat-tnejn, b’perkorsi flessibbli u modulari msejsa fuq ir-rikonoxximent tal-eziti ta’
apprendiment mhux formali u informali, u jifthu t-triq ghall-progress fil-karriera u fl-apprendiment; il-programmi ta’
tahrig vokazzjonali kontinwu huma ddisinjati biex ikunu jistghu jigu addattati ghall-htigijiet tas-suq tax-xoghol, dawk
settorjali jew ghat-titjib tal-hiliet u ta’ tahrig mill-gdid tal-individwu;

(6) I-programmi tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jissejsu fuq moduli jew unitajiet tal-eziti tal-apprendiment u
jezistu mekkanizmi ta’ validazzjoni li jippermettu t-trasferiment, ir-rikonoxximent u l-akkumulazzjoni ta’ eziti tal-
apprendiment tal-individwi bl-ghan li jiksbu kwalifika, kwalifika parzjali, kif rilevanti fil-kuntest nazzjonali; (*) Fil-
VET inizjali I-ghan primarju huwa li jsir progress lejn kwalifika shiha.

L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali huma xprun ghall-innovazzjoni u t-tkabbir u jhejju ghat-tranzizzjonijiet
digitali u ekologici u ghal professjonijiet ferm mitluba

(7) L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jkunu reziljenti billi jkunu parti minn strategiji ekonomici, industrijali u ta’
innovazzjoni, inkluz dawk marbuta mat-tranzizzjonijiet ta’ rkupru, ekologici u digitali. Ghaldagstant, jehtieg li tigi
addattata ufjew estiza b’'mod sinifikanti l-offerta ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali, spe¢jalment ghall-adulti, billi
titrawwem il-kisba ta’ hiliet intraprenditorjali, digitali u ekologici;

(8) I¢-Centri ta’ Eé¢cellenza Vokazzjonali jagixxu bhala katalizzaturi ghall-investiment tan-negozju lokali, jappoggaw it-
tranzizzjonijiet ta’ rkupru, ekologici u digitali, l-innovazzjoni Ewropea u regjonali u l-istrategiji ta’ specjalizzazzjoni
intelligenti, l-izvilupp ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali, inkluz flivelli ta’ kwalifiki oghla (livelli 5 sa 8 tal-QEK)
fkonformita mal-kuntest nazzjonali u jipprovdu servizzi innovattivi bhal raggruppamenti u inkubaturi tan-negozju
ghal negozji godda, u bhal innovazzjoni teknologika ghall-SMEs, u jipprovdu wkoll soluzzjonijiet innovattivi ta’
tahrig mill-gdid ghall-haddiema fir-riskju li jisfaw qieghda;

(9) L-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali ghandhom access ghal infrastruttura tal-oghla livell ta’
zvilupp tekniku, ghandhom strategiji ta’ digitalizzazzjoni stabbiliti (*!) fkonformitda mal-kuntest nazzjonali u
jinkorporaw is-sostenibbilta ambjentali u socjali fil-programmi u fil-gestjoni organizzattiva taghhom, u b’hekk
jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli tan-NU;

L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali huma ghazla attraenti msejsa fuq forniment modern u digitalizzat tat-
tahrig/tal-hiliet

flessibbli u permeabbli kemm bejn l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali inizjali kif ukoll dak kontinwu, I-
edukazzjoni generali u l-edukazzjoni gholja;

(*) Kif definit fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-15 ta’ Marzu 2018 dwar Qafas Ewropew ghal Apprendistati ta’ Kwalita u Effettivi.

(* Kif definit fir-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta’ April 2013 dwar l-istabbiliment ta’ Garanzija ghaz-Zghazagh.

(*) Dawn jistghu jinkludu ¢entri ta” apprendiment fil-kumpanniji.

(*°) Fkonformitad mar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2012 dwar il-validazzjoni tat-taghlim mhux formali u informali.
(") Perezempju, l-ghodda ta’ awtoriflessjoni SELFIE tappogga l-istituzzjonijiet tal-VET fl-uzu effettiv tat-teknologiji digitali ghat-taghlim u
ghall-apprendiment u ttejjeb il-kooperazzjoni taghhom mal-impjegati fi skemi ta’ apprendiment imsejjes fuq ix-xoghol.
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(11) I-programmi ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali fil-livelli 5 sa 8 tal-QEK huma zviluppati aktar biex jappoggaw
htigijiet dejjem akbar ghal hiliet vokazzjonali oghla fkonformita mal-kuntest nazzjonali;

(12) IH-programmi tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jitwasslu permezz ta’ tahlita xierqa ta’ ambjenti ta’ apprendiment
miftuha, digitali u partecipattivi, li jinkludu l-postijiet tax-xoghol li jheggu l-apprendiment u huma appoggati minn
infrastruttura, taghmir u teknologija tal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku kif ukoll ac¢cessibbli, u minn pedagogiji u
ghodod versatili, perezempju s-simulaturi bbazati fuq I-ICT, ir-realta virtwali u awmentata li jzidu l-accessibbilta u I-
efficjenza tal-ghoti ta’ tahrig, inkluz ghall-intraprizi zghar (*?);

(13) L-ghalliema, min iharreg u persunal ichor fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali iwettqu attivitajiet ta’ Zvilupp
professjonali inizjali u kontinwu sabiex: iwasslu tahrig ta’ kwalita gholja; irawmu Il-hiliet teknici u digitali u metodi ta’
tahrig innovattivi effettivi, inkluz taghlim fambjent virtwali; fkonformita mal-pedagogija vokazzjonali u digitali tal-
oghla livell ta’ zvilupp tekniku, jahdmu b’ghodod ta’ taghlim digitali, u fambjenti diversi u multikulturali. [l-perkorsi
tal-karriera taghhom isiru aktar attraenti permezz ta’ approcci ta’ reklutagg usa’ (?), kif ukoll permezz ta’
kooperazzjoni msahha bejn I-ghalliema/harriega vokazzjonali u I-kumpanniji u postijiet ohra tax-xoghol;

(14) L-istrategiji ta’ internazzjonalizzazzjoni jappoggaw approcc strategiku ghall-kooperazzjoni internazzjonali fl-
edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, kif ukoll fir-regjuni tal-fruntieri tal-UE; tali strategiji jippromwovu prattiki
nazzjonali ta’ success madwar id-dinja u jistghu jigu implimentati b’'mezzi differenti bhall-mobbilta ta’ studenti u
ghalliema/harriega, u l-partecipazzjoni u t-thejjija kongunta fkompetizzjonijiet internazzjonali tal-hiliet;

(15) Gew stabbiliti opportunitajiet ghall-mobbilta tal-apprendiment ta’ studenti u persunal vokazzjonali, li jinkludu I-
mobbilta virtwali, il-mobbilta fit-tul u l-mobbilta lejn pajjizi terzi, li huma facilitati bl-uzu u r-rikonoxximent ta’
unitajiet tal-eziti tal-apprendiment u ta’ ghodod Ewropej rilevanti; ()

(16) Informazzjoni cara u facli ghall-utent dwar l-opportunitajiet ta’ taghlim u ta’ karriera, u opportunitajiet ta’
validazzjoni, fI-UE kollha tigi Zgurata permezz ta’ servizzi ta’ taghlim tul il-hajja u ta’ gwida ghall-karriera ta’ kwalita
gholja, bl-uzu shih tal-Europass u servizzi digitali ohra;

L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jippromwovu opportunitajiet indaqs

(17) H-programmi tal-VET huma inkluzivi u accessibbli ghal gruppi vulnerabbli, bhal persuni b'dizabbilta, persuni bi
kwalifiki baxxi/b’hiliet baxxi, minoranzi, persuni li gejjin minn ambjent ta’ migrazzjoni u persuni b'ingas
opportunitajiet minhabba l-pozizzjoni geografika taghhom ufjew is-sitwazzjoni socjoekonomika zvantaggata
taghhom; Il-mizuri mmirati u I-formati flessibbli tat-tahrig jipprevjenu t-tluq bikri mill-edukazzjoni u t-tahrig u
jappoggaw it-tranzizzjoni mill-iskola ghax-xoghol;

(18) Il-programmi tal-VET huma accessibbli permezz ta’ pjattaformi ta’ apprendiment digitali, appoggati minn ghodod,
apparati u konnessjoni tal-internet, b'mod partikolari ghall-gruppi vulnerabbli u ghall-persuni li jghixu fZzoni rurali
jew imbieghda;

(19) I-mizuri mmirati jippromwovu l-bilan¢ bejn il-generi fi professjonijiet "maskili” jew "femminili” u jindirizzaw
stereotipi relatati mal-generu u tipi ohra ta’ stereotipi;

L-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jissejsu fuq kultura ta’ assigurazzjoni tal-kwalita

(20) 1l-Qafas ta’ Referenza Ewropew ghall-Assigurazzjoni tal-Kwalita (il-Qafas tal-EQAVET) kif deskritt fl-Anness II jintuza
fis-sistemi nazzjonali ta’ assigurazzjoni tal-kwalita, kemm ghall-edukazzjoni u tahrig vokazzjonali inizjali kif ukoll
ghal dawk kontinwi; huwa jkopri l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali fl-ambjenti kollha tal-apprendiment
(perezempju l-forniment fl-ambitu tal-iskejjel u l-apprendiment imsejjes fuq ix-xoghol, inkluzi skemi ta’
apprendistati) u t-tipi kollha ta’ apprendiment (wic¢ imb wic¢, digitali jew tahlita tat-tnejn), moghtija kemm mill-
fornituri pubbli¢i kif ukoll minn dawk privati u mirfuda minn sett ta’ deskritturi indikattivi u indikaturi ta’ referenza
komuni ghall-assigurazzjoni tal-kwalita fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali applikati kemm fil-livell tas-sistema kif
ukoll fdak tal-fornitur, fkonformita mal-kuntest nazzjonali, kif imnizzel fl-Anness II;

(*) Barra minn hekk, dawn jistghu jinkludu taghlim kollaborattiv, apprendiment interdixxiplinari u msejjes fuq progetti, metodi
organizzattivi godda fl-istituzzjonijiet u fil-kumpanniji ta’ tahrig, kif ukoll l-intelligenza artificjali.

(**) Dawn jistghu jinkludu diversi perkorsi ghall-progress fil-karriera, ir-rikonoxximent ta’ esperjenza professjonali precedenti, ghalliema/
harriega ibridi fkonformita mal-kuntest nazzjonali.

(**) Perezempju, mudelli ghall-Memorandum ta’ Qbil u I-Ftehim ta’ Apprendiment.
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(21) Punt Nazzjonali ta’ Referenza ta’ Assigurazzjoni tal-Kwalita ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali jissokta jigbor
flimkien il-partijiet ikkoncernati rilevanti kollha fil-livelli nazzjonali u regjonali biex:

— jittiehdu inizjattivi konkreti favur implimentazzjoni u zvilupp ahjar tal-Qafas tal-EQAVET,

— jigu infurmati u mobilizzati firxa wiesgha ta’ partijiet ikkoncernati li jinkludu ¢-Centri ta’ E¢¢ellenza Vokazzjonali,
biex jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-qafas tal-EQAVET,

— tigi appoggata awtoevalwazzjoni bhala mezz komplementari u effettiv ghall-assigurazzjoni ta’ kwalita li
tippermetti li jitkejjel is-success u l-identifikazzjoni ta’ oqsma fejn jinhtieg titjib, inkluz fir-rigward tal-prontezza
digitali tas-sistemi u tal-istituzzjonijiet tal-VET

— ikun hemm sehem attiv fin-network Ewropew ghall-assigurazzjoni tal-kwalita fl-edukazzjoni u t-tahrig
vokazzjonali,

— tigi pprovduta deskrizzjoni aggornata tal-arrangamenti nazzjonali ta’ assigurazzjoni tal-kwalitd abbazi tal-Qafas
tal-EQAVET,

— ikun hemm involviment friezamijiet bejn il-pari fil-livell tal-UE (*) tal-assigurazzjoni tal-kwalita biex jitjiebu t-
trasparenza u l-konsistenza tal-arrangamenti ta’ assigurazzjoni tal-kwalita, u biex tissahhah il-fidu¢ja bejn I-Istati
Membri;

L-implimentazzjoni fil-livell nazzjonali

Huwa rrakkomandat li I-Istati Membri jichdu azzjonijiet ghall-implimentazzjoni ta’ din il-politika fil-livell nazzjonali,
flimkien mas-shab socjali u mal-partijiet ikkoncernati rilevanti l-ohra. Meta jaghmlu dan, jenhtieg li:

(22) Jappoggaw shubijiet sostenibbli ghall-governanza tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, fkonformita mal-kuntest
nazzjonali u, fejn rilevanti, permezz ta’ shubiji pubblic¢i-privati. Jinvolvu s-shab socjali u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti kollha, inkluz l-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, l-industriji u n-negozji ta’ kull dags,
is-servizzi pubbli¢i u privati tal-impjiegi, l-ghalliema u l-harriega tal-VET u r-rapprezentanti taghhom, il-korpi
intermedjarji bhall-kmamar tal-industrija, tal-kummer¢ u tal-artigjanat, il-koordinaturi nazzjonali ghall-Garanzija
ghaz-zghazagh, I-FSE u inizjattivi ohrajn tal-UE, is-settur tat-teknologiji tal-informazzjoni, i¢-Centri ta’ Eé¢ellenza
Vokazzjonali, ir-raggruppamenti, l-organizzazzjonijiet tal-istudenti u tal-genituri, kif ukoll l-awtoritajiet lokali,
regjonali u nazzjonali. Jippromwovu shubijiet bhal dawn fil-livell regjonali u fdak settorjali;

(23) Jaghmlu l-ahjar uzu mill-ghodda ta’ trasparenza Ewropej bhall-Qafas Ewropew tal-Kwalifiki, is-Sistema Ewropea
ghall-Akkumulazzjoni u t-Trasferiment ta’ Krediti (ECTS), I-Europass u I-Klassifikazzjoni Ewropea ta’ Hiliet,
Kompetenzi, Kwalifiki u Impjiegi (ESCO), jiffacilitaw ir-rikonoxximent rec¢iproku awtomatiku tal-kwalifiki u tal-eziti
tal-perijodi ta’ apprendiment barra mill-pajjiz (*), jippermettu lill-istudenti juzaw id-diversi aspetti tal-Europass (ez.
jirregistraw l-esperjenza, il-hiliet u l-kwalifiki taghhom fuq profil online li jghinhom ifittxu karriera, esperjenza ta’
mobbilta, jiksbu kredenzjali ffirmati digitalment, u jir¢ievu pariri u jfittxu ghal opportunitajiet ta’ apprendiment u ta’
impjiegi, ghal kwalifiki, ghal validazzjoni, ghal rikonoxximent, ecc.);

(24) Jaghmlu l-ahjar uzu tal-fondi u tal-istrumenti tal-Unjoni Ewropea li jappoggaw riformi ufjew investimenti fl-
edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, inkluz dwar id-digitalizzazzjoni u s-sostenibbiltd ambjentali, bhan-Next
Generation UE, (il-Facilita ghall-Irkupru u r-Reziljenza, ir-REACT-EU), il-Fond So¢jali Ewropew+, 1-SURE, il-Fond
Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, I-InvestEU, l-Erasmus+, 1-Orizzont Ewropa, l-Interreg, 1-Ewropa Digitali, il-
Mekkanizmu ta’ Tranzizzjoni Gusta, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali u I-Fond ghall-
Modernizzazzjoni; jistimulaw aktar investimenti fl-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali kemm mis-setturi pubblici kif
ukoll minn dawk privati;

(25) Billi jibnu fuq l-arrangamenti nazzjonali u l-oqfsa finanzjarji ezistenti rilevanti, jiddefinixxu l-mizuri li ghandhom
jittiehdu ghall-implimentazzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni fuq livell nazzjonali fi Zmien 18-il xahar mill-adozzjoni
taghha u jsegwu l-implimentazzjoni taghha, inkluz permezz ta’ allokazzjonijiet ta’ rizorsi nazzjonali kif xierqa fil-livell
nazzjonali u benfasi qawwija fuq l-integrazzjoni tad-digitalizzazzjoni u tas-sostenibbiltd ambjentali mas-settur kollu
tal-VET b’kunsiderazzjoni dovuta ghar-responsabbilta/l-awtonomija tal-istituzzjonijiet tal-edukazzjoni u t-tahrig
fkonformita mal-kuntest nazzjonali.

() Ir-riezami bejn il-pari huwa tip ta’ attivita ta’ apprendiment reciproku volontarju bl-objettiv li jappogga t-titjib u t-trasparenza ta’
arrangamenti ta’ assigurazzjoni tal-kwalitd fil-livell tas-sistema li ma jwassalx ghal proceduri ta’ akkreditazzjoni, abbazi ta’
metodologija specifika li ghandha tigi Zviluppata min-Network Ewropew ghall-assigurazzjoni tal-kwalita fl-edukazzjoni u t-tahrig
vokazzjonali.

(*) Fkonformitd mar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-26 ta’ Novembru 2018 dwar il-promozzjoni tar-rikonoxximent reciproku
awtomatiku ta’ kwalifiki tal-edukazzjoni gholja u tal-edukazzjoni u t-tahrig fil-livell sekondarju gholi u l-eziti tal-perijodi ta’
apprendiment barra mill-pajjiz.
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B'DAN JILQA’ L-INTENZJONI TAL-KUMMISSJONI, BKUNSIDERAZZJONI DOVUTA TAS-SUSSIDJARJETA, LI:

timplimenta l-politika tal-Unjoni dwar l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali, billi tappogga l-azzjoni tal-Istati Membri,
inkluz billi:

(26) Tizgura governanza effettiva tal-politika tal-UE ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali permezz tal-Kumitat
Konsultattiv tripartitiku dwar -Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali, abbazi ta’ programm ta’ hidma kontinwu u
fkooperazzjoni mad-Diretturi Generali ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali (), mar-rapprezentanti tal-
istudenti u mal-fornituri tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali;

(27) Tizgura li l-politika tal-UE ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali tigi riflessa bis-shih fit-tmexxija tal-Pjan ta’
Rkupru Ewropew, il-Patt Ekologiku Ewropew u l-Istrategija Industrijali Gdida ghall-Ewropa, I-Istrategija ghall-SMEs
ghal Ewropa sostenibbli u digitali u tkun parti konsistenti u koerenti mill-Agenda ghall-Hiliet ghall-Ewropa ghall-
kompetittivita sostenibbli, il-gustizzja so¢jali u r-reziljenza, il-Pjan ta’ Azzjoni ghall-Edukazzjoni Digitali, il-qafas
Ewropew globali ghall-kooperazzjoni fl-edukazzjoni u t-tahrig u z-Zona Ewropea tal-Edukazzjoni;

(28) Tkompli tipprovdi l-appogg ghal riformi strutturali tal-apprendistati permezz tas-servizz ta’ appogg ghall-
apprendistat u ta’ spinta gdida ghall-Alleanza Ewropea ghall-Apprendistati f'sinergija mal-iskema ta’ Garanzija ghaz-
Zghazagh; Tespandi s-servizzi ta’ appogg gradwalment ghall-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali fkooperazzjoni
mas-CEDEFOP;

(29) Tesplora l-kuncett u l-uzu tal-mikrokredenzjali, inkluz fil-VET, flimkien mal-Istati Membri u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti, inkluz fil-kuntest tal-Grupp Konsultattiv tal-QEK, kif propost fl-Agenda Ewropea ghall-Hiliet.

(30) Tappogga l-ghan biex jigu stabbiliti u Zviluppati gradwalment Pjattaformi Ewropej ta’ Centri ta’ Eccellenza
Vokazzjonali u tesplora 1-Profili Vokazzjonali Ewlenin Ewropej flimkien mal-Istati Membri u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti, bhala parti mill-pjattaforma Europass u meta possibbli jkunu kkumplimentati b’kontenut digitali
vokazzjonali zviluppat fil-qafas tal-ghodod ta’ trasparenza Ewropej, bil-hsieb li jigu ffacilitati l-mobbilta tal-istudenti
u tal-haddiema u t-trasparenza u r-rikonoxximent tal-kwalifiki;

(31) Tappogga d-digitalizzazzjoni kwalitattiva u effettiva tal-forniment tal-VET ghall-apprendiment fl-iskejjel u fil-post tax-
xoghol billi tippromwovi l-uzu tal-ogfsa ta’ kompetenza Ewropej (*) u tal-ghodod ta’ awtovalutazzjoni (*), u tesplora
I-fattibbilta ta’ stharrig mal-UE kollha ghall-iskejjel tal-VET;

(32) Issahhah l-Alleanza Ewropea ghall-Apprendistati u 1-Koalizzjonijiet ghall-Hiliet u -Impjiegi Digitali kif imhabbar fl-
Agenda Ewropea ghall-Hiliet;

(33) Tippromwovi sistemi Ewropej ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali fkuntest internazzjonali sabiex jigu rikonoxxuti
bhala referenza dinjija ghall-istudenti vokazzjonali, inkluz permezz tal-appogg ghall-internazzjonalizzazzjoni tal-
edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u tas-sistemi ta’ tahrig anki fir-rigward ta’ pajjizi kandidati tal-UE u ta’ pajjizi tal-
Vicinat Ewropej fkooperazzjoni mal-Fondazzjoni Ewropea ghat-Tahrig, mal-kompetizzjonijiet tal-hiliet u mal-
kampanji ta’ komunikazzjoni li jzidu l-attraenza u d-dehra tal-VET u jipprovdu access facli ghall-utent ghat-taghrif
dwar l-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali u dwar l-opportunitajiet relatati ghall-karriera, filwaqt li jizviluppaw aktar
il-karatteristici tal-Europass;

ikkoopera ma’ organizzazzjonijiet internazzjonali, b'mod partikolari I- , FILO, il- u |-Bank Dinji, fil-
34) Tikkoop ’ organizzazzjonijiet i jonali, b'mod partikolari I-OECD, I-ILO, il-UNESCO u I-Bank Dinji, fil
gasam tal-edukazzjoni u t-tahrig vokazzjonali.

(35) Tappogga l-isforzi tal-Istati Membri ghall-implimentazzjoni ta’ din ir-Rakkomandazzjoni, issahhah il-kapacita tal-
istituzzjonijiet ta’ edukazzjoni u tahrig vokazzjonali, inkluz id-digitalizzazzjoni u s-sostenibbilta ambjentali taghhom,
u tippromwovi r-ricerka fil-VET kemm fil-livell nazzjonali kif ukoll f'dak tal-UE permezz ta’ finanzjament mill-fondi u
mill-programmi rilevanti tal-Unjoni (in-Next Generation EU, (il-Facilita ghall-Irkupru u r-Reziljenza, ir-REACT-EU), il-
Fond Socjali Ewropew+, 1-SURE, il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, l-InvestEU, l-Erasmus+, [-Orizzont
Ewropa, l-Interreg, I-Ewropa Digitali, il-Mekkanizmu ta’ Tranzizzjoni Gusta, il-Fond Agrikolu Ewropew ghall-
Izvilupp Rurali, il-Fond ghall-Modernizzazzjoni);

() 1d-Diretturi Generali ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali jinhatru mill-Istati Membri.

(*%) Bhall-Qafas ta’ Kompetenza Digitali ghac¢-Cittadini (DigComp), il-Qafas ta’ Kompetenza Digitali ghall-Edukaturi (DigCompEdu) u I-
Qafas ta’ Kompetenza Digitali ghall-Organizzazzjonijiet (DigCompO).

(*) Bhas-SELFIE.
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(36) Tizgura monitoragg kwalitattiv u kwantitattiv fkonformita mal-objettivi komuni definiti £din ir-Rakkomandazzjoni
kif ukoll data rilevanti ohra, inkluz dwar l-investiment, u li din id-data tiddahhal fis-Semestru Ewropew u foqfsa
Ewropej ohra rilevanti ta’ monitoragg u ta’ rappurtar u tirrapporta lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tar-
Rakkomandazzjoni kull hames snin, abbazi tad-data disponibbli fil-livell nazzjonali u dak Ewropew u tal-monitoragg
annwali tas-Cedefop.

Din ir-Rakkomandazzjoni tissostitwixxi r-Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009
dwar l-istabbiliment ta’ Qafas ta’ Referenza Ewropew ghall-Assigurazzjoni tal-Kwalita ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig
Vokazzjonali (EQAVET), u r-Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Gunju 2009 dwar I-
istabbiliment ta’ Sistema Ewropea ta’ Krediti ghall-Edukazzjoni u t-Tahrig Vokazzjonali (ECVET).

Maghmul fi Brussell, I-24 ta’ Novembru 2020.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. ROTH
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ANNESS |

Atti rilevanti tal-Unjoni fil-qasam tal-hiliet, tal-edukazzjoni u t-tahrig
(1) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-28 ta’ Gunju 2011 dwar linji politi¢i sabiex jitnaqqas it-tluq bikri mill-iskejjel ().

(2) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2012 dwar il-validazzjoni tat-taghlim mhux formali u
informali ().

(3) Rapport Kongunt tal-2015 tal-Kunsill u tal-Kummissjoni dwar l-implimentazzjoni tal-qafas strategiku ghall-
kooperazzjoni Ewropea fl-edukazzjoni u t-tahrig (ET 2020) — Prijoritajiet godda ghall-kooperazzjoni Ewropea fl-
edukazzjoni u t-tahrig ().

(4) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 2016 dwar Perkorsi ta’ titjib tal-hiliet: Opportunitajiet Godda
ghall-Adulti (4.

(5) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2017 dwar il-Qafas Ewropew tal-Kwalifiki ghat-taghlim tul il-hajja u li
thassar ir-Rakkomandazzjoni tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2008 dwar l-istabbiliment ta’ Qafas
Ewropew tal-Kwalifiki ghat-taghlim tul il-hajja (°).

(6) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-20 ta’ Novembru 2017 dwar il-monitoragg tal-perkors fil-karriera tal-gradwati (°).

(7) Decizjoni (UE) 2018/646 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta” April 2018 dwar gafas komuni ghall-ghoti ta’
servizzi ahjar ghall-hiliet u I-kwalifiki (Europass) u li thassar id-Decizjoni Nru 2241/2004/KE ().

(8) Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tat-22 ta’ Mejju 2018 dwar il-Kompetenzi Ewlenin ghat-Taghlim Tul il-Hajja (%)
(9) Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar il-mixja lejn vizjoni ghal Zona Ewropea tal-Edukazzjoni (’).

(10) Fkonformita mar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tas-26 ta’ Novembru 2018 dwar il-promozzjoni tar-rikonoxximent
reciproku awtomatiku ta’ kwalifiki tal-edukazzjoni gholja u tal-edukazzjoni u t-tahrig fil-livell sekondarju gholi u I-
eziti tal-perijodi ta’ apprendiment barra mill-pajjiz (%).

(11) Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar l-implimentazzjoni tar-Rakkomandazzjoni tal-Kunsill dwar Perkorsi ta’ Titjib tal-
Hiliet: Opportunitajiet Godda ghall-Adulti (*!).

(12) Rizoluzzjoni tal-Kunsill dwar l-izvilupp ulterjuri taz-Zona Ewropea tal-Edukazzjoni biex jigu appoggati sistemi ta’
edukazzjoni u tahrig orjentati lejn il-futur (*3).

(13) Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar I-Ekonomija tal-Benesseri (**).

(14) Komunikazzjoni tal-Kummissjoni dwar "L-Istrategija Annwali ghall-Izvilupp Sostenibbli 2020” (*4).

) GUC191,1.7.2011, p. 1.

) GUC398,22.12.2012, p. 1.
) GU C417,15.12.2015, p. 25.
) GU C 484, 24.12.2016, p. 1.
’) GUC189,15.6.2017, p. 15.
) GUC423,9.12.2017, p. 1.

) GUL112,2.5.2018, p. 42.

) GUC189,4.6.2018, p. 1.

) GUC195,7.6.2018,p. 7.

% GU C 444, 10.12.2018, p. 1.
) GUC 189, 5.6.2019, p. 23.
) GU C 389,18.11.2019, p. 1.
) 13432/19.
) COM(2019) 650 final.
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ANNESS I

Il-qafas tal- EQAVET

Parti A. Deskritturi indikattivi tal-EQAVET

Dan l-anness jipproponi deskritturi indikattivi li ghandhom I-ghan li jappoggaw lill-Istati Membri u lill-fornituri tal-VET,
skont kif jidhrilhom xieraq, meta jimplimentaw il-Qafas tal-EQAVET. Huma strutturati ffazijiet tac-¢iklu tal-kwalita:
Ippjanar - Implimentazzjoni- Evalwazzjoni- Riezami. Jistghu jigu applikati kemm ghall-VET inizjali kif ukoll ghal dawk
kontinwi u japplikaw ghall-ambjenti kollha tal-apprendiment: provvediment ibbazat fl-iskejjel u taghlim ibbazat fuq ix-
xoghol inkluz skemi ta’ apprendistat.

Kriterji ta’ Kwalita

Deskritturi indikattivi fil-livell tas-sistema tal-VET

Deskritturi indikattivi fil-livell tal-fornitur tal-VET

L-ippjanar jirrifletti
vizjoni strategika
komuni tal-partijiet
ikkoncernati rilevanti u
jinkludi ghanijiet/
objettivi, azzjonijiet u
indikaturi espliciti

L-ghanijiet/objettivi tal-VET huma deskritti
ghall-perijodi medji u fit-tul, u huma konnessi
mal-Ghanijiet ta’ Zvilupp Sostenibbli u
Ewropej li jgisu l-kunsiderazzjonijiet dwar is-
sostenibbilta ambjentali

Is-shab so¢jali u l-partijiet ikkoncernati
rilevanti kollha jichdu sehem fl-istabbiliment
tal-ghanijiet u l-objettivi tal-VET fil-livelli
differenti

[l-miri huma stabbiliti u mmonitorjati
permezz ta’ indikaturi specifici (kriterji ta’
success)

II-mekkanizmi u l-proceduri gew stabbiliti

sabiex jidentifikaw il-htigijiet tat-tahrig tas-suq
tax-xoghol u tas-socjeta

L-ghanijiet/objettivi Ewropej, nazzjonali u
regjonali tal-politika tal-VET huma riflessi fil-
miri lokali stabbiliti mill-fornituri tal-VET

L-ghanijiet/objettivi u l-miri espliciti huma
stabbiliti u mmonitorjati, u programmi sabiex
jiksbuhom huma mfassla

Konsultazzjoni kontinwa mas-shab so¢jali u
mal-partijiet ikkoncernati rilevanti l-ohra kollha
li ssehh sabiex jigu identifikati l-htigijiet lokalif
individwali specifici

Ir-responsabbiltajiet fil-gestjoni u l-izvilupp tal-

kwalita gew allokati esplicitament

Hemm involviment bikri tal-persunal fl-
ippjanar, inkluz fir-rigward tal-izvilupp tal-
kwalita

II-politika ta’ informazzjoni giet imfassla
sabiex tizgura diffuzjoni ottima ta’ rizultati/
eziti ta’ kwalita soggetti ghar-rekwiziti
nazzjonali/regjonali tal-protezzjoni tad-data

L-istandards u l-linji gwida ghar-rikonoxxi-
ment, il-validazzjoni u ¢-certifikazzjoni tal-
kompetenzi tal-individwi gew iddefiniti

Il-kwalifiki tal-VET huma deskritti permezz
tal-eziti tal-apprendiment

II-mekkanizmi huma stabbiliti ghall-
assigurazzjoni tal-kwalita tad-disinn, tal-
valutazzjoni u tar-riezami tal-kwalifiki

[l-programmi tal-VET jitfasslu sabiex
jippermettu perkorsi ta’ apprendiment
flessibbli u jirreagixxu minnufih ghall-htigijiet
li jinbidlu tas-suq tax-xoghol

[-fornituri jippjanaw inizjattivi ta’
kooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati
rilevanti

Il-partijiet ikkonc¢ernati rilevanti jiehdu sehem
fil-process ta’ analizi tal-htigijiet lokali

II-fornituri tal-VET japplikaw sistema ta’
assigurazzjoni tal-kwalita esplicita u trasparenti

[I-mizuri huma mfassla biex jizguraw il-
konformita mar-regoli ta’ protezzjoni tad-data
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Kriterji ta’ Kwalita

Deskritturi indikattivi fil-livell tas-sistema tal-VET

Deskritturi indikattivi fil-livell tal-fornitur tal-VET

II-pjanijiet ta’
implimentazzjoni huma
mfassla fkonsultazzjoni
mal-partijiet
ikkoncernati u jinkludu
principji espliciti

[l-pjanijiet ta’ implimentazzjoni huma
stabbiliti fkooperazzjoni mas-shab sogjali,
mal-fornituri tal-VET u ma’ partijiet
ikkoncernati rilevanti ohra fil-livelli differenti

I-pjanijiet ta’ implimentazzjoni jinkludu
konsiderazzjoni tar-rizorsi mehtiega, tal-
kapacita tal-utenti u l-ghodda u tal-linji gwida
mehtiega bhala appogg

II-linji gwida u l-istandards tfasslu ghall-

implimentazzjoni fil-livelli differenti. Dawn il-
linji gwida u standards jinkludu l-valutazzjoni,
il-validazzjoni u ¢-Certifikazzjoni tal-kwalifiki

Il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni jinkludu
appogg specifiku ghat-tahrig tal-ghalliema u
ta’ min iharreg, inkluz ghall-hiliet digitali u
ghas-sostenibbilta ambjentali

Ir-rizorsi huma allinjati/assenjati internament
b’'mod adegwat bil-hsieb li jinkisbu l-miri
stabbiliti fil-pjanijiet ta’ implimentazzjoni

Is-shubijiet rilevanti u inkluzivi, li jinkludu dawk
bejn I-ghalliema u min iharreg, huma appoggati
esplicitament ghall-implimentazzjoni tal-
azzjonijiet ippjanati

Il-pjan strategiku ghall-izvilupp tal-kompetenza
tal-persunal jispecifika I-htiega ta’ tahrig ghall-
ghalliema u ghal dawk li jharrgu

I-persunal jitharreg regolarment u jizviluppa
kooperazzjoni mal-partijiet ikkoncernati esterni
rilevanti ghall-appogg ghall-bini tal-kapacitajiet
u ghat-titjib tal-kwalita, u ghat-tishih tal-
prestazzjoni

Ir-responsabbiltajiet tal-fornituri tal-VET fil-
process ta’ implimentazzjoni huma
esplicitament deskritti u huma trasparenti

Tfassal qafas nazzjonali ufjew regjonali ta’
assigurazzjoni tal-kwalita li jinkludi linji gwida
u standards tal-kwalita fil-livell tal-fornituri
tal-VET sabiex jippromwovi titjib kontinwu u
awtoregolamentazzjoni

Permezz tal-programmi ghall-fornituri tal-VET,
l-istudenti jiksbu l-eziti tal-apprendiment
mistennija u huma involuti fil-process tal-
apprendiment

[I-fornituri tal-VET iwiegbu ghall-bzonnijiet tal-
apprendiment tal-individwi permezz ta’
approce iffukat fuq l-istudent li jippermetti Lill-
istudenti jiksbu l-eziti tal-apprendiment
mistennija

I-fornituri tal-VET jippromwovu I-
innovazzjoni fil-metodi ta’ taghlim u ta’
apprendiment, fl-iskola u fil-post tax-xoghol,
appoggati mill-uzu ta’ teknologiji digitali u
ghodod ta’ apprendiment online

II-fornituri tal-VET juzaw metodi validi, precizi

u affidabbli biex jivvalutaw l-eziti tal-
apprendiment tal-individwu

L-evalwazzjoni tal-eziti
u tal-processi titwettaq
regolarment u hija

appoggata minn kejl

Tfasslet metodologija ghall-evalwazzjoni, li
tkopri evalwazzjoni interna u esterna

Jintlahaq gbil u jigi deskritt b’'mod car I-
involviment tal-partijiet ikkoncernati fil-
process ta’ monitoragg u ta’ evalwazzjoni

L-istandards u l-processi nazzjonali/regjonali
ghat-titjib u ghall-assigurazzjoni tal-kwalita
huma rilevanti u proporzjonati ghall-htigijiet
tas-settur

Is-sistemi huma soggetti ghall-
awtoevalwazzjoni, ghar-riezami intern u
estern, kif xieraq

L-awtovalutazzjonifawtoevalwazzjoni titwettaq
perjodikament skont ir-regolamenti/l-ogfsa
nazzjonali u regjonali jew fuq inizjattiva tal-
fornituri tal-VET, u tkopri wkoll il-prontezza
digitali u s-sostenibbilta ambjentali tal-
istituzzjonijiet tal-VET

L-evalwazzjoni u r-riezami jkopru processi u
rizultati/eziti tal-edukazzjoni u t-tahrig li
jinkludu l-valutazzjoni tas-sodisfazzjon tal-
istudenti kif ukoll tal-prestazzjoni u s-
sodisfazzjon tal-persunal
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Kriterji ta’ Kwalita

Deskritturi indikattivi fil-livell tas-sistema tal-VET

Deskritturi indikattivi fil-livell tal-fornitur tal-VET

Jigu implimentati sistemi ta’ twissija bikrija
Huma applikati l-indikaturi tal-prestazzjoni

Isehh gbir rilevanti, regolari u koerenti tad-
data, sabiex jitkejjel is-success u jigu
identifikati [-ogsma li jistghu jitjiebu. Tfasslu
metodologiji xierga tal-gbir tad-data, bhal
kwestjonarji u indikaturi/metrika

L-evalwazzjoni u r-riezami jinkludu l-gbir u I-
uzu tad-data, u l-mekkanizmi adegwati u
effettivi li jinvolvu I-partijiet ikkoncernati
interni u esterni

Jigu implimentati sistemi ta’ twissija bikrija

kollha

Riezami

Il-proceduri, il-mekkanizmi u l-istrumenti
biex isehhu r-riezamijiet huma definiti u uzati
biex itejbu I-kwalita tal-forniment fil-livelli

Il-processi jigu riezaminati regolarment u
jitfasslu pjanijiet ta’ azzjoni ghall-bidla. Is-
sistemi huma aggustati kif mehtieg

L-informazzjoni dwar l-eziti tal-evalwazzjoni

hi disponibbli pubblikament

Tingabar informazzjoni mill-istudenti dwar 1-
esperjenza tal-apprendiment individwali
taghhom u dwar l-ambjent tal-apprendiment u
tat-taghlim. Flimkien mal-informazzjoni mill-
ghalliema, minn min iharreg u mill-partijiet
ikkoncernati rilevanti kollha, din tintuza bhala
bazi ghal azzjonijiet ulterjuri

L-informazzjoni dwar l-eziti tar-riezami tkun
disponibbli b’mod wiesa’ u pubblikament

Il-proceduri dwar l-informazzjoni moghtija u r-
riezami huma parti minn process strategiku ta’
apprendiment fl-organizzazzjoni, jappoggaw l-
izvilupp ta’ forniment ta’ kwalita gholja, u jtejbu
l-opportunitajiet ghall-istudenti.

Ir-rizultatifl-eziti tal-process tal-evalwazzjoni
huma diskussi mal-partijiet ikkoncernati
rilevanti u jigu stabbiliti pjanijiet ta’ azzjoni
xierqa

Parti B: Is-sett ta’ referenza tal-Indikaturi tal-EQAVET

Din it-taqsima tipproponi sett ta’ indikaturi ta’ referenza li jistghu jintuzaw ghall-appogg ghall-evalwazzjoni u ghat-titjib tal-
kwalita tas-sistemi tal-VET nazzjonali/regjonali ufjew ghall-fornituri tal-VET meta jimplimentaw il-qafas tal-EQAVET.

Indikatur

Tip ta’ indikatur

Ghan tal-politika

Indikaturi Generali ghall-Assigurazzjoni tal-Kwalita

Numru 1

Rilevanza tas-sistemi ta’ assigurazzjoni tal-
kwalita ghall-fornituri tal-VET:

a) proporzjon tal-fornituri tal-VET li japplikaw
sistemi interni ta’ assigurazzjoni tal-kwalita
definiti mil-ligi/b’inizjattiva proprja

b) proporzjon tal-fornituri akkreditati tal-VET

Indikatur tal-kuntest/
kontribut

Promozzjoni ta’ kultura ta’ titjib tal-kwalita fil-
livell tal-fornituri tal-VET

Zieda fit-trasparenza tal-kwalita tat-tahrig

Titjib tal-fiducja reciproka fil-forniment tat-
tahrig

Numru 2

Investiment fit-tahrig tal-ghalliema u ta’ min
iharreg:

a) proporzjon tal-ghalliema u ta’ min qed
iharreg li jiehdu sehem f'tahrig ulterjuri

b) ammonti ta’ fondi investiti, inkluz ghall-
hiliet digitali

Indikatur tal-
kontribut/process

Promozzjoni tas-sens ta’ appartenenza tal-
ghalliema u ta’ min iharreg ghall-process tal-
izvilupp tal-kwalita fil-VET
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Indikatur

Tip ta’ indikatur

Ghan tal-politika

Titjib tar-rispons tal-VET ghat-tibdil fid-
domanda tas-suq tax-xoghol

Zieda fil-bini tal-kapacita tal-apprendiment
individwali

Titjib tal-kisbiet tal-istudenti

Indikaturi li jappoggaw l-objettivi tal-kwalita fil-politiki tal-VET

Numru 3

Rata ta’ partecipazzjoni fil-programmi tal-VET:

Numru ta’ partecipanti fil-programmi tal-
VET (!), skont it-tip ta’ programm u l-kriterji
individwali (3)

Indikatur tal-
kontribut/tal-process|
tal-output

Kisba ta’ informazzjoni bazika fil-livelli tas-
sistemi tal-VET u tal-fornituri tal-VET dwar 1-
attraenza tal-VET

Identifikazzjoni tal-appogg ghaz-zieda tal-
access ghall-VET, inkluz ghal gruppi zvantaggati

Numru 4

Rata ta’ tlestija tal-programmi tal-VET:

Ghadd ta’ persuni li jkunu temmew b’success/
abbandunaw il-programmi tal-VET, skont it-tip
tal-programm u tal-kriterji individwali

Indikatur tal-process|
tal-output/tal-ezitu

Kisba tal-informazzjoni bazika dwar il-kisbiet
edukattivi u [-kwalita tal-processi ta’ tahrig

Kalkolu tar-rati ta’ rtirar imqabbla mar-rata ta’
partecipazzjoni

Appogg ghat-tlestija b’success bhala wiehed
mill-objettivi ewlenin ghall-kwalita fil-VET

Appogg ghall-forniment adattat ta’ tahrig,
inkluz ghal gruppi Zvantaggati

Numru 5

Rata ta’ kollokament fil-programmi tal-VET:

a) destinazzjoni tal-istudenti tal-VET fmument
specifiku wara t-tlestija tat-tahrig, skont it-
tip tal-programm u tal-kriterji individwali (%)

b) proporzjon tal-istudenti li huma impjegati
fmument specifiku wara t-tlestija tat-
tahrig, skont it-tip tal-programm u tal-
kriterji individwali

Indikatur tal-ezitu

Appogg ghall-impjegabbilta

Titjib tar-rispons tal-VET ghall-bidliet fid-
domanda tas-suq tax-xoghol

Appogg ghall-forniment adattat ta’ tahrig,
inkluz ghal gruppi Zvantaggati

(") Ghall-IVT: jehtieg perijodu ta’ sitt gimghat tahrig qabel ma l-istudent jitgies bhala partecipant. Ghat-taghlim tul il-hajja: il-percentwal
tal-popolazzjoni accettata ghall-programmi formali tal-VET.
() Minbarra l-informazzjoni bazika dwar il-generu u l-etd, jistghu jigu applikati kriterji so¢jali ohrajn, ez. min jitlaq kmieni mill-iskola, 1-
oghla kisbiet edukattivi, il-migranti, il-persuni b'dizabbilta, it-tul tal-qghad.
() Ghall-IVT: inkluzjoni tal-informazzjoni dwar id-destinazzjoni ta’ min ma jkomplix.
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Indikatur

Tip ta’ indikatur

Ghan tal-politika

Numru 6

Uzu ta’ hiliet miksuba fuq il-post tax-xoghol:

a) informazzjoni dwar impjieg, miksuba minn
individwi wara t-tlestija tat-tahrig, skont it-
tip ta’ tahrig u tal-kriterji individwali

b) rata ta’ sodisfazzjon ta’ individwi u ta’ min
jimpjega bil-hiliet/kompetenzi miksuba

Indikatur tal-ezitu

(tahlita ta’ data
kwalitattiva u
kwantitattiva)

Zieda fil-kapacita ta’ impjieg
Titjib tar-rispons tal-VET ghall-bidliet fid-
domanda tas-suq tax-xoghol

Appogg ghall-forniment adattat ta’ tahrig,
inkluz ghal gruppi Zvantaggati

Informazzjoni dwar il-kuntest

Numru 7

Rata tal-qghad (%) skont il-kriterji individwali

Indikatur tal-kuntest

Informazzjoni ta’ sfond ghat-tehid tad-
decizjonijiet tal-politika fil-livell tas-sistemi tal-
VET

Numru 8

Prevalenza ta’ gruppi vulnerabbli:

a) percentwal ta’  partecipanti  fI-VET
kklassifikati bhala gruppi Zvantaggati
(Pregjun definit jew fzona mmirata) skont I-
eta u s-sess

b) ratata’success ta’ gruppizvantaggati skont I-
etd u s-sess

Indikatur tal-kuntest

Informazzjoni ta’ sfond ghat-tehid tad-
decizjonijiet tal-politika fil-livell tas-sistemi tal-
VET

Appogg ghall-access ghall-VET ghall-gruppi
zvantaggati

Appogg ghall-forniment adattat ta’ tahrig ghal
gruppi zvantaggati

Numru 9

Mekkanizmi ghall-identifikazzjoni tal-htigijiet

tat-tahrig fis-suq tax-xoghol:

a) informazzjoni dwar il-mekkanizmi
stabbiliti biex jidentifikaw il-bidliet fid-
domanda fil-livelli differenti

b) evidenza tal-uzu ta’ tali mekkanizmi u tal-
effettivita taghhom

Indikatur tal-kuntest/
tal-kontribut
(informazzjoni
kwalitattiva)

Titjib tar-rispons tal-VET ghall-bidliet fid-
domanda tas-suq tax-xoghol

Appogg ghall-impjegabbilta

Numru 10

Skemi uzati ghall-promozzjoni ta’ access ahjar
ghall-VET u biex jiggwidaw lill-istudenti
(potenzjali) tal-VET:

a) informazzjoni dwar skemi ezistenti fil-livelli
differenti

b) evidenza tal-effettivita taghhom

Indikatur tal-process
(informazzjoni
kwalitattiva)

Promozzjoni tal-access ghall-VET, inkluz ghal
gruppi zvantaggati

Ghoti ta’ gwida lill-istudenti (potenzjali) tal-VET
Appogg ghall-forniment adattat tat-tahrig

(*) Definizzjoni skont I-ILO: individwi bejn il-15 u 1-74 sena minghajr xoghol u li qed ifittxu impjieg b'mod attiv u li huma lesti biex

jibdew jahdmu.

2.12.2020
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II

(Komunikazzjonijiet)

KOMUNIKAZZJONIJIET MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U
AGENZIJI TAL-UNJONI EWROPEA

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

AVVIZ TAL-KUMMISSJONI

dwar l-interpretazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet legali tal-qafas ghar-rizoluzzjoni tal-banek rivedut
bi twegiba ghall-mistogsijiet maghmula mill-awtoritajiet tal-Istati Membri (it-tieni Avviz tal-
Kummissjoni)

(2020/C 417/02)

II-pakkett ta’ riforma bankarja propost mill-Kummissjoni Ewropea fNovembru 2016 gie adottat mill-Parlament Ewropew u
mill-Kunsill fI-20 ta’ Mejju 2019 u gie ppubblikat f1l-Gurnal Uffi¢jali fis-7 ta’ Gunju 2019. Dan il-pakkett jinkludi fost I-
ohrajn bidliet ghall-qafas ta’ rizoluzzjoni tal-banek tal-Unjoni permezz tad-Direttiva (UE) 2019/879 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (), li temenda d-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () (id-Direttiva dwar I-
Irkupru u r-Rizoluzzjoni tal-Banek - BRRD) u r-Regolament (UE) 2019/877 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), li
jemenda r-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*) (Ir-Regolament dwar il-Mekkanizmu
Uniku ta’ Rizoluzzjoni - SRMR). Din ir-riforma timplimenta fl-Unjoni l-istandard tal-Kapacita Totali Internazzjonali ta’
Assorbiment tat-Telf (Total Loss-Absorbing Capacity, TLAC) ghall-banek globali sistemikament importanti adottat mill-
Bord ghall-Istabilita Finanzjarja fNovembru 2015 u ssahhah l-applikazzjoni tar-rekwizit minimu ghal fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli (MREL) ghall-banek kollha. Il-qafas rivedut ghandu jsahhah il-kapacita tal-banek li jassorbu t-telf
u jiffacilita r-rikapitalizzazzjoni taghhom permezz ta’ mezzi privati ladarba jidhlu fdiffikultajiet finanzjarji u
sussegwentement jitqieghdu frizoluzzjoni.

Skont 1-Artikolu 3(1) tad-Direttiva (UE) 2019/879, l-Istati Membri ghandhom jittrasponu d-dispozizzjonijiet ta’ dik id-
direttiva fil-ligi nazzjonali taghhom sat-28 ta’ Dicembru 2020. Bil-ghan li tiffacilita traspozizzjoni fwagqtha, konsistenti u
akkurata, fid-29 ta’ Settembru 2020, il-Kummissjoni adottat Avviz it-twegibiet ghall-mistogsijiet imqajma mill-awtoritajiet
tal-Istati Membri dwar l-interpretazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet tal-BRRD kif ukoll dwar l-interazzjonijiet taghhom mal-

() 1d-Direttiva (UE) 2019/879 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Direttiva 2014/59/UE fir-rigward
tal-kapacita ta’ assorbiment tat-telf u ta’ rikapitalizzazzjoni ta’ istituzzjonijiet tal-kreditu u ditti tal-investiment u d-Direttiva 98/26/KE
(GUL 150, 7.6.2019, p. 296).

() 1d-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal- 15 ta’ Mejju 2014 li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni
ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47|
KE, 2004/25[KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 10932010 u (UE)
Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL173,12.6.2014, p- 190).

() Ir-Regolament (UE) 2019/877 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 806/2014
dwar il-kapacitd ta’ assorbiment tat-telf u ta’ rikapitalizzazzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment (GU L 150,
7.6.2019, p. 226).

() Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u
Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225, 30.7.2014, p. 1).
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SRMR, ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°) (ir-Regolament dwar ir-Rekwiziti ta’
Kapital — CRR) u d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%) (id-Direttiva dwar ir-Rekwiziti ta’ Kapital
- CRD) ().

Fid-dawl tal-mistoqsijiet addizzjonali li waslu minghand l-awtoritajiet tal-Istati Membri, il-Kummissjoni behsiebha tipprovdi
fl-Anness ta’ dan it-tieni Avviz it-twegibiet ghal dawn il-mistoqsijiet.

Fdan l-isfond, fdan l-Avviz il-Kummissjoni qed tadotta twegibiet relatati mal-atti legali li gejjin:
— Id-Direttiva (UE) 2014/59/UE (BRRD), kif emendata bid-Direttiva (UE) 2019/879;
— Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 (SRMR), kif emendat bir-Regolament (UE) 2019/877;

— Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 (CRR), kif emendat bir-Regolament (UE) Nru 2019/876 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (%);

— Id-Direttiva 2013/36/UE (CRD), kif emendata bid-Direttiva (UE) 2019/878 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Dan |-Avviz jiccara d-dispozizzjonijiet li diga jinsabu fil-legizlazzjoni applikabbli. Huwa ma jestendi bl-ebda mod id-
drittijiet u l-obbligi li jirrizultaw minn dik il-legizlazzjoni u lanqas ma jintroduci rekwiziti addizzjonali tal-operaturi u I-
awtoritajiet kompetenti kkoncernati. Dan 1-Avviz huwa mahsub biss biex jassisti lill-awtoritajiet tal-Istati Membri fit-
traspozizzjoni fil-ligi nazzjonali u fl-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet legali rilevanti. l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea biss hija kompetenti biex tinterpreta b'mod awtorevoli d-dritt tal-Unjoni. Il-fehmiet espressi fdan l-Avviz ma
jistghux jippregudikaw il-pozizzjoni li tista’ tiehu l-Kummissjoni Ewropea quddiem il-grati tal-Unjoni u dawk nazzjonali.

Dan it-tieni Avviz jikkumplementa I-Avviz li diga gie adottat mill-Kummissjoni fid-29 ta’ Settembru 2020.

() Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 6482012 (GUL 176, 27.6.2013, p. 1).

() 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-aé¢ess ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

() L-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-interpretazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet legali tal-qafas ghar-rizoluzzjoni tal-banek rivedut bi twegiba
ghall-mistogsijiet maghmula mill-awtoritajiet tal-Istati Membri (GU C 321, 29.9.2020, p. 1)

(*) Ir-Regolament (UE) 2019/876 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 575/2013
dwar il-proporzjon ta’ lieva finanzjarja, il-proporzjon ta’ finanzjament stabbli nett, rekwiziti ghall-fondi proprji u obbligazzjonijiet
eligibbli, riskju ta’ kreditu tal-kontroparti, riskju tas-suq, skoperturi ghal kontropartijiet centrali, skoperturi ghal imprizi ta’
investiment kollettiv, skoperturi kbar, rekwiziti ta’ rappurtar u divulgazzjoni, u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GU L 150,
7.6.2019,p. 1).

() 1d-Direttiva (UE) 2019/878 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Direttiva 2013/36/UE fir-rigward
ta’ entitajiet ezentati, kumpaniji azzjonarji finanzjarji, kumpaniji azzjonarji finanzjarji mhallta, remunerazzjoni, mizuri u setghat
supervizorji u mizuri ta’ konservazzjoni ta’ kapital (GU L 150, 7.6.2019, p. 253).
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ANNESS
Lista ta’ Abbrevjazzjonijiet
AIFM — manigers ta’ fondi ta’ investiment alternattivi;
Strumenti AT1 — Strumenti tal-Grad 1 addizzjonali msemmija fl-Artikolu 52(1) tas-CRR;

BRRD - Id-Direttiva (UE) 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!), kif emendata mid-Direttiva (UE) 2019/879
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

BRRD I -Id-Direttiva (UE) 2014/59/UE, minghajr emendi;
CBR - rekwizit ta’ bafer kombinat kif definit fil-punt (6) tal-Artikolu 128 tas-CRD;
Kapital CET1 — Kapital tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni msemmi fl-Artikolu 50 tas-CRR;

CRD - Id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (}), kif emendata mid-Direttiva (UE) 2019/878 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*);

CRR - Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (), kif emendat mir-Regolament
(UE) 2019/876 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%);

ABE — Awtorita Bankarja Ewropea;
ESMA — Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq;

MREL estern — rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli applikabbli ghall-entitajiet ta’ rizoluzzjoni
u msemmija fl-Artikolu 45e tal-BRRD;

G-SII - istituzzjoni globali sistematikament importanti;

MREL intern — rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli applikabbli ghal sussidjarji ta’ entita ta’
rizoluzzjoni jew ta’ entita ta’ pajjiz terz, izda li minnhom infushom mhumiex entitajiet ta’ rizoluzzjoni msemmija
fl-Artikolu 45f tal-BRRD;

M-AMD - Ammont Massimu Distribwibbli relatat mar-rekwizit minimu ghall-fondi proprji u l-obbligazzjonijiet eligibbli
msemmija fl-Artikolu 16a tal-BRRD;

MIFID - Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ();
MPE — punt ta’ dhul multiplu;

() Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 1i tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni
ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KE u d-Direttivi 2001/24/KEE, 2002/47/
KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE)
Nru 6482012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GUL 173, 12.6.2014, p. 190).

(%) Id-Direttiva (UE) 2019/879 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Direttiva 2014/59/UE fir-rigward
tal-kapacita ta’ assorbiment tat-telf u ta’ rikapitalizzazzjoni ta’ istituzzjonijiet tal-kreditu u ditti tal-investiment u d-Direttiva 98/26/KE
(GUL150,7.6.2019, p. 296).

() 1d-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar l-a¢¢ess ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta’
kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87KE u li
thassar id-Direttivi 2006/48/KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).

() 1d-Direttiva (UE) 2019/878 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li temenda d-Direttiva 2013/36/UE fir-rigward
ta’ entitajiet ezentati, kumpaniji azzjonarji finanzjarji, kumpaniji azzjonarji finanzjarji mhallta, remunerazzjoni, mizuri u setghat
supervizorji u mizuri ta’ konservazzjoni ta’ kapital (GU L 150, 7.6.2019, p. 253).

() Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-
istituzzjonijiet ta’ kreditu u d-ditti tal-investiment u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2019/876 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 575/2013
dwar il-proporzjon ta’ lieva finanzjarja, il-proporzjon ta’ finanzjament stabbli nett, rekwiziti ghall-fondi proprji u obbligazzjonijiet
eligibbli, riskju ta’ kreditu tal-kontroparti, riskju tas-suq, skoperturi ghal kontropartijiet centrali, skoperturi ghal imprizi ta’
investiment kollettiv, skoperturi kbar, rekwiziti ta’ rappurtar u divulgazzjoni, u r-Regolament (UE) Nru 648/2012 (GU L 150,
7.6.2019, p. 1).

() Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Mejju 2014 dwar is-swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda
d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE (GU L 173, 12.6.2014, p. 349).
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MREL — rekwizit minimu ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli;
NCWO - il-prin¢ipju li “l-ebda kreditur ma jmur aghar milli taht procedimenti normali ta’ insolvenza”;

SEL — obbligazzjoni eligibbli subordinata li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 72a tas-CRR, hlief dawk
stabbiliti fl-Artikolu 72a(1)(b), u fl-Artikolu 72b(3) sa (5) tas-CRR;

SRB - Bord Uniku ta’ Rizoluzzjoni;
SRM — Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni;

SRMR - Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), kif emendat mir-Regolament
(UE) 2019/877 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°);

SRMR I - Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014, minghajr emendj;

TEM - kejl tal-iskopertura totali kkalkolat fkonformita mal-Artikoli 429 u 429a tas-CRR;
Strumenti T2 — Strumenti tal-Grad 2 imsemmija fl-Artikolu 2(1)(73) tal-BRRD;

TLAC — Kapacita Totali ta’ Assorbiment tat-Telf;

Rekwizit minimu tat-TLAC — livell minimu armonizzat tal-istandard tat-TLAC ghall-G-SIIs imsemmija fl-Artikoli 92a u 92b
tas-CRR u fl-Artikolu 45d(1)(a) u (2)(a) tal-BRRD;

Standard tat-TLAC — Dokument dwar il-Kundizzjonijiet (Term Sheet’) ippubblikat mill-Bord ghall-Istabilita Finanzjarja
fNovembru 2015;

Banek tal-oghla grad — entitajiet ta’ rizoluzzjoni ta’ gruppi ta’ rizoluzzjoni b’assi ta’ aktar minn EUR 100 biljun imsemmija
fl-Artikolu 45¢(5) tal-BRRD;

TREA —l-ammont ta’ skopertura totali ghar-riskju kkalkolat fkonformita mal-Artikolu 92(3) tas-CRR;
UCITS - imprizi ta’ investiment kollettiv f'titoli trasferibbli.

Sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor, ir-referenzi kollha ghad-dispozizzjonijiet legali fdan -Anness ghandhom jinftiehmu
bhala referenzi ghad-dispozizzjonijiet legali tal-BRRD.

a. MISTOQSIIET RELATATI MAD-DEFINIZZJONIJIET

1. Mistogsija (-Artikolu 2)

“Strumenti eligibbli subordinati” definiti fl-Artikolu 2(1)(71b) jinkludu wkoll “obbligazzjonijiet eligibbli subordinati”
msemmija fl-Artikolu 44a?

Twegiba

L-“obbligazzjonijiet eligibbli subordinati” msemmija fl-Artikolu 44a tal-BRRD huma inkluzi fil-kuncett ta’ “strumenti
eligibbli subordinati” definit fl-Artikolu 2(1)(71b) tal-BRRD. Il-kuncett tal-ahhar huwa usa’ minn tal-ewwel, peress li
“strumenti eligibbli subordinati” jinkludu wkoll l-istrumenti T2 li jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 72a(1)(b)
tas-CRR.

2. Mistogsija (I-Artikolu 2)

Liema entitajiet ta’ pajjizi terzi huma mistennija li jigu inkluzi fil-grupp ta’ rizoluzzjoni meta tigi applikata d-
definizzjoni ta’ “grupp ta’ rizoluzzjoni” stabbilita fl-Artikolu 2(1)(83b) u b’liema kundizzjonijiet?

(*) Ir-Regolament (UE) Nru 806/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Lulju 2014 li jistabbilixxi regoli uniformi u procedura
uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu u certi ditti tal-investiment fil-qafas ta’ Mekkanizmu Uniku ta’ Rizoluzzjoni u
Fond Uniku ghar-Rizoluzzjoni u li jemenda r-Regolament (UE) Nru 1093/2010 (GU L 225, 30.7.2014, p. 1).

() Ir-Regolament (UE) 2019/877 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Mejju 2019 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 806/2014
dwar il-kapa¢ita ta’ assorbiment tat-telf u ta’ rikapitalizzazzjoni ta’ istituzzjonijiet ta’ kreditu u ditti ta’ investiment (GU L 150,
7.6.2019, p. 226).
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Twegiba

L-inkluzjoni jew le ta’ entitajiet ta’ pajjizi terzi fi grupp ta’ rizoluzzjoni tiddependi fuq l-istrategija ta’ rizoluzzjoni
pprovduta fil-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp. Tali strategija hija ddeterminata mid-decizjoni tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni rilevanti fkonformita mal-Artikoli 12(1) u (3) u 45¢(2) in fine.

Jekk il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp jipprevedi li, fkaz ta’ falliment tas-sussidjarja ta’ pajjiz terz, l-impriza principali
tal-Unjoni tipprovdi appogg lil dik is-sussidjarja, din ghandha tigi inkluza fil-grupp ta’ rizoluzzjoni mmexxi minn dik
l-impriza princ¢ipali tal-Unjoni. Jekk, min-naha l-ohra, skont il-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, il-falliment tas-
sussidjarja ta’ pajjiz terz jigi ttrattat mill-awtoritajiet rilevanti tal-pajjiz terz permezz ta’ rizoluzzjoni ta’ pajjiz terz jew
proceduri ohra ta’ pajjiz terz, is-sussidjarja ma ghandhiex tigi inkluza fil-grupp ta’ rizoluzzjoni mmexxi mill-impriza
principali tal-Unjoni.

3. Mistogsija (I-Artikolu 2)

X'inhu I-ghan tar-referenza ghall-Artikolu 7 fid-definizzjoni ta’ “sussidjarja” fl-Artikolu 2(1)(5)?

Twegiba

Id-definizzjoni ta’ “sussidjarja” fil-BRRD giet emendata fl-Artikolu 2(1)(5) bid-Direttiva (UE) 2019/879 biex jigi ¢carat
it-trattament tal-istituzzjonijiet ta’ kreditu li huma affiljati b'mod permanenti ma’ korp centrali, tal-korp centrali
nnifsu u tas-sussidjarji rispettivi taghhom billi titqies l-istruttura specifika tal-grupp taghhom.

Bl-introduzzjoni tat-tieni parti tad-definizzjoni ta’ “sussidjarja”, huwa ¢carat li, meta jigu applikati I-Artikoli 7, 12, 17,
18, 45 sa 45 m, 59 sa 62, 91 u 92, kwalunkwe referenza ghal “sussidjarja” ghandha tinqara bhala li tinkludi wkoll I-
entitajiet li huma parti minn gruppi ta’ rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 2(1)(83b)(b) — jigifieri, istituzzjonijiet ta’
kreditu li huma affiljati b'mod permanenti ma’ korp centrali, il-korp ¢entrali nnifsu, u s-sussidjarji rispettivi taghhom.
Minhabba l-istruttura specifika tas-sjieda ta’ dawn il-gruppi, dawn l-entitajiet tipikament ma jaqghux taht l-ewwel
parti tad-definizzjoni ta’ “sussidjarja”. Madankollu, din l-estensjoni tal-ambitu tat-terminu “sussidjarja” ghandha ssehh
biss fejn u kif xieraq, b’kont mehud ta’ liema entitajiet ta’ tali gruppi ta’ rizoluzzjoni ghandhom jikkonformaw mal-
Artikolu 45¢(3) fkonformita mad-decizjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

Ir-referenza ghall-Artikolu 7 fit-tieni parti tad-definizzjoni ta’ “sussidjarja” ticcara li din id-dispozizzjoni li tirrikjedi t-
tfassil ta’ pjanijiet ta’ rkupru tal-grupp li jidentifikaw mizuri li jistghu jigu implimentati fil-livell tal-impriza principali
tal-Unjoni u kull sussidjarja individwali tapplika wkoll ghall-entitajiet li jiffurmaw parti mill-gruppi ta’ rizoluzzjoni
msemmija fl-Artikolu 2(1)(83b)(b). Filwaqt li jitfasslu pjanijiet ta’ rkupru fir-rigward tal-grupp kollu u mhux fir-
rigward tal-gruppi ta’ rizoluzzjoni identifikati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, 1-
intenzjoni legizlattiva kienet i jigi ccarat li referenzi ghal “sussidjarja” fl-Artikolu 7 jistghu jinkludu wkoll, fejn u kif
xieraq, l-entitajiet li jappartjenu ghall-gruppi ta’ rizoluzzjoni msemmija hawn fuq.

4. Mistogsija (I-Artikolu 2)

X'inhi d-definizzjoni ta’ “korp ¢entrali” msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)(5) tal-BRRD?

Twegiba

II-BRRD ma tipprovdix definizzjoni ta’ “korp centrali”, peress li dak il-kuncett jista’ jvarja skont il-legizlazzjoni
nazzjonali ta’ Stat Membru. Kull Stat Membru jista’ jiddefinixxi korp centrali skont il-ligijiet tieghu sakemm diversi
istituzzjonijiet ikunu affiljati mieghu. Filwaqt li l-karatteristici msemmija fl-Artikolu 10(1) tas-CRR u riflessi fil-
punti (a) sa (d) tal-Artikolu 45g tal-BRRD jistghu jintuzaw bhala referenza, dawn ma jipprevedux definizzjoni ta’
“korp centrali”, izda pjuttost il-karatteristici ta’ affiljazzjoni ma’ korp centrali. Dan ifisser, fil-prattika, li l-entitajiet li
jistghu jitqiesu bhala korpi ¢entrali skont il-ligi nazzjonali jistghu jibbenefikaw biss minn ezenzjonijiet previsti fdawk
id-dispozizzjonijiet fejn il-kundizzjonijiet taghhom jigu ssodisfati.

Ir-referenzi ghall-korpi c¢entrali mhumiex godda minhabba li I-BRRD I diga kien fiha dawk ir-referenzi, b'mod
partikolari fl-Artikolu 4(8) u (9).
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B. MISTOQSIJIET RELATATI MAS-SETGHA LI JIGU PPROJBITI CERTI DISTRIBUZZJONIJIET PREVISTI
FL-ARTIKOLU 16A TAL-BRRD

5. Mistogsija (I-Artikolu 16a)

Kif ghandu jigi applikat l-Artikolu 16a ghal entitajiet li l-pjan ta’ rizoluzzjoni taghhom jipprevedi l-istral¢ taghhom
skont proceduri normali ta’ insolvenza, u fejn I-MREL rispettiv taghhom huwa stabbilit flivell li jagbez l-ammont ta’
assorbiment tat-telf skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45¢(2)?

Twegiba

L-Artikolu 16a(1) tal-BRRD jipprevedi li s-setgha li jigu pprojbiti certi distribuzzjonijiet hija disponibbli fis-sitwazzjoni
fejn l-entita tissodisfa s-CBR taghha flimkien mar-rekwiziti tal-fondi proprji taghha msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-
Artikolu 141a(1) tas-CRD, izda tonqos milli tissodisfa s-CBR taghha flimkien mar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 45¢
u 45d tal-BRRD (jigifieri -MREL). Din id-dispozizzjoni tapplika wkoll ghall-entitajiet imsemmija fit-tieni subparagrafu
tal-Artikolu 45¢(2) tal-BRRD, peress li dawn l-entitajiet mhumiex eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 16a
(1) tal-BRRD.

6. Mistogsija (I-Artikolu 16a)

L-Artikolu 16a jipprovdi lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni b’setgha diskrezzjonali li jipprojbixxu distribuzzjonijiet il fuq
mill-M-MDA biss meta l-istituzzjoni kkoncernata tkun fsitwazzjoni fejn tonqos milli tissodisfa s-CBR meta titqies
flimkien mal-MREL ikkalkulat abbazi tat-TREA.

Dik is-sitwazzjoni tinkludi wkoll il-kazijiet fejn entita tonqos milli tilhaq is-CBR flimkien mal-miri intermedji tal-MREL
iddeterminati skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1)? Dik is-setgha ghandha tkun applikabbli biss meta l-
entita tonqos milli tilhaq is-CBR flimkien mal-mira finali tal-MREL?

Twegiba

Is-setgha tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jirrestringu certi distribuzzjonijiet tal-entitajiet previsti fl-Artikolu 16a(1)
tigi attivata biss meta l-entita tissodisfa s-CBR taghha flimkien mar-rekwiziti tal-fondi proprji rilevanti, izda mhux
flimkien mal-MREL. Minhabba li I-mira intermedja ghall-MREL imsemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1)
hija vinkolanti fuq l-entita fkonformita ma’ dik id-dispozizzjoni, is-setgha tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni prevista fl-
Artikolu 16a(1) tigi attivata wkoll meta l-entita tissodisfa s-CBR taghha flimkien mar-rekwiziti ta’ fondi proprji
rilevanti, izda mhux flimkien mal-mira intermedja ghall-MREL. Din is-setgha hija diskrezzjonali u hija soggetta ghall-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 16a(2) u (3).

7. Mistogsija (I-Artikolu 16a)
L-applikazzjoni tal-punt (b) tal-Artikolu 16a(1) timplika li I-obbligi ta’ hlas ta’ rimunerazzjoni varjabbli ma jistghux

jigu pprojbiti meta dawn ikunu nholqu gabel ma l-entita tkun nagset milli tissodisfa s-CBR taghha fis-sitwazzjoni
msemmija fdik id-dispozizzjoni?

Twegiba

Fejn il-kundizzjonijiet ghall-ezercizzju tas-setgha tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni li jipprojbixxu ¢erta distribuzzjoni jigu
ssodisfati, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tipprojbixxi lill-entita milli tiddistribwixxi aktar minn M-AMD billi:

— taghmel distribuzzjonijiet b'rabta mal-kapital CET1;

— thallas rimunerazzjoni varjabbli jew benefic¢ji diskrezzjonarji tal-pensjoni;

— taghmel pagamenti fuq strumenti tal-AT1.

Il-punt (b) tal-Artikolu 16a(1) jipprevedi b'mod esplicitu li r-restrizzjonijiet japplikaw ghal obbligi godda biex tithallas
rimunerazzjoni varjabbli jew ghal obbligi ezistenti biex tithallas rimunerazzjoni varjabbli “jekk I-obbligu ta’ hlas ikun
inhologq fi Zmien meta l-entitd tkun nagset milli tissodisfa r-rekwizit tar-rizerva ta’ kapital kombinata”. Ghalhekk, jekk -

obbligu li tithallas rimunerazzjoni varjabbli nholoq qabel ma l-entita naqset milli tissodisfa s-CBR, tali pagament
mhuwiex soggett ghar-restrizzjonijiet previsti fl-Artikolu 16a(1).
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C. MISTOQSIJIET RELATATI MAL-IPPJANAR TAR-RIZOLUZZJONI

8. Mistogsija (I-Artikolu 12)

I-punt (e) tal-Artikolu 12(3) tal-BRRD jipprevedi li pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandu “jistabbilixxi kwalunkwe
azzjoni addizzjonali, mhux imsemmija fdin id-Direttiva, li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti bi hsiebhom jiehdu fir-rigward
tal-entitajiet fi hdan kull grupp ta’ rizoluzzjoni”. X'tipi ta’ azzjonijiet huma koperti minn din id-dispozizzjoni?

Twegiba

L-azzjonijiet addizzjonali previsti fil-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp imsemmi fl-Artikolu 12(3)(e) tal-BRRD
generalment jirreferu ghal ghodod u setghat previsti fil-ligi nazzjonali li ma jirrizultawx mill-BRRD fkonformita mal-
Artikoli 1(2) u 37(9) tal-BRRD.

Dan l-element tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp kien diga previst taht il-BRRD I. L-emendi introdotti mid-Direttiva
(UE) 2019/879 ghall-Artikolu 12(3)(e) ziedu biss ir-referenza ghal gruppi ta’ rizoluzzjoni.

9. Mistogsija (-Artikoli 17 u 18)

Id-Direttiva (UE) 2019/879 emendat I-Artikoli 17 u 18 tal-BRRD dwar is-setghat tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni biex
jindirizzaw jew inehhu impedimenti ghar-rizolvibbilta billi jissostitwixxu r-referenzi ghal “istituzzjoni” b’referenzi ghal
“entita”.

Meta wiehed iqis li “istituzzjoni” tirreferi biss ghal istituzzjonijiet ta” kreditu u ditti ta’ investiment u li “entitajiet”
tirreferi ghall-entitajiet kollha msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 1(1) tal-BRRD, dan ifisser li I-Artikoli 17 u 18
tal-BRRD emendati issa jipprevedu l-applikazzjoni tas-setghat biex jigu indirizzati jew jitnehhew impedimenti ghar-
rizolvibbilta fir-rigward ta’ kwalunkwe entitd msemmija fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 1(1) tal-BRRD?

Twegiba

L-emenda stabbilita fid-Direttiva (UE) 2019/879 ziedet il-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikoli 17 u 18 u issa tippermetti
lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni japplikaw id-dispozizzjonijiet fihom ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(1)(a) sa (d)
(jigifieri istituzzjonijiet, istituzzjonijiet finanzjarji u ¢erti kumpaniji azzjonarji).

10. Mistogsija (I-Artikolu 17)

fkonformita mal-Artikolu 17(3), fejn ikunu gew innotifikati impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta lil entita, l-entita
kkoncernata trid tipproponi lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni mizuri possibbli biex tindirizza jew tnehhi dawk I-
impedimenti. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni mbaghad trid tivvaluta jekk il-mizuri proposti jindirizzawx jew inehhux
b'mod effettiv l-impediment sostantiv ikkoncernat.

Il-mizuri proposti, jekk jigu accettati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, huma vinkolanti fuq l-entita u huma infurzabbli
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni?

Twegiba

II-BRRD ma tiddikjarax b’'mod esplicitu x’'ghandu jkun l-effett legali tal-mizuri proposti minn entita biex tindirizza jew
tnehhi l-impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta identifikati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, wara li dawk il-mizuri
jkunu gew ivvalutati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni bhala effettivi.

Madankollu, biex jigi zgurat li l-impedimenti sostantivi jigu indirizzati jew imnehhija b’'mod effettiv, il-mizuri proposti
mill-entita jehtieg li jkunu vinkolanti u infurzabbli b'mod ekwivalenti ghall-mizuri alternattivi identifikati mill-awtorita
ta’ rizoluzzjoni fkonformita mal-Artikolu 17(4) u (5). Ghalhekk, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tkun tista’ titlob
lill-entita tirrimedja kwalunkwe implimentazzjoni skorretta jew insuffi¢jenti tal-mizuri proposti mill-entita.

II-BRRD ma tispecifikax kif ghandu jigi zZgurat l-infurzar. Ghalhekk, din il-kwistjoni tithalla ghad-diskrezzjoni tal-
legizlaturi nazzjonali. Perezempju, Stat Membru jista’ jipprevedi fil-ligi nazzjonali tieghu li tittrasponi I-BRRD li I-
mizuri proposti mill-entita jsiru vinkolanti ladarba jigu accettati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. Alternattivament, il-
legizlazzjoni nazzjonali tista’ tehtieg li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jadottaw dec¢izjoni amministrattiva indirizzata lill-
entitajiet ikkoncernati li tapprova l-mizuri proposti u li tehtieg l-implimentazzjoni taghhom.
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11. Mistogsija (I-Artikolu 17)

L-Artikolu 17(4) jipprevedi li, meta tikkunsidra ¢erti mizuri biex jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta, “I-awtorita
ta’ rizoluzzjoni ghandha tqis it-theddida li dawk l-impedimenti ghar-rizolvibbilta jipprezentaw ghall-istabilita finanzjarja u l-effett
tal-mizuri fuq in-negozju tal-entitd, l-istabbilta taghha u l-abilita taghha li tikkontribwixxi ghall-ekonomija.”

Liema huma |-mizuri msemmija fl-ahhar sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 17(4) li jridu jigu kkunsidrati
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni: il-mizuri biex jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta originarjament proposti mill-
entita, jew il-mizuri alternattivi proposti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni?

Twegiba

[I-“mizuri” msemmija fl-ahhar sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 17(4), li l-effetti taghhom fuq in-negozju u
l-istabbilta tal-entita kkoncernata u fuq il-kapacita taghha li tikkontribwixxi ghall-ekonomija ghandhom jittiehdu
inkunsiderazzjoni mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni, jirreferu ghall-mizuri alternattivi li -awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha
tidentifika fkonformita mal-ewwel sentenza ta’ dik l-istess dispozizzjoni. It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 17(4)
japplika ghall-identifikazzjoni ta’ mizuri alternattivi mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni.

12. Mistogsija (I-Artikolu 18)

Fir-rigward tat-tnehhija tal-impedimenti ghar-rizolvibbilta fil-livell ta’ grupp, it-tieni sentenza tal-Artikolu 18(4)
tirreferi ghal “l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp”. Din ir-referenza ghandha l-ghan li tagbad ukoll 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni rilevanti?

Twegiba

It-tieni sentenza tal-Artikolu 18(4) tinkludi l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-impriza principali u tal-entitajiet sussidjarji
kollha li jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-BRRD. L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-entitajiet ta’ rizoluzzjoni li huma
nfushom mhumiex imprizi prin¢ipali tal-Unjoni jinqabdu mir-referenza ghal “l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-
sussidjarji”.

13. Mistogsija (I-Artikolu 18)

Skont il-paragrafi 6, 6a u 7 tal-Artikolu 18, lijittrattaw it-tnehhija tal-impedimenti ghar-rizolvibbilta fil-livell ta’ grupp,
jekk, fi tmiem il-perjodu rilevanti biex tintlahaq decizjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dak I-Artikolu, 1-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun irreferiet kwistjoni msemmija fil-paragrafu 9 ta’ dak I-Artikolu lill-ABE ghal medjazzjoni
vinkolanti, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni u l-awtorita
ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarja, kif xieraq, ghandha tiddifferixxi d-decizjoni taghha u tistenna kwalunkwe decizjoni li I-
ABE tista’ tiehu.

II-kwistjonijiet imsemmija fl-Artikolu 18(9) jistghu jigu riferuti lill-ABE minn kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni,
inkluza dik li trid tiehu d-decizjoni fin-nuqqas ta’ de¢izjoni kongunta?

Twegiba

Id-decizjonijiet imsemmija fl-Artikolu 18(6), (6a) u (7) ghandhom jigu sospizi jekk awtorita ta’ rizoluzzjoni tkun
irreferiet kwistjoni msemmija fl-Artikolu 18(9) lill-ABE ghal medjazzjoni vinkolanti fil-perjodu msemmi fl-
Artikolu 18(5). Dik l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tkun kwalunkwe awtorita ta’ rizoluzzjoni, inkluza dik li tkun qed
tichu decizjoni msemmija fl-Artikolu 18(6), (6a) jew (7) fin-nuqggas ta’ dec¢izjoni kongunta.

14. Mistogsija (I-Artikoli 13, 16, 18 u 45h)

fkonformita mal-Artikoli 13(4), 16(3) u 18(1), l-adozzjoni tal-pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp, il-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta tal-grupp u l-adozzjoni ta’ mizuri biex jindirizzaw jew inehhu impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta
jsehhu permezz ta’ decizjoni kongunta unika mehuda fil-livell tal-grupp kollu.

Min-naha l-ohra, 1-Artikolu 45h jipprevedi li d-decizjonijiet kongunti dwar I-MREL jittiehdu fil-livell tal-grupp ta’
rizoluzzjoni, izda dejjem bl-involviment tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, anki meta tkun differenti mill-
awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni.

Dan ifisser li, ghall-gruppi bi strategija ta’ MPE, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghas-sussidjarji li ma
jappartjenux ghal grupp ta’ rizoluzzjoni mhumiex involuti fid-de¢izjonijiet kongunti dwar I-MREL ghal dak il-grupp
ta’ rizoluzzjoni?
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Twegiba

L-emendi introdotti bid-Direttiva (UE) 2019/879 fil-BRRD stabbilixxew procedura differenti ta’ tehid ta’ decizjonijiet
ghall-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni u ghad-determinazzjoni tal-MREL ghall-gruppi MPE (jigifieri, meta grupp ikollu aktar
minn entita ta’ rizoluzzjoni wahda).

fkonformita mal-Artikolu 12(3)(a) u (aa), il-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp iridu jistabbilixxu l-azzjonijiet ta’
rizoluzzjoni li ghandhom jittiehdu ghal kull entita ta’ rizoluzzjoni li jinkludi dak il-grupp. Ghaldaqstant, l-Artikolu 13
(4) jipprevedi li l-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandhom jigu adottati permezz ta’ decizjoni kongunta tal-
awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji, u li l-ippjanar tal-azzjonijiet
ta’ rizoluzzjoni ghal kull wahda mill-entitajiet ta’ rizoluzzjoni tal-grupp ghandu jigi inkluz fdik id-dec¢izjoni kongunta.
Ghalhekk, hemm biss pjan ta’ rizoluzzjoni tal-grupp wiehed li jigi adottat permezz ta’ decizjoni kongunta wahda
irrispettivament min-numru ta’ gruppi ta’ rizoluzzjoni. Dan japplika wkoll ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-
grupp fkonformita mal-Artikolu 16 ghall-adozzjoni tal-mizuri biex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-
rizolvibbilta msemmija fl-Artikolu 18.

Madankollu, ghall-istabbiliment tal-MREL, il-procedura tat-tehid tad-decizjonijiet tinbidel: minflok ma tkun ibbazata
fuq l-istruttura generali tal-grupp, hija bbazata fuq l-istruttura ta’ kull grupp ta’ rizoluzzjoni. Tabilhaqq, 1-Artikolu 45h
(1) jipprevedi li I-MREL ta’ kull entita ta’ rizoluzzjoni u tas-sussidjarji taghha li huma parti mill-istess grupp ta’
rizoluzzjoni jenhtieg li jigi ddeterminat permezz ta’ decizjoni kongunta. Dik id-decizjoni kongunta ghandha tigi
adottata mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp (fejn
differenti minn tal-ewwel) u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli ghas-sussidjarji ta’ grupp ta’ rizoluzzjoni li
huma soggetti ghal MREL fuq bazi individwali. Ghalhekk, fil-kaz ta’ strategija ta’ MPE, filwaqt li l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp hija dejjem involuta fil-procedura kongunta tat-tehid tad-decizjonijiet ghall-MREL ghal
kull grupp ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji li jappartjenu ghal grupp ta’ rizoluzzjoni
differenti mhumiex parti minn dik il-procedura.

D. Mistogsijiet relatati ma’ proc¢edimenti ta’ insolvenza fir-rigward ta’ istituzzjonijiet u entitajiet li mhumiex
soggetti ghal azzjoni ta’ rizoluzzjoni

15. Mistogsija (I-Artikolu 32b)

L-Artikolu 32b jipprevedi li istituzzjoni jew entita trid tigi stral¢jata b'mod ordnat skont il-ligi nazzjonali applikabbli
jekk tkun qed tfalli jew x'aktarx tfalli u meta mizuri alternattivi tas-settur privat jew azzjoni supervizorja ma
jipprevenux dak in-nuqqas b’'mod f'waqtu u l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni ma titqiesx li tkun fl-interess pubbliku.

Fl-Artikolu 32b, issir referenza ghall-kundizzjonijiet fil-punti (a) sa (c) tal-Artikolu 32(1), fir-rigward tal-entitajiet
imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1). Madankollu, l-Artikolu 32(1) huwa applikabbli biss ghall-
istituzzjonijiet (jigifieri l-entitajiet imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1)). L-Artikolu 32(1) japplika biss ghall-
entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) indirettament permezz ta’ kontroreferenza ghal din id-dispozizzjoni fl-
Artikolu 33. Ghal dawk l-entitajiet, ir-referenza fl-Artikolu 32b ghandha ssir ghall-Artikolu 33, u mhux ghall-
Artikolu 32?

Twegiba

L-Artikolu 32b jirreferi biss ghall-kundizzjonijiet imsemmija fil-punti (a) sa (c) tal-Artikolu 32(1), u mhux ghall-
Artikolu 32(1) kollu. L-Artikolu 32(1) huwa r-referenza korretta, peress li l-kundizzjonijiet imsemmija fdin id-
dispozizzjoni japplikaw ukoll ghall-entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1) permezz ta’ referenza
ghalihom fl-Artikolu 33.

16. Mistogsija (I-Artikolu 32b)

Kif ghandhom l-Istati Membri jimplimentaw l-Artikolu 32b tal-BRRD fil-ligijiet nazzjonali taghhom u Xinhi I-
interazzjoni ta’ dak I-Artikolu mal-irtirar tal-awtorizzazzjoni ta’ entita?

Twegiba

[I-formulazzjoni tal-Artikolu 32b tal-BRRD hija wiesgha biex tirrifletti d-differenzi bejn il-ligijiet nazzjonali li
jirregolaw l-insolvenza ta’ istituzzjonijiet u entitajiet finanzjarji ohra msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1)
tal-BRRD. Ghalhekk, fin-nuqqas ta’ interess pubbliku ghar-rizoluzzjoni ta’ entita li qed tfalli, il-procedimenti ta’
insolvenza disponibbli fil-livell nazzjonali ghandhom japplikaw sal-punt li:

— jissodisfaw il-kriterji definiti fl-Artikolu 2(47) tal-BRRD dwar il-kuncett ta’ procedimenti normali ta’ insolvenza, u

— jwasslu ghall-istral¢ tal-entita fkonformita mal-Artikolu 32b tal-BRRD.
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Fir-rigward tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni ta’ entita li tissodisfa l-kundizzjonijiet deskritti fl-Artikolu 32b tal-BRRD, dik
id-dispozizzjoni ma tipprevedi l-ebda rekwizit specifiku ghall-irtirar tal-awtorizzazzjoni ladarba dawk il-
kundizzjonijiet jigu ssodisfati, u lanqas ma temenda d-dispozizzjonijiet li jirregolaw l-irtirar tal-awtorizzazzjoni.
Ghalhekk, il-bazi ghall-irtirar tal-awtorizzazzjoni tibqa’ dik li kienet tezisti gabel id-dhul fis-sehh tal-Artikolu 32b tal-
BRRD - jigifieri, [-Artikolu 18 tas-CRD u kwalunkwe dispozizzjoni nazzjonali applikabbli.

Huwa fidejn l-Istati Membri li jivvalutaw jekk in-nuqqas ta’ rtirar tal-awtorizzazzjoni jipprevjenix l-implimentazzjoni
korretta tal-Artikolu 32b tal-BRRD u jekk il-mizuri fil-livell nazzjonali humiex possibbli u mehtiega f'dan ir-rigward.

E. Mistogsijiet relatati mas-setghat ta’ sospensjoni tal-obbligi ta’ hlas jew ta’ konsenja fkonformita mal-
Artikoli 33a u 69

17. Mistogsija (I-Artikolu 33a)

L-Artikolu 33a(1) ipoggi obbligu fuq l-Istati Membri biex “jizguraw li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, wara li jikkonsultaw mal-
awtoritajiet kompetenti, li ghandhom jirrispondu fi Zmien xieraq, ikollhom is-setgha jissospendu kwalunkwe obbligu ta’ hlas jew ta’
konsenja”.

Barra minn hekk, l-Artikolu 45d(4) jiddikjara li “fejn aktar minn entita ta’ G-SII wahda li tappartjeni ghall-istess G-SII tkun
entitd ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni rilevanti ghandhom jikkalkolaw I-ammont imsemmi fil-paragrafu 3”.

Fil-kaz ta’ istituzzjoni jew grupp finanzjarju transfruntier, il-BRRD tista’ tehtieg li 1-Istati Membri jimponu fil-
legizlazzjoni ta’ traspozizzjoni rekwizit vinkolanti fuq l-awtoritajiet kompetenti jew ta’ rizoluzzjoni barra
l-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru?

Twegiba

Meta tigi trasposta I-BRRD, l-obbligi ghal Stat Membru huma limitati ghal dak li huwa possibbli fi hdan il-mandat u s-
setghat gurizdizzjonali ta’ dak I-Istat Membru.

Ghalhekk, I-Artikoli 33a(1) u 45d(4) ma jirrikjedux li Stat Membru jimponi l-obbligi previsti fih fuq awtoritajiet barra
l-gurisdizzjoni tieghu.

18. Mistogsija (I-Artikolu 33a)

L-Artikolu 33a tal-BRRD jipprovdi lill-NRAs is-setgha li jissospendu certi obbligi (moratorju) wara d-dikjarazzjoni li -
entita qed tfalli jew xaktarx tfalli. fkonformita mal-Artikolu 33a(3), l-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-awtoritajiet
ta’ rizoluzzjoni jizguraw li d-depozitanti jkollhom access ghal ammont xieraq ta’ kuljum.

Skont kif I-Artikolu 33a jigi traspost fuq livell nazzjonali, il-ligi nazzjonali tista’ jew tirregola b’'mod preciz kif ghandha
tigi ezercitata s-setgha li jigi zgurat access ghal ammont ta’” kuljum, inkluz il-kwantifikazzjoni ta’ dak l-ammont
direttament fil-ligi, jew minflok tistabbilixxi kriterji ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni biex tiddefinixxi dak l-ammont ta’
kuljum fkull kaz. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha mbaghad tkun konformi ma’ dawn il-kriterji meta tezercita s-
setgha.

Fil-kuntest tal-SRM, ghall-istituzzjonijiet taht ir-responsabbilta diretta tal-SRB, is-setgha ta’ moratorju ghandha tigi
ezercitata mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni nazzjonali sabiex jimplimentaw id-decizjonijiet kollha indirizzati lilhom
mill-SRB.

Fl-Istati Membri li jittrasponu I-Artikolu 33a(3) b’'mod li jaghti s-setgha lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jiddeciedu dwar
jekk u sa liema punt l-ammont ta’ kuljum fdepoziti ghandu jigi zgurat, liema awtorita tiehu dawn id-decizjonijiet ghal
entitajiet fil-mandat dirett tal-SRB: l-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni jew 1-SRB innifsu?

Twegiba

Meta 1-Artikolu 33a jigi traspost b’'mod li jaghti lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni s-setgha li tiddeciedi jekk tizgurax l-access
tad-depozitanti ghal ammont ta’ kuljum u x'ghandu jkun dak l-ammont, din is-setgha tista’ tigi ezercitata mill-SRB
fkonformita mal-proceduri disponibbli fl-SRMR ghal entitajiet taht il-mandat dirett tal-SRB. Fi kwalunkwe kaz, din
id-dispozizzjoni ma timpedixxix li I-SRB jiddelega d-decizjoni dwar l-ammont ta’ kuljum lill-awtoritajiet nazzjonali ta’
rizoluzzjoni, minghajr ebda htiega ghal gbil ulterjuri mill-SRB fir-rigward tal-ammont.

Minhabba wkoll in-natura partikolari ta’ dan il-kompitu, u meta jitqies li d-determinazzjoni tal-ammont xieraq
tiddependi fuq specificitajiet nazzjonali, jenhtieg li I-SRB jikkoopera mal-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni fid-
determinazzjoni tal-ammont rilevanti fkonformita mal-Artikolu 30 tal-SRMR.
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19. Mistogsija (I-Artikoli 33a u 69)

fkonformita mal-Artikolu 33a(3) u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 69(5), “L-Istati Membri jistghu jipprovdu i fejn is-
setgha tas-sospensjoni tal-obbligi ta’ hlas jew konsenja tigi ezercitata fir-rigward ta’ depoziti eligibbli, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni jizguraw li d-depozitanti jkollhom access ghal ammont xierga ta’ kuljum minn dawk id-depoziti.” Kif ghandu jigi
kkalkulat dan l-ammont ta’ kuljum?

Barra minn hekk, fil-pagni 3 u 4 tal-Opinjoni tal-ABE dwar il-hlasijiet tal-iskema ta’ garanzija tad-depoziti tat-
30 ta’ Ottubru 2019, ged issir id-dikjarazzjoni li gejja: “L-emenda tal-qafas legali tal-UE hija mixtieqa biex jigi zgurat li d-
depozitanti li m'ghandhomx acicess ghal depoziti li huma dovuti u pagabbli, izda li d-depoziti taghhom ma gewx determinati
bhala mhux disponibbli, ikollhom access ghal ammont xieraq ta’ kuljum mid-depoziti taghhom. Il-provvediment ta’ ammont
xieraq ta’ kuljum bhal dan m’ghandux jigi ezegwit bl-uzu ta’ fondi tal-SGD izda ghandu jsir bl-uzu tal-fondi tal-istituzzjoni.”
Dan ifisser i mhux possibbli li jintuzaw il-fondi tal-iskema ta’ garanzija tad-depoziti biex jithallsu l-ammonti ta’
kuljum imsemmija fl-Artikoli 33a u 69?

Twegiba

Huwa fidejn I-Istat Membru li jiddefinixxi d-determinazzjoni tal-ammont ta’ kuljum. Dan jista’ jinkiseb jew permezz
ta’ indikazzjoni aktar preciza ta’ dak l-ammont fil-ligi tat-traspozizzjoni jew billi jiddelega lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni
l-kompitu li tiehu decizjoni fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

Il-prin¢ipju wara l-ghoti ta’ ammont ta’ kuljum huwa li d-depozitanti jithallew iZommu access ghal parti mid-depoziti
taghhom fl-istituzzjoni matul ir-rizoluzzjoni. ll-fondi ghall-appogg ta’ dan l-izborz ghandhom ghalhekk jigu mill-
istituzzjoni, fil-limitu tal-ammont disponibbli fil-kont tad-depozitant. Ma jidhirx li hemm bazi fl-Artikolu 11 tad-
Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') biex jigi appoggat intervent mill-iskema ta’ garanzija
tad-depoziti biex jigi ffinanzjat il-pagament tal-ammont ta’ kuljum matul ir-rizoluzzjoni ta’ istituzzjoni.

20. Mistogsija (I-Artikolu 33a)

L-Artikolu 33a(8) jinkludi wkoll il-kazijiet fejn hemm determinazzjoni li entita msemmija fil-punti (b), (c) jew (d) tal-
Artikolu 1(1) (istituzzjonijiet finanzjarji jew certi kumpaniji azzjonarji) qed tfalli jew x’aktarx li tfalli?

Twegiba

L-Artikolu 33a, inkluz il-paragrafu 8 tieghu, japplika ghall-entitajiet imsemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1).
Fdak li ghandu x’jagsam mad-determinazzjoni li dawk l-entitajiet qed ifallu jew x’aktarx li jfallu, l-Artikolu 33a(8)
jirreferi ghall-kundizzjoni fl-Artikolu 32(1)(a), li tapplika wkoll ghal dawn l-entitajiet permezz tal-kontroreferenza fl-
Artikolu 33.

F. Mistogsijiet relatati mal-bejgh ta’ obbligazzjonijiet eligibbli subordinati lil klijenti konsumaturi

21. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

Is-SELs jistghu jinbieghu minn kwalunkwe persuna li ghandha d-dritt li tbigh tali obbligazzjonijiet u li tkun fil-pussess
taghhom, ez. entita mhux finanzjarja jew persuna fizika. Fdan il-kaz, dawn l-entitajiet u l-persuni kollha huma
mehtiega jikkonformaw mal-Artikolu 44a(1) sa (4)?

Twegiba

L-Artikolu 44a tal-BRRD japplika ghad-ditti tal-investiment skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1)(1) tal-MiFID, I
istituzzjonijiet tal-kreditu, il-kumpaniji manigerjali tal-UCITS u l-AIFM li jipprovdu servizzi ta’ investiment jew
iwettqu attivitajiet ta’ investiment li jwasslu ghat-trasferiment lill-klijenti konsumaturi ta’ SEL. Entitajiet bhal dawn
huma “bejjiegha” ghall-finijiet tal-Artikolu 44a tal-BRRD minhabba li dawn l-entitajiet biss huma kkwalifikati biex
jissodisfaw il-kundizzjonijiet tal-Artikolu 44a, b'mod partikolari biex iwettqu test tal-adegwatezza fkonformita mal-
Artikolu 44a(1) (ara l-mistogsija 10 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020). Ghalhekk, il-bejgh ta’ SELs
lil klijjenti konsumaturi li ma jinvolvi l-ebda wahda minn dawk l-istituzzjonijiet bhala bejjiegha ma jaqax fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 44a(1) sa (4) u, fdan il-kaz, il-bejjiegha ta” SELs mhumiex soggetti ghar-rekwiziti previsti
minnhom.

(*) Id-Direttiva 2014/49/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 dwar skemi ta’ garanzija tad-depoziti (GU L 173,
12.6.2014, p. 149).
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22. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

II-mistoqsija 10 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020 tinkludi fil-kuncett ta’ “bejjiegh” imsemmi fl-
Artikolu 44a(1) tal-BRRD - “Il-kumpaniji manigerjali tal-UCITS u I-AIFM i jipprovdu servizzi ta’ investiment jew iwettqu
attivitajiet ta’ investiment li jwasslu ghat-trasferiment lill-klijenti konsumaturi ta’ SEL”. Tikkonferma li dan jirreferi biss ghal
kazijiet fejn il-kumpaniji manigerjali tal-UCITS u 1-AIFMs joffru servizzi tal-MiFID lil klijent konsumaturi individwali,
u mhux meta joffru mmaniggjar kollettiv tal-portafoll?

Twegiba

L-Artikolu 44a tal-BRRD japplika ghad-ditti tal-investiment skont it-tifsira tal-Artikolu 4(1)(1) tal-MiFID, I-
istituzzjonijiet tal-kreditu, il-kumpaniji manigerjali tal-UCITS u I-AIFM li jipprovdu servizzi ta’ investiment jew
iwettqu attivitajiet ta’ investiment li jwasslu ghat-trasferiment lill-klijenti konsumaturi ta’ SEL. Entitajiet bhal dawn
huma “bejjiegha” ghall-finijiet tal-Artikolu 44a tal-BRRD (ara l-mistogsija 10 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-
29 ta’ Settembru 2020).

Fdan il-kuntest, biex ikunu koperti mill-Artikolu 44a(1) sa (4) tal-BRRD, il-bejjiegha hekk definiti ghandhom
jipprovdu servizzi ta’ investiment jew iwettqu attivitajiet ta’ investiment fir-rigward ta’ klijent konsumatur, inkluz
meta jkunu kontroparti fbejgh ta’ SELs lil klijent konsumatur.

23. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

Fir-rigward tal-interpretazzjoni tat-terminu  “bejjiegh” fil-mistogsija 10 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-
29 ta’ Settembru 2020, kif jistghu I-Istati Membri jimponu l-obbligi tal-paragrafi 1 sa 4 tal-Artikolu 44a fuq id-ditti
tal-investiment, il-kumpaniji manigerjali tal-UCITS u I-AIFM, meta jitgies li mhumiex fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
BRRD fkonformita mal-Artikolu 1, u li dawk l-obbligi mhumiex fl-atti legali li japplikaw ghal dawk l-entitajiet?

Twegiba

L-Artikolu 44a ma jirreferi ghall-ebda awtorita specifika li ghandha tkun responsabbli ghall-infurzar taghha. Dan
ifisser li l-Istati Membri jistghu jinnominaw kwalunkwe awtorita jew awtoritajiet xierqa ghall-infurzar tal-
Artikolu 44a, inkluzi awtoritajiet innominati skont il-MiFID (awtoritajiet ta’ kondotta fis-suq). L-awtoritajiet
responsabbli ghall-infurzar tal-Artikolu 44a ghandhom japplikaw il-mizuri u s-sanzjonijiet kollha ghad-dispozizzjoni
taghhom biex jizguraw l-applikazzjoni effettiva tal-Artikolu 44a mill-bejjiegha u I-kljjenti konsumaturi taghhom. Tali
sanzjonijiet ghandhom ikunu proporzjonati u jirrispettaw id-drittijiet fundamentali skont id-dritt tal-Unjoni. Jekk
joghgbok ara wkoll il-mistogsija 13 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020.

24. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

It-twegiba ghall-mistoqgsija 10 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020 tiddikjara li I-Artikolu 44a tal-
BRRD japplika ghal ghadd ta’ entitajiet, inkluzi ditti tal-investiment, izda ma jinkludix “intermedjarji ta’ investiment”.
Il-persuni ezentati mill-MiFID fkonformita mal-Artikolu 3 taghha huma soggetti ghall-Artikolu 44a tal-BRRD?

Twegiba

Persuni li huma ezentati mill-MiFID abbazi tal-Artikolu 3 taghha huma soggetti ghal regim nazzjonali u ma
jibbenefikawx taht il-MiFID mil-liberta li jipprovdu servizzi jew li jwettqu attivitajiet biex jistabbilixxu ferghat fi Stati
Membri ohra. Din is-sistema nazzjonali trid tkun mill-inqas analoga ghar-regim tal-MiFID fir-rigward, fost
dispozizzjonijiet ohra, tal-valutazzjoni tal-adegwatezza fl-Artikolu 25(2) tal-MiFID.

B'mod specifiku fir-rigward tas-SEL, dawn ir-rekwiziti ta’ adegwatezza saru aktar stretti permezz tal-Artikolu 44a tal-
BRRD. Ghalhekk, sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tal-investituri b'mod konsistenti mal-Artikolu 3 tal-
MIFID, I-Istati Membri ghandhom jimponu wkoll rekwiziti li huma tal-inqas analogi ghar-rekwiziti aktar stretti fl-
Artikolu 44a tal-BRRD fuq persuni ezentati mill-MiFID (intermedjarji ta’ investiment) meta jbighu SELs lil klijenti
konsumaturi.

25. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 44a(1) jipprovdi lill-Istati Membri bl-ghazla i jestendu d-dispozizzjonijiet ta’ dak 1-
Artikolu ghal strumenti ohra li jikkwalifikaw bhala fondi proprji jew obbligazzjonijiet b’kapacita ta’ rikapitalizzazzjoni
interna.
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Jekk fit-traspozizzjoni nazzjonali tal-BRRD, Stat Membru jezercita I-ghazla fl-Artikolu 44a(1) li jinkludi ishma fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-dispozizzjoni, xjigri fil-kaz li istituzzjoni ta’ kreditu tistieden lill-azzjonisti ezistenti
ghal hrug ta’ drittijiet li permezz tieghu l-abbonati jiehdu ishma godda minflok jir¢ievu dividendi? Fdan il-kaz, il-
bejjiegh ikun marbut li jissoggetta dawn l-abbonati ghat-test tal-adegwatezza fkonformita mal-Artikolu 44a(1)?

Twegiba

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 44a(1) jipprevedi opzjoni ghall-Istati Membri li jestendu I-kamp ta’ applikazzjoni ta’
din id-dispozizzjoni ghall-fondi proprji jew obbligazzjonijiet ohra b’kapacita ta’ rikapitalizzazzjoni interna definiti fl-
Artikolu 2(1)(71) (ara l-mistogsija 14 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020). Il-kamp ta’ applikazzjoni
tal-Artikolu 44a(1) jista’ jigi estiz biex jinkludi ishma. Fdak ir-rigward il-premessa (16) tad-Direttiva (UE) 2019/879
tipprevedi li:

“Barra minn hekk, jenhtieg li jkun ukoll possibbli ghall-Istati Membri li jkomplu jillimitaw aktar il-kummercjalizzazzjoni u 1-
bejgh ta’ certi strumenti lil Certi investituri.”

Ghalhekk, kwalunkwe tranzazzjoni li twassal ghal trasferiment ta’ ishma lil klijent konsumatur tista’ potenzjalment tigi
koperta mill-kamp ta’ applikazzjoni estiz tal-Artikolu 44a(1) filwaqt li jigu rrispettati d-drittijiet ekonomici u tal-
proprjeta tal-azzjonisti.

26. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

X'inhi l-procedura li ghandha tigi segwita fil-kaz li bejjiegh jiddetermina, fil-mument tal-valutazzjoni tal-adegwatezza
msemmija fl-Artikolu 44a(1) tal-BRRD, jew aktar tard, li l-informazzjoni pprovduta mill-klijent konsumatur skont il-
paragrafu 3 ta’ dak I-Artikolu mhijiex preciza? Peress li t-test tal-adegwatezza jitwettaq skont id-dispozizzjonijiet tal-
MIFID, ikun xieraq li tigi segwita l-procedura tal-Artikolu 25(3) tal-MiFID, li jfisser li l-bejjiegh ikun mehtieg biss li
javza lill-klijent li d-ditta tal-investiment mhijiex fpozizzjoni li tiddetermina jekk is-servizz jew il-prodott previst
huwiex xieraq ghalihom izda xorta wahda jista’ jipprovdi s-servizz?

Tkun possibbli ghall-Istati Membri li jimponu mizuri aktar stretti fkaz ta’ nuqqas ta’ konformita tal-klijent konsumatur
mal-Artikolu 44a(3), jigifieri rifjut li jigi pprovdut is-servizz jew l-Artikolu 44a(3) tal-BRRD jimplika li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jissanzjonaw klijenti mhux professjonali ghal nuqqas ta’ konformita mal-obbligu taghhom li
jipprovdu lill-bejjiegh b'informazzjoni preciza?

Twegiba

fkonformita mal-Artikolu 44a(1)(b) tal-BRRD, il-bejgh ta’ SELs lil klijenti konsumaturi jista’ jsehh biss jekk il-bejjiegh
ikun sodisfatt li tali obbligazzjonijiet huma adattati ghal dak il-klijent konsumatur wara li jkun wettaq test ta’
adegwatezza fkonformita mal-Artikolu 25(2) tal-MiFID (ara t-twegiba ghall-mistoqsija 15 tal-Avviz tal-Kummissjoni
tad-29 ta’ Settembru 2020).

fkonformita mal-Artikolu 44a(2) tal-BRRD, il-bejjiegh irid jizgura li l-investimenti tal-klijenti konsumaturi fI-SELs ma
jagbzux certi limiti.

Ghalhekk, jekk l-informazzjoni pprovduta mill-klijent konsumatur ma tkunx preciza jew suffi¢jenti biex twettaq jew it-
test tal-adegwatezza jew il-verifika tal-limiti msemmija fl-Artikolu 44a(2) tal-BRRD, jenhtieg li I-bejjiegh ma jithalliex
jipprocedi bil-bejgh ta’ SELs lil klijent konsumatur.

Ir-regoli ta’ adegwatezza ma jipprevedux sanzjonijiet li ghandhom jigu imposti fuq klijenti konsumaturi. Il-bejjiegh
jehtieg li jiehu l-passi ragonevoli kollha biex jizgura li l-informazzjoni migbura dwar il-klijjenti fir-rigward tal-
valutazzjoni tal-adegwatezza tkun affidabbli. Dan jinkludi l-izgurar li:

— I-kljjenti jkunu konxji tal-importanza li jipprovdu informazzjoni preciza u aggornata,

— l-ghodod kollha biex jigu vvalutati I-gharfien u l-esperjenza tal-klijent huma adatti ghall-iskop taghhom u huma
mfassla b'mod xieraq biex jintuzaw mal-klijenti taghhom,

— Il-mistogsijiet xX'aktarx jinftiehmu mill-klijjenti, u

— jittiehdu passi biex tigi zgurata l-konsistenza tal-informazzjoni tal-klijent, perezempju billi jigi kkunsidrat jekk
hemmx inezattezzi ovvji.
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L-Artikolu 54 tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) Nru 2017/565 (") jindika wkoll il-konsegwenzi fkazijiet
fejn id-ditta ma tircevix l-informazzjoni mehtiega: id-ditta ma tridx tirrakkomanda servizzi ta’ investiment jew
strumenti finanzjarji lill-klijent jew lill-klijent potenzjali.

Barra minn hekk, il-linji gwida tal-ESMA (') dwar certi aspetti tal-valutazzjoni tal-adegwatezza ta’ MiFID jipprovdu
informazzjoni addizzjonali dwar kif l-awtovalutazzjoni mill-klijenti ghandha tigi kontrobilan¢jata minn kriterji
oggettivi mid-ditti:

“(...) id-ditti ghandhom bzonn jiehdu passi ragonevoli biex jivverifikaw I-affidabbilta, il-precizjoni u I-konsistenza tal-
informazzjoni li tingabar dwar il-klijenti. 1d-ditti jibqghu responsabbli biex jizguraw li jkollhom l-informazzjoni necessarja biex
iwettqu valutazzjoni tal-adattament. Fdan ir-rigward, kwalunkwe ftehim li jigi ffirmat mill-klijent, jew divulgazzjoni li ssir mid-
ditta, Ti jkollha l-ghan li tillimita r-responsabbiltd tad-ditta fir-rigward tal-valutazzjoni tal-adattament, ma jitqiesx bhala
konformi mar-rekwiziti rilevanti fil-MiFID I u fir-Regolament Delegat relatat.”

27. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

fkonformita mal-Artikolu 44a(2), il-bejjiegh ta’ SELs ghandu jizgura li l-investiment fI-SELs minn klijjent konsumatur
ma jagbizx Certu limitu tal-portafoll tal-istrumenti finanzjarji tieghu.

fkonformita mal-Artikolu 44a(4), il-portafoll tal-istrumenti finanzjarji tal-klijent konsumatur jinkludi depoziti ta’ flus
kontanti u strumenti finanzjarji, bl-eccezzjoni ta’ kwalunkwe strument finanzjarju li jkun inghata bhala kollateral. It-
terminu “strument finanzjarju li jkun inghata bhala kollateral” jinkludi strumenti finanzjarji li 1-klijent ikun ta bhala
kollateral, jew ukoll strumenti finanzjarji li 1-klijent ikun ircieva bhala kollateral?

Twegiba

It-tifsira ta’ “kollateral moghti” fl-Artikolu 44a(4) tirreferi ghal strumenti finanzjarji moghtija bhala kollateral lill-klijent
konsumatur.

L-istrumenti finanzjarji moghtija bhala kollateral minn parti terza lill-klijent konsumatur ghandhom jigu eskluzi mill-
portafoll tal-istrumenti finanzjarji taghhom ghall-fini tal-limiti ghaz-zamma ta’ SELs fkonformita mal-Artikolu 44a
(2). Jekk ikun hemm telf fuq dawk l-istrumenti finanzjarji, dan ma jaffettwax direttament is-sitwazzjoni finanzjarja tal-
klijent konsumatur, peress li l-istrumenti moghtija bhala kollateral huma biss titolu sottostanti li jiggarantixxi d-dejn
tal-parti terza lejn il-klijent konsumatur. Ghalhekk, il-kollateral moghti lill-klijent konsumatur ghandu jigi eskluz mill-
portafoll tal-istrumenti finanzjarji ghall-finijiet tal-kalkolu tal-limiti permessi fl-investimenti fl-SELs.

Madankollu, l-istrumenti finanzjarji moghtija mill-klijent konsumatur bhala kollateral biex jiggarantixxi d-dejn proprju
tieghu ma’ parti terza ma ghandhomx jigu eskluzi mill-portafoll finanzjarju ta’ klijent konsumatur, peress li kwalunkwe
telf fuq dawk l-istrumenti jigi assunt direttament mill-klijent konsumatur. Dawk l-istrumenti se jkollhom jigu rritornati
lill-klijent konsumatur ladarba d-dejn tal-klijent konsumatur lejn parti terza jkun estint. Ghalhekk, il-kollateral moghti
mill-klijent konsumatur huwa rilevanti ghall-finijiet tal-kalkolu tal-limiti permessi fl-investimenti fI-SELs.

28. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

L-ghazliet tal-paragrafi 1 sa 4 u l-paragrafu 5 tal-Artikolu 44a jistghu jigu kkombinati meta I-BRRD tigi trasposta fil-
ligi nazzjonali? Perezempju, l-ammont minimu ta’ denominazzjoni msemmi fil-paragrafu 5 jista’ jissahhah aktar bil-
kundizzjoni addizzjonali tal-investiment li ma jagbizx 10 % tal-portafoll ta’ investiment totali, kif imsemmi fil-
paragrafu 2(b) tal-Artikolu 44a?

Twegiba

Il-premessa (16) tad-Direttiva (UE) 2019/879 ti¢cara li jenhtieg li I-Artikolu 44a(1) sa (4) u l-Artikolu 44a(5) tal-BRRD
ma jigux trasposti b’'mod kumulattiv, izda tistipula Zewg ghazliet alternattivi. Madankollu, biex tissahhah il-protezzjoni
tal-investituri konsumaturi, Stat Membru jista’ jipprevedi ammont oghla ghad-denominazzjoni minima ta’ SELs minn
EUR 50000 jekk jaghzel li jittrasponi l-Artikolu 44a(5) (ara wkoll it-twegiba ghall-mistogsija 16 tal-Avviz tal-
Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020).

(") Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2017/565 tal-25 ta’ April 2016 li jissupplimenta d-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill rigward rekwiziti organizzazzjonali u kundizzjonijiet ghall-operat ghal ditti tal-investiment u termini definiti
ghall-finijiet ta’ dik id-Direttiva (GU L 87, 31.3.2017, p. 1).

(") Linji gwida dwar certi aspetti tar-rekwiziti ta’ idoneita tal-MiFID II tas-6 ta’ Novembru 2018, ESMA35-43-1163.
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29. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

L-ammont nominali minimu ta’ denominazzjoni ta’ mill-inqas EUR 50 000 imsemmi fl-Artikolu 44a(5) huwa relatat
ma’ obbligazzjoni wahda jew ma’ grupp ta’ obbligazzjonijiet (bhala valur ghal kull pakkett)?

Twegiba

Ir-regola ta’ denominazzjoni minima tapplika ghal kull strument finanzjarju uniku li jikkwalifika bhala SEL. II-
ragunament wara din ir-regola huwa previst fil-Premessa (16) tad-Direttiva (UE) 2019/879:

“Sabiex jigi zgurat li l-investituri individwali ma jinvestux eccessivament fcerti strumenti ta’ dejn li huma eligibbli ghall-MREL,
jenhtieg li I-Istati Membri jizguraw lil-ammont ta’ denominazzjoni minima ta’ tali strumentijkun relattivament gholi
(...) (enfasi mizjuda).”

30. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

Jekk Stat Membru jaghzel li jittrasponi l-paragrafu 6 tal-Artikolu 44a, ma jkunx permess li jittrasponi wkoll ir-rekwiziti
fil-paragrafi 1, 2(a), 3 u 4 ta’ dak l-istess Artikolu?

Twegiba

L-ghazla prevista fl-Artikolu 44a(6) hija disponibbli biss jekk jintlahaq il-limitu ta’ EUR 50 biljun previst fih (ara I-
mistoqgsija 19 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020). Taht dik l-ghazla, I-Istat Membru jrid japplika
biss ir-rekwizit minimu ta’ investiment inizjali ta” EUR 10 000 imsemmi fil-punt (b) fl-Artikolu 44a(2), flimkien mar-
regoli generali dwar il-protezzjoni tal-investitur previsti fil-MiFID.

Madankollu, dak l-Istat Membru jista’ japplika certi rekwiziti addizzjonali previsti fl-Artikolu 44a(1) sa (5), ez. it-test
tal-adegwatezza msemmi fl-Artikolu 44a(1) jew regola ta’ denominazzjoni minima ghal SELs inqas minn EUR 50
000. Dan huwa ggustifikat bir-ragunament li l-Artikolu 44a(6) jipprevedi protezzjoni aktar baxxa tal-klijenti
konsumaturi meta mqgabbla maz-zewg alternattivi ewlenin disponibbli fl-Artikolu 44a(1) sa (4) u l-Artikolu 44a(5).

Fl-istess hin, din I-ghazla jehtieg li tigi applikata flimkien ma’ wahda mill-ghazliet imsemmija fl-Artikolu 44a(1) sa (4)
jew l-Artikolu 44a(5) ghal SELs mahruga minn entitajiet stabbiliti fi Stat Membru iehor li ma jibbenefikawx mit-
trattament previst fl-opzjoni msemmija fl-Artikolu 44a(6) (ara l-mistogsija 12 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-
29 ta’ Settembru 2020).

31. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

Jekk Stat Membru jaghzel li jittrasponi I-Artikolu 44a(6) tal-BRRD, kwalunkwe klijent li jixtieq jixtri SEL ikun klijent
fkonformita mal-Artikolu 44a(2)(b)?

Twegiba

Jekk ix-xerrej ta’ SELs ma jkunx klijent konsumatur kif definit fil-punt (11) tal-Artikolu 4(1) tal-MiFID, 1-Artikolu 44a
(6) ma japplikax, peress li I-bejgh lil klijenti li mhumiex klijenti konsumaturi ma jaqax fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-
Artikolu 44a(1) li minnu jidderoga l-Artikolu 44a(6). Barra minn hekk, japplikaw ukoll ir-rekwiziti tal-protezzjoni tal-
investituri stabbiliti fil-MiFID.

32. Mistogsija (I-Artikolu 44a)

Fl-Artikolu 44a(6), il-limitu ta’ EUR 50 biljun ghandu jigi kkalkulat b'referenza ghall-valur tal-assi totali tal-entitajiet
qabel ir-rizoluzzjoni, fil-mument tad-dhul frizoluzzjoni, jew fil-mument tal-hrug ta’ SELs?

Twegiba

L-Artikolu 44a(6) tal-BRRD jipprevedi ghazla specifika ghal traspozizzjoni aktar limitata, mahsuba ghall-Istati Membri
bi swieq zghar u inqas likwidi kif rifless fil-limitu ta’ EUR 50 biljun previst minnu. Dan il-limitu ghandu jigi vvalutat
mill-Istat Membru fil-mument tat-traspozizzjoni tad-Direttiva (UE) 2019/879. Billi din l-ghazla tat-traspozizzjoni hija
soggetta ghall-kundizzjonalita tal-limitu, ghalhekk, huwa d-dmir tal-Istati Membri li jimmonitorjaw u jivvalutaw
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regolarment jekk is-swieq taghhom jilhqux il-limitu ta’ EUR 50 biljun u jekk l-uzu tal-ghazla prevista fl-Artikolu 44a
(6) tal-BRRD ghadux iggustifikat. Jekk il-limitu ma jibqax jintlahaq, dak l-Istat Membru ghandu jaghzel bejn iz-zewg
possibbiltajiet alternattivi ewlenin ghat-traspozizzjoni tal-Artikolu 44a tal-BRRD u jistabbilixxu dawk ir-regoli fil-
legizlazzjoni nazzjonali (ara I-mistoqgsija 20 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020).

G. Mistogsijiet relatati mar-rekwizit minimu ghal fondi proprji u obbligazzjonijiet eligibbli
(a) Obbligazzjonijiet eligibbli

33. Mistogsija (I-Artikolu 45b u 45f)

L-Artikoli 45b u 45f tal-BRRD jispecifikaw rispettivament il-kriterji ta’ obbligazzjonijiet eligibbli ghal entitajiet ta’
rizoluzzjoni u ghas-sussidjarji ta’ entitajiet ta’ rizoluzzjoni li huma nfushom mhumiex entitajiet ta’ rizoluzzjoni.
X'inhuma I-kriterji ta’ eligibbilta li japplikaw ghal entitajiet li I-pjan ta’ rizoluzzjoni taghhom jipprevedi l-istral¢
taghhom skont proceduri normali ta’ insolvenza? Kif ghandhom jigu ttrattati r-rekwiziti ta’ fondi proprji addizzjonali
stabbiliti fkonformita mal-Artikolu 104a tas-CRD meta tigi ddeterminata l-mira tal-MREL ghal dawk l-entitajiet meta
tali rekwiziti ta’ fondi proprji addizzjonali ma jkunux gew stabbiliti fuq bazi individwali ghal dik l-entita?

Twegiba
II-BRRD tipprevedi biss zewg settijiet ta’ kriterji ta’ eligibbilta ghall-finijiet tal-konformita mal-MREL:
— L-Artikolu 45b(1) sa (3) tal-BRRD jistabbilixxi l-kriterji ta’ eligibbilta applikabbli ghall-entitajiet ta’ rizoluzzjoni, u

— L-Artikolu 45f(2) tal-BRRD jistabbilixxi l-kriterji ta’ eligibbilta applikabbli ghall-istituzzjonijiet li huma sussidjarji
ta’ entita ta’ rizoluzzjoni jew ta’ entitd minn pajjiz terz imma li huma stess mhumiex entitajiet ta’ rizoluzzjoni.

Fin-nuqgas ta’ kriterji specifici ta’ eligibbilta ghal entitajiet li l-pjan ta’ rizoluzzjoni taghhom jipprevedi l-istral¢
taghhom fkonformita mat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45¢(2) tal-BRRD, jenhtieg li dawk iz-zewg settijiet ta’
kriterji japplikaw kif xieraq. Ghal entitajiet li mhumiex sussidjarji ta’ entita ta’ rizoluzzjoni, japplikaw il-kriterji fl-
Artikolu 45b(1) sa (3) tal-BRRD. Dan huwa rilevanti ghall-entitajiet li huma imprizi prin¢ipali, mhumiex parti minn
grupp soggett ghal supervizjoni konsolidata, jew huma sussidjarji ta’ impriza principali li I-pjan ta’ rizoluzzjoni
taghha jipprevedi wkoll l-istral¢ taghha. Ghal entitajiet li huma sussidjarji ta’ entita ta’ rizoluzzjoni, ghandhom
japplikaw il-kriterji fl-Artikolu 45f(2) tal-BRRD.

Fkull kaz, il-kriterji ta’ eligibbilta ghandhom jigu applikati fid-dawl tac-cirkostanzi specifici tal-kaz. Perezempju, ghal
entitajiet li mhumiex sussidjarji ta’ entita ta’ rizoluzzjoni, il-kriterju fl-Artikolu 72b(2)(b)(i) tas-CRR (applikabbli
permezz tal-Artikolu 45b(1) tal-BRRD), li ma jippermettix li obbligazzjonijiet eligibbli jkunu proprjeta ta’ entitajiet
inkluzi fl-istess grupp ta’ rizoluzzjoni, jista’ ma japplikax, peress li fdan il-kaz l-entita ta’ likwidazzjoni mhijiex parti
minn grupp ta’ rizoluzzjoni. Bl-istess mod, ghal entitajiet li huma sussidjarji ta’ entita ta’ rizoluzzjoni, ir-
restrizzjonijiet fl-Artikolu 45f(2) tal-BRRD fuq is-sjieda ta’ obbligazzjonijiet eligibbli mill-entita ta’ rizoluzzjoni u
minn azzjonisti ezistenti u ta’ fondi proprji minn partijiet terzi mhumiex rilevanti. Fdawk is-sitwazzjonijiet, il-htiega li
jigi zgurat li l-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva u ta’ konverzjoni ma jaffettwax il-kontroll tas-sussidjarja
mill-entita ta’ rizoluzzjoni mhijiex applikabbli, peress li s-sussidjarja se tigi stral¢jata fkaz ta’ falliment.

Meta l-awtorita kompetenti ma tkunx imponiet rekwiziti ta’ fondi proprji addizzjonali fkonformita mal-Artikolu 104a
tas-CRD fuq l-istess bazi li fugha se tittieched id-decizjoni tal-MREL, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom
jikkunsidraw li r-rekwiziti ta’ fondi proprji addizzjonali ghal dik l-entita huma Zero. Madankollu, jekk l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni jikkunsidraw li t-twaqqif tal-MREL li jikkunsidra biss ir-rekwiziti prudenzjali applikabbli fuq bazi
individwali ma jirreflettix bizzejjed, fost l-ohrajn, il-mudell ta’ negozju jew il-profil tar-riskju tal-entita kif imsemmi fil-
punt (d) tal-Artikolu 45¢(1) BRRD, huma jistghu, fkonformita mal-Artikolu 45¢(2) BRRD, jivvalutaw jekk -MREL
ghandux ikun limitat ghall-ammont ta’ assorbiment tat-telf u jzidu I-MREL biex jirrifletti b’'mod adegwat il-parti
rilevanti tar-rekwizit tal-fondi proprji addizzjonali konsolidati stabbilit mill-awtorita kompetenti fkonformita mal-
Artikolu 104a CRD. Ara wkoll it-twegiba gahll-mistogsija 35 inkluza fl-Anness tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’
Settembru ().

() L-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-interpretazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet legali tal-qafas ghar-rizoluzzjoni tal-banek rivedut bi
twegiba ghall-mistogsijiet maghmula mill-awtoritajiet tal-Istati Membri (GU C 321, 29.9.2020, p. 1)



2.12.2020 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea C 417[33

34. Mistogsija (I-Artikolu 45b)

X'inhi l-interazzjoni, jekk hemm, bejn it-tnaqqis possibbli tar-rekwizit tat-TLOF ta’ 8 % fl-Artikolu 45b(4) tal-BRRD u I-
provvediment possibbli biex jintuzaw obbligazzjonijiet superjuri sa 3.5 % biex jigi ssodisfat ir-rekwizit minimu tat-
TLAC previst fl-Artikolu 72b(3) tas-CRR? Huwa l-kaz li ghal G-SIIs it-tnejn li huma dejjem iridu jinghataw flimkien,
anki jekk parzjalment biss ghall-allowance, jekk il-valutazzjoni tal-NCWO tippermettiha?

Twegiba

L-allowance biex jintuzaw obbligazzjonijiet superjuri sa 3.5 % tat-TREA biex jigi ssodisfat ir-rekwizit minimu tat-TLAC
previst fl-Artikolu 72b(3) tas-CRR u t-tnaqgis tar-rekwizit ta’ subordinazzjoni minima msemmi fl-Artikolu 45b(4) tal-
BRRD jistghu jinghataw flimkien.

Ir-ragunijiet kemm ghall-allowance kif ukoll ghat-tnaqqis huma l-istess, jigifieri l-kundizzjonijiet imsemmija fil-
punti (a) sa (c) tal-Artikolu 72b(3) tas-CRR, li jirreferu ghan-nuqqas ta’ riskju ta’ ksur tal-principju tal-NCWO.
Madankollu, l-allowance u t-tnaqqis japplikaw ghal rekwiziti differenti, li jistghu jissarrfu fammonti nominali
differenti. Ghalhekk huwa possibbli i, filwaqt li I-kundizzjonijiet fl-Artikolu 72b(3) tas-CRR jistghu jigu ssodisfati
ghal rekwizit wiehed, dawn jistghu ma jigux issodisfati, jew jistghu jigu ssodisfati parzjalment biss, ghar-rekwizit 1-
iehor.

Ghalhekk, filwaqt li l-allowance u t-tnaqqis jistghu tabilhaqq jinghataw ghall-fini kemm tal-konformita mar-rekwizit
minimu tat-TLAC fkonformita mal-Artikolu 92a tas-CRR kif ukoll ghad-determinazzjoni tal-livell ta’ subordinazzjoni
applikabbli fkonformita mal-Artikolu 45b(4) tal-BRRD, rispettivament, il-BRRD ma tehtiegx li dawn ghandhom
jinghataw flimkien. Il-kundizzjonijiet statutorji applikabbli msemmija fil-punti (a) sa (c) tal-Artikolu 72b(3) tas-CRR
iridu jigu ssodisfati fiz-zewg kazijiet.

35. Mistogsija (I-Artikolu 45b)

II-BRRD issa tuza esklussivament l-espressjoni “total tal-obbligazzjonijiet, inkluzi I-fondi proprji”, filwaqt li qabel 1-
Artikolu 45(1) tal-BRRD I kien juza l-espressjoni “total tal-obbligazzjonijiet u tal-fondi proprji”. Din il-bidla kienet
esklussivament semantika jew tirrapprezenta bidla materjali dwar kif ghandhom jigu kkalkulati l-ammonti?

Twegiba

Fil-verzjoni Ingliza tal-BRRD I, I-Artikolu 45(1) kien jinkludi l-espressjoni “total tal-obbligazzjonijiet u tal-fondi proprji”,
izda dan il-lingwagg gie sostitwit bid-Direttiva (UE) 2019/879. Bid-Direttiva (UE) 2019/879, il-lingwagg sar
konsistenti mal-bgija tad-dispozizzjonijiet tal-BRRD I u tal-BRRD kif emendata bid-Direttiva (UE) 2019/879 fejn
tintuza l-espressjoni “total tal-obbligazzjonijiet, inkluzi I-fondi proprji”. Din il-bidla ma tbiddilx it-tifsira ta’ din I-
espressjoni, li, ghalhekk, ghandha tinqara bl-istess mod fil-BRRD kollha.

(b) Determinazzjoni tal-MREL

36. Mistogsija (I-Artikolu 45c)

Tikkonferma li l-espressjoni “funzjonijiet ekonomici kritici” uzata fl-Artikolu 45c mhijiex terminu gdid u li ghandha I-
istess tifsira bhal “funzjonijiet kritici”, diga uzata u definita fdispozizzjonijiet ohra tal-BRRD?

Twegiba

L-espressjoni “funzjonijiet ekonomici kritici” uzata fit-tmien subparagrafu tal-Artikolu 45¢(3) u t-tmien subparagrafu tal-
Artikolu 45¢(7) ghandhom jinqraw bl-istess mod bhall-espressjoni “funzjonijiet kritici” uzata fil-BRRD kollha kif
definita fl-Artikolu 2(1)(35).

37. Mistogsija (I-Artikolu 45c)

L-Artikolu 45¢(2) jirrikjedi li, meta l-istral¢ ikun l-istrategija ta’ rizoluzzjoni preferuta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni
ghandha “tivwaluta jekk ikunx iggustifikat li jigi limitat” - MREL taghhom ghall-ammont ta’ assorbiment tat-telf.

Meta l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tivvaluta li mhuwiex gustifikat li jigi limitat -MREL ta’ dawk l-entitajiet ghall-ammont
ta’ assorbiment tat-telf, huwa korrett li I-Artikolu 45¢(2) ma jehtiegx li l-istrategija fil-pjan ta’ rizoluzzjoni tinbidel
minn likwidazzjoni ghal rizoluzzjoni, izda minflok jippermetti lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni tistabbilixxi rekwizit
MREL oghla mill-ammont ta’ assorbiment tat-telf?
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Twegiba

It-tieni u t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 45¢(2) jipprovdu kif jigi ddeterminat I-MREL ghal entitajiet li l-pjan ta’
rizoluzzjoni taghhom jipprevedi l-istral¢ taghhom fkaz ta’ falliment.

Skont dik id-dispozizzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni hija mehtiega tivvaluta jekk, ghal dawk l-entitajiet, huwiex
iggustifikat li -MREL jigi limitat ghall-ammont ta’ assorbiment ta’ telf imsemmi fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 45¢(2). Fdik il-valutazzjoni, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jehtiegu, b’mod partikolari, li jevalwaw kwalunkwe
impatt possibbli ta’ tali MREL fuq l-istabbilta finanzjarja u fuq ir-riskju ta’ kontagju ghas-sistema finanzjarja. Jekk, wara
dik il-valutazzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tikkonkludi li mhuwiex gustifikat li jigi limitat I-MREL ta’ dawk l-entitajiet
ghall-ammont ta’ assorbiment tat-telf, hija tista’ tiddetermina MREL oghla mill-ammont li jirrizulta mill-
Artikolu 45¢(3)(a)(i) u (b)(i) jew fkonformita mal-Artikolu 45¢(7)(a)(i) u (b)(i). Ara wkoll il-Mistogsija 37 tal-Avviz tal-
Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020 (*4).

38. Mistogsija (I-Artikolu 45c)

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45¢(2) jirrikjedi li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jivvalutaw jekk huwiex gustifikat i jigi
limitat [-MREL ghal entitajiet li ghandhom jigu stral¢jati skont proceduri normali ta’ insolvenza ghall-ammont ta’
assorbiment tat-telf. It-tielet subparagrafu ta’ dik id-dispozizzjoni jehtieg ukoll li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni
jikkunsidraw kwalunkwe impatt possibbli fuq l-istabbilta finanzjarja u fuq ir-riskju ta’ kontagju ghas-sistema
finanzjarja.

Din il-valutazzjoni ghandha ssir permezz tal-uzu ta:

— approce generali li bih jigi kkomputat suppliment uniku u mbaghad jizdied mal-ammont ta’ assorbiment tat-telf ta’
kull entita ppjanata li tigi stral¢jata skont proceduri normali ta’ insolvenza taht il-mandat tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni rispettiva, jew

— approcce specifiku fejn id-decizjonijiet biex jigi stabbilit suppliment u l-kalibrazzjoni tieghu jittiehdu fuq bazi ta’ kaz
bkaz?

Twegiba

It-tieni u t-tielet subparagrafi tal-Artikolu 45¢(2), li jipprevedu kif jigi ddeterminat I-MREL ghal entitajiet li l-pjan ta’
rizoluzzjoni taghhom jipprevedi l-istral¢ taghhom fkaz ta’ falliment jenhtieg li jigu applikati fuq bazi ta’ kaz b’kaz.
Dan huwa [-principju sottostanti generali ghad-dispozizzjonijiet tal-BRRD dwar id-determinazzjoni tal-MREL.

Dan ma jippregudikax il-possibbilta li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkollhom politiki interni dwar din il-kwistjoni, li
mbaghad jigu applikati ghall-kazijiet individwali.

39. Mistogsija (I-Artikolu 45c)

Meta jigi kkalkolat l-ammont tar-rikapitalizzazzjoni, huwa legalment possibbli li jigu stabbiliti limiti massimi stretti
ghat-tnaqgis possibbli tat-TREA u t-TEM wara rizoluzzjoni ghall-finijiet tal-hames subparagrafu tal-Artikolu 45c(3),
jew ghandhom dejjem jigu kkalkolati t-TREA u t-TEM abbazi tat-tnaqgis de facto tal-karta tal-bilan¢ b’kont mehud tal-
ammont ta’ assorbiment tat-telf?

Twegiba

fkonformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 45¢(3), l-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni ghandu jirrestawra 1-
konformita mar-rekwiziti totali tal-fondi proprji u tal-proporzjon ta’ ingranagg tal-entita wara l-implimentazzjoni tal-
istrategija ta’ rizoluzzjoni ppreferuta.

Meta jigi stabbilit l-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni bhala parti mill-kalibrazzjoni tal-MREL, il-hames subparagrafu tal-
Artikolu 45c(3) jehtieg li t-TREA u t-TEM jigu aggustati ghal kwalunkwe bidla li tirrizulta minn azzjoni ta’
rizoluzzjoni prevista fil-pjan ta’ rizoluzzjoni (jigifieri d-decizjoni li istituzzjoni titqieghed frizoluzzjoni, I-
applikazzjoni ta’ ghodda ta’ rizoluzzjoni jew l-ezer¢izzju ta’ setgha ta’ rizoluzzjoni wahda jew aktar, kif definit fl-
Artikolu 2(1)(40)).

Dan jimplika li kwalunkwe aggustament ghall-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni ghandu jsir fuq bazi ta’ kaz b’kaz u jkun
konsistenti ma’ kwalunkwe bidla li tirrizulta minn azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni ppjanati. Fil-mument tal-ippjanar tar-
rizoluzzjoni u I-kalibrazzjoni tal-MREL, l-aggustament ghall-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni jrid ikun ibbazat fuq stimi
tal-htigijiet ghal rikapitalizzazzjoni wara r-rizoluzzjoni (jigifieri stimi ta’ kwalunkwe zieda jew tnaqqis fid-daqs totali
tal-karta tal-bilan¢ u skattaturi ohra ghal bidliet fir-rekwiziti ta’ fondi proprji tal-entita u r-rekwiziti tal-proporzjon ta’

() L-Avviz tal-Kummissjoni dwar l-interpretazzjoni ta’ certi dispozizzjonijiet legali tal-qafas ghar-rizoluzzjoni tal-banek rivedut bi
twegiba ghall-mistogsijiet maghmula mill-awtoritajiet tal-Istati Membri (GU C 321, 29.9.2020, p. 1)
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ingranagg wara r-rizoluzzjoni). Ghalhekk, l-applikazzjoni tal-Artikolu 45¢(3) b'mod li huwa konsistenti mal-intenzjoni
legizlattiva u l-istruttura tar-rekwizit tal-MREL timplika li, meta jigi kkalkolat l-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni, it-telf
mistenni frizoluzzjoni li jwassal ghal tnaqqis fil-karta tal-bilan¢, kif imsemmi fil-punt (a) tal-hames subparagrafu,
huwa ekwivalenti ghall-ammont ta’ assorbiment tat-telf ikkalkulat skont il-punti (a)(i) u (b)(i) tal-ewwel subparagrafu.

40. Mistogsija (I-Artikolu 45c¢)

Skont il-paragrafi 3 u 7 tal-Artikolu 45c, il-kalibrazzjoni tal-MREL estern u tal-MREL intern hija identika. Ghall-
entitajiet fil-mandat ta’ awtorita ta’ rizoluzzjoni, huwa legalment possibbli ghal dik l-awtorita ta’ rizoluzzjoni li
tinkludi biss fkazijiet specifici I-bafer ghall-fidu¢ja tas-suq imsemmi fis-sitt subparagrafu ta’ dawk id-dispozizzjonijiet
(ez. b'rikors ghal kriterji relatati mad-dipendenza tas-sussidjarja fuq il-finanzjament bl-ingrossa)?

Twegiba

Meta jigu kkalibrati kemm ir-rekwizit tal- MREL estern kif ukoll dak intern, I-Artikolu 45¢(3) u (7) jipprevedi li I-
awtorita ta’ rizoluzzjoni jkollha s-setgha li zzid l-ammont ta’ rikapitalizzazzjoni meta kkalkulat abbazi tat-TREA
b’ammont suffi¢jenti biex tigi sostnuta I-fiducja fis-suq. Skont dawk id-dispozizzjonijiet, din hija setgha diskrezzjonali,
li ghandha tigi applikata mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni fuq bazi ta’ kaz b’kaz. Dan ma jippregudikax il-possibbilta i I-
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jkollhom politiki interni dwar din il-kwistjoni, li mbaghad jigu applikati ghall-kazijiet
individwali.

41. Mistogsija (-Artikolu 45c)

Tista’ ticcara kif 1-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tikkunsidra I-kriterji msemmija fl-Artikolu 45¢(6) meta tivvaluta
jekk tapplikax ir-rekwiziti fil-paragrafu 5 ta’ dak l-Artikolu ghal entita ta’ rizoluzzjoni li mhijiex G-SII, parti minn G-
SII jew bank tal-oghla livell?

Twegiba

Meta jigi deciz jekk ghandhomx jigu applikati r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 45¢(5) ghal entita ta’ rizoluzzjoni li
mhijiex G-SII, parti minn G-SII jew parti minn grupp ta’ rizoluzzjoni li l-assi totali tieghu huma oghla minn
EUR 100 biljun (bank tal-oghla livell), il-fattur ewlieni fid-decizjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni huwa l-valutazzjoni li
l-entita ta’ rizoluzzjoni kkoncernata hija ragonevolment probabbli li tohloq riskju sistemiku fil-kaz ta’ falliment.

Minbarra din il-valutazzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni hija mehtiega wkoll li tqis il-kriterji li gejjin:

— il-prevalenza ta’ depoziti u n-nuqqas ta’ strumenti ta’ dejn fil-mudell ta’ finanzjament;

— il-punt sa fejn l-access ghas-swieq kapitali ghal obbligazzjonijiet eligibbli jkun limitat;

— il-punt sa fejn l-entita ta’ rizoluzzjoni kkoncernata tiddependi fuq il-kapital CET1 biex tissodisfa -MREL taghha.

Meta wiehed iqis li d-decizjoni li ghandha tittiched mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni timplika li l-entita ta’ rizoluzzjoni
kkoncernata ser tkun soggetta ghal rekwiziti aktar stretti ftermini ta’ kalibrazzjoni tal-MREL (l-Artikolu 45¢(5) u s-
subordinazzjoni (I-Artikolu 45b(4), (7) u (8)), dawn il-kriterji jghinu biex jigi zgurat li tali decizjoni tkun
proporzjonata ghall-objettivi segwiti u tqis il-karatteristici tal-entita kkoncernata. Ghalhekk, jista’ jitqies li, meta -
kriterji msemmija hawn fuq jigu ssodisfati fir-rigward ta’ entita ta’ rizoluzzjoni (jigifieri l-prevalenza tad-depoziti fil-
finanzjament, l-access limitat ghas-swieq tad-dejn, id-dipendenza fuq is-CET1 biex jigi ssodisfat I-MREL), jenhtieg li I-
awtorita ta’ rizoluzzjoni ma tapplikax ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 45¢(5) ghal tali entita jekk dan iwassal ghal
rekwizit tal-MREL sproporzjonat. Din il-konkluzjoni ma ghandhiex tkun awtomatika u tiddependi fuq is-sitwazzjoni
specifika tal-kaz konkret.

It-tliet kriterji msemmija hawn fuq jistghu jinstabu wkoll fl-Artikolu 45m(7), fejn jintuzaw biex jiddeterminaw, b'mod
generali, tul proporzjonat tal-perjodi tranzitorji. Il-kriterji tal-Artikolu 45m(7) huma msemmija fit-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 45m(1) u jirrigwardaw ukoll l-iffissar ta’ perjodi tranzizzjonali li jintemmu wara 1-1 ta’ Jannar 2024.
Madankollu, fdin id-decizjoni specifika 1i jigi estiz il-perjodu tranzizzjonali lil hinn mill-1 ta’ Jannar 2024,
l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni huma mehtiega wkoll iqisu dan li gej:

— l-izvilupp tas-sitwazzjoni finanzjarja tal-entita;

— il-prospett li l-entita se tkun tista’ tizgura I-konformita f'perjodu ta’ zmien ragonevoli mal-MREL u l-komponent
tas-subordinazzjoni tieghu;
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— il-kapacita li jissostitwixxu obbligazzjonijiet li ma ghadhomx jissodisfaw il-kriterji rilevanti ta’ eligibbilta jew ta’
maturita u, jekk ma jkunux jistghu, jekk dik l-inabbilta hijiex ta’ natura idjosinkratika jew hijiex dovuta ghal tfixkil
fis-suq kollu.

Ghalhekk, l-istabbiliment ta’ perjodi tranzizzjonali li jintemmu wara 1-1 ta’ Jannar 2024 skont it-tielet subparagrafu tal-
Artikolu 45m(1) ma jipprevjenix bhala tali lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni milli tiddeciedi li tapplika r-rekwiziti stabbiliti
fl-Artikolu 45¢(5) ghal dik l-istess entita ta’ rizoluzzjoni. Bl-istess mod, l-entita ta’ rizoluzzjoni li ghaliha gew applikati
r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 45c(5) jista’ jkollha perjodu tranzizzjonali li jintemm wara I-1 ta’ Jannar 2024 kif
determinat fkonformita mal-Artikolu 45m(7).

42. Mistogsija (I-Artikolu 45c¢)

Ghall-finijiet tal-Artikolu 45¢(10), l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jikkonsultaw lil
xulxin jew l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom jirrikjedu l-informazzjoni necessarja mill-istituzzjoni kkoncernata?

Twegiba

L-Artikolu 45c(1) jiccara li r-rekwizit tal-MREL li I-kalibrazzjoni tieghu hija dettaljata fil-paragrafi li gejjin tal-
Artikolu 45c irid jigi ddeterminat mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni wara konsultazzjoni mal-awtorita kompetenti. Barra
minn hekk, biex ikunu jistghu jikkalibraw ir-rekwizit tal-MREL, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom il-kapacita li
jirrikjedu l-informazzjoni mehtiega mill-awtoritajiet kompetenti biex iwettqu I-kompiti skont il-BRRD, fkonformita
mal-Artikoli 3(4) u 90(1).

() Determinazzjoni tal-MREL ghal entitajiet ta’ rizoluzzjoni ta’ G-SIIs

43. Mistogsija (I-Artikolu 45d)
X'inhi t-tifsira tal-espressjoni “parti minn G-SII” fl-Artikolu 45d(1)?

Twegiba

G-SlIs huma definiti fl-Artikolu 2(1)(83c) tal-BRRD b’kontroreferenza ghall-Artikolu 4(1)(133) tas-CRR. Din l-ahhar
dispozizzjoni tiddefinixxi G-SIIs bhala dawk li huma identifikati fkonformita mal-Artikolu 131(1) u (2) tas-CRD.
L-Artikolu 131(1) tas-CRD jirrikjedi li l-Istati Membri jahtru awtoritajiet inkarigati mill-identifikazzjoni, fuq bazi
konsolidata, tal-G-SIIs fil-gurisdizzjoni taghhom. L-Artikolu 131(2) jipprevedi metodologija ghal dan il-ghan.

L-Artikolu 131(1) tas-CRD jipprevedi li I-G-SlIs iridu jkunu kwalunkwe minn dawn li gejjin:

a) grupp immexxi minn istituzzjoni principali tal-UE, kumpanija azzjonarja finanzjarja omm tal-UE, jew kumpanija
azzjonarja finanzjarja mhallta omm tal-UE; jew

b) istituzzjoni li mhijiex sussidjarja ta’ istituzzjoni principali tal-UE, ta’ kumpanija azzjonarja finanzjarja omm tal-UE
jew ta’ kumpanija azzjonarja finanzjarja mhallta omm tal-UE.

Il-possibbilta msemmija fil-punt b) hawn fuq giet inkluza biex tkopri kaz teoretiku fejn G-SII huwa bank awtonomu.
Ghalhekk, l-entita ta’ rizoluzzjoni li hija “parti minn G-SII” hija entita li mhijiex G-SII innifisha skont il-punt (b) tal-
Artikolu 131(1) tas-CRD, izda hija parti mill-konsolidazzjoni prudenzjali tal-G-SII fkonformita mal-punt (a) ta’ dik id-
dispozizzjoni. Fil-prattika, dan isir rilevanti meta mhux biss l-entita msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 131(1) tas-CRD,
izda wkoll entita ohra mill-grupp tal-G-SIIs tkun giet identifikata bhala entita ta’ rizoluzzjoni, jigifieri fejn tigi segwita
strategija ta’ rizoluzzjoni ta’ MPE. Fdan il-kaz, iz-zewg entitajiet ta’ rizoluzzjoni ghandhom ikunu soggetti ghall-
Artikolu 45d tal-BRRD.

44. Mistogsija (-Artikoli 45d u 45h)
X'inhi “entita ta’ G-SII wahda li tappartjeni ghall-istess G-SII” kif imsemmi fl-Artikoli 45d(4) u 45h(2) tal-BRRD?

Twegiba

1I-G-SlIIs huma definiti fl-Artikoli 2(1)(83c) tal-BRRD, u 4(1)(133) tas-CRR b'referenza ghall-Artikolu 131(1) u (2) tas-
CRD.

L-Artikolu 4(1)(136) tas-CRR jiddefinixxi entita G-SII bhala “entita b'personalita guridika li hija G-SII jew li hija parti minn
G-SII jew ta’ G-SII mhux tal-UE”.
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Dawn id-definizzjonijiet huma rilevanti meta jigu applikati l-Artikolu 45d(4) u l-Artikolu 45h(2) tal-BRRD. Fil-
prattika, dawn id-dispozizzjonijiet ikopru s-sitwazzjoni fejn grupp immexxi minn G-SII ikun fih aktar minn entita ta’
rizoluzzjoni wahda (tipikament, il-G-SII stess u entita wahda jew aktar), jigifieri fejn tigi segwita strategija ta’
rizoluzzjoni ta’ MPE.

45. Mistogsija (I-Artikolu 45d)

X'inhi t-tifsira tat-terminu “entitd omm tal-Unjoni” fl-Artikolu 45d(4)(b)? Tirreferi ghall-impriza prin¢ipali tal-Unjoni
jew ghall-istituzzjoni principali tal-Unjoni?

Twegiba

L-“entita omm tal-Unjoni” msemmija fl-Artikolu 45d(4)(b) hija impriza prin¢ipali tal-Unjoni kif definita fl-Artikolu 2(1)
(85).

(d) L-applikazzjoni ta’ MREL intern ghal entitajiet li huma stess ma jkunux entitajiet ta’ riZoluzzjoni

46. Mistogsija (I-Artikolu 45f)

Skont il-punt (ji) tal-Artikolu 45f(2)(a) tal-BRRD obbligazzjoni hija mehtiega tissodisfa l-kriterji ta’ subordinazzjoni tal-
Artikolu 72b(2)(d) tas-CRR sabiex tkun eligibbli ghal konformita mal-MREL intern.

Fl-istess hin, il-punt (iii) tal-Artikolu 45f(2)(a) tal-BRRD jiddikjara li l-obbligazzjonijiet eligibbli ghall-MREL intern iridu
“li jikklassifikaw, fi procedimenti ta’ insolvenza normali, taht I-obbligazzjonijiet li ma jissodisfawx il-kondizzjoni msemmija fil-
punt (i) u li mhumiex eligibbli ghal rekwiziti ta’ fondi proprji”.

Madankollu, il-kriterju fil-punt (i) mhuwiex relatat mal-klassifikazzjoni tal-insolvenza. Jirreferi ghall-obbligazzjonijiet
“Ii jinhargu lil u jinxtraw mill-entita ta’ rizoluzzjoni direttament jew indirettament permezz ta’ entitajiet ohira fdak I-istess grupp
ta’ rizoluzzjoni li xtara l-obbligazzjonijiet mill-entita li tkun soggetta ghal dan I-Artikolu jew i jinhargu lil u jinxtraw minn
azzjonist ezistenti li mhuwiex parti mill-istess grupp ta’ rizoluzzjoni sakemm l-ezercizzju tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva jew
ta’ konverzjoni fkonformita mal-Artikoli 59 sa 62 ma jaffettwax il-kontroll tas-sussidjarja mill-entitajiet ta’ rizoluzzjoni”.
Ghalhekk, l-obbligazzjonijiet imsemmija fil-punt (i) tal-Artikolu 45f(2)(a) jista’ jkollhom virtwalment kwalunkwe
klassifikazzjoni.

Huwa korrett li l-klassifikazzjoni implikata mill-punt (i) tal-Artikolu 45f(2)(a) tal-BRRD tiddependi mill-
klassifikazzjoni tal-istrumenti i ma jissodisfawx il-kriterju tal-punt (i) ta’ dik l-istess dispozizzjoni, jigifieri li 1-
klassifikazzjoni mehtiega ghall-istrumenti MREL interni tiddependi mill-klassifikazzjoni tal-istrumenti li s-sussidjarja
tkun fil-fatt harget barra mill-grupp ta’ rizoluzzjoni? Dan jimplika li I-klassifikazzjoni mehtiega biex jigi ssodisfat 1-
MREL intern jehtieg li tigi vvalutata ghal kull istituzzjoni fuq bazi ta’ kaz bkaz.

Twegiba

Il-qari kkombinat tal-punti (i), (ii) u (iii) tal-Artikolu 45f(2)(a) tal-BRRD jirrizulta fir-rekwiziti li gejjin relatati mal-
klassifikazzjoni tal-insolvenza ta’ obbligazzjonijiet eligibbli ghal MREL intern:

— iridu jissodisfaw il-kriterju ta’ subordinazzjoni generali tal-Artikolu 72b(2)(d) tas-CRR, jigifieri subordinazzjoni
ghal obbligazzjonijiet eskluzi msemmija fl-Artikolu 72a(2) tas-CRR, bis-sahha tal-punt (ii) tal-Artikolu 45f(2)(a)
tal-BRRD;

— iridu jissodisfaw kriterju ta’ subordinazzjoni addizzjonali bis-sahha tal-punti (i) u (iii) tal-Artikolu 45f(2)(a) tal-
BRRD, fis-sens li jridu jkunu subordinati ghall-obbligazzjonijiet kollha li mhumiex eligibbli ghal MREL intern u li
mhumiex fondi proprji.

Ir-ragunament tar-rekwizit ta’ subordinazzjoni specifiku huwa li jigi zgurat li l-obbligazzjonijiet eligibbli ghal MREL
intern ma jikklassifikawx pari passu ma’ obbligazzjonijiet subordinati ohra li mhumiex eligibbli ghal MREL intern
skont il-punt (i) tal-Artikolu 45f(2)(a). Dan se jtaffi r-riskji ghall-pretensjonijiet tal-NCWO fkaz li l-obbligazzjonijiet
eligibbli ghal MREL intern jigu valwati negattivament jew konvertiti fkonformita mal-Artikolu 59(1)(a) u (la)
indipendentement mill-azzjoni ta’ rizoluzzjoni (jigifieri fil-punt tan-nonvijabbilta), peress li dawk l-obbligazzjonijiet
eligibbli biss jistghu jitnaqgsu fil-valur jew jigu kkonvertiti fdak il-kaz.

47. Mistogsija (I-Artikolu 45f)

L-ammonti ta’ kapital CET1 u fondi proprji ohra msemmija fl-Artikolu 45f(2)(b) tal-BRRD huma netti mit-tnaqqis
maghmul fkonformita mal-Artikoli 36, 56 u 66 tas-CRR?
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Twegiba

Ghall-finijiet ta’ konformita kemm mal-MREL estern kif ukoll ma’ dak intern, ir-referenzi ghal “fondi proprji” jenhtieg li
jigu interpretati fkonformita mal-Artikolu 2(1)(38) tal-BRRD, li jaghmel referenza ghad-definizzjoni pprovduta fil-
punt (118) tal-Artikolu 4(1) tas-CRR, soggett ghal kwalunkwe kundizzjoni addizzjonali li giet specifikata fil-BRRD,
bhal dawk fil-punt (ii) tal-Artikolu 45f(2)(b).

Fdan il-kuntest, il-punt (118) tal-Artikolu 4(1) tas-CRR jistipula li “fondi proprji” tfisser is-somma ta’ kapital tal-Grad 1
u ta’ kapital tal-Grad 2. Min-naha taghhom, id-dispozizzjonijiet korrispondenti tas-CRR dwar il-kalkolu tal-kapital tal-
Grad 1 (l-Artikolu 25) u I-kapital tal-Grad 2 (I-Artikolu 71) huma cari li l-ammonti huma espressi wara t-tnaqqjs
imsemmi fl-Artikoli 56 u 66 tas-CRR, rispettivament.

Barra minn hekk, il-punt (68a) tal-Artikolu 2(1) tal-BRRD jiddefinixxi “kapital tal-Grad 1 ta’ Ekwita Komuni”
b’kontroreferenza ghall-Artikolu 50 tas-CRR, filwaqt li dan tal-ahhar jikkjarifika li I-kapital CET1 huwa kkalkolat nett
mit-tnaqgis imsemmi fl-Artikolu 36 tas-CRR.

48. Mistogsija (I-Artikolu 45f)

X'inhi d-differenza bejn il-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 45f?

Twegiba

Id-distinzjoni bejn il-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 45f hija relatata mar-relazzjoni tas-sjieda bejn is-sussidjarja li ghaliha
jista’ jigi rinunzjat -'MREL intern u l-kumpanija prin¢ipali intermedja jew ahharija taghha.

Il-paragrafu 3 jirreferi ghall-possibbilta li jigi ezentat -MREL intern meta s-sussidjarja u l-entita ta’ rizoluzzjoni jkunu
jinsabu fl-istess Stat Membru u jipprovdi -kundizzjonijiet li jippermettu tali rinunzja.

Il-paragrafu 4 jirreferi ghall-possibbilta li jigi ezentat I-MREL intern meta s-sussidjarja u impriza principali intermed;ja
jkunu jinsabu fl-istess Stat Membru filwaqt li l-kumpanija principali ahharija (-entita ta’ rizoluzzjoni) tkun tinsab fi
Stat Membru differenti. Ghalhekk, il-paragrafu 3 jipprovdi ghal struttura ta’ sjieda diretta, filwaqt li l-paragrafu 4
jipprovdi ghall-hekk imsejha struttura ta’ “daisy chain” faktar minn Stat Membru wiched.

49. Mistogsija (I-Artikolu 45f)

fkonformita mal-Artikolu 45f, l-awtoritd ta’ rizoluzzjoni tista’ tirrinunzja l-applikazzjoni tal-MREL intern fzewg
kazijiet:

— Meta l-entita ta’ rizoluzzjoni u s-sussidjarja jkunu t-tnejn stabbiliti fl-istess Stat Membru (il-paragrafu 3);

— Meta s-sussidjarja u l-impriza principali taghha jkunu stabbiliti fl-istess Stat Membru, anki jekk l-entita ta’
rizoluzzjoni ma tkunx stabbilita fdak l-istess Stat Membru, dment li I-impriza principali tikkonforma, fost I-
ohrajn, mal-MREL intern subkonsolidat (il-paragrafu 4).

Madankollu, fir-rigward tal-garanziji previsti fil-paragrafu 5 tal-Artikolu 45f, I-ghoti taghhom huwa previst b'mod
esplicitu mill-BRRD fdik l-ewwel sitwazzjoni, jigifieri, fejn l-entita ta’ rizoluzzjoni u s-sussidjarja jkunu jinsabu fl-
istess Stat Membru.

Mhuwiex car ghaliex, fil-kaz ta’ gruppi ta’ rizoluzzjoni transfruntiera, huwa possibbli li jinghataw ezenzjonijiet (li
jistghu jitgiesu bhala approc¢ “aktar riskjuz”), izda mhuwiex possibbli li tigi permessa l-konformita mal-MREL intern
b'garanzija (li huwa approc¢ “inqas riskjuz”).

Huwa possibbli ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ sussidjarja li tippermetti li r-rekwizit imsemmi fl-Artikolu 45(1) jigi
ssodisfat kompletament jew parzjalment b’garanzija pprovduta mill-impriza principali taghha skont il-kundizzjonijiet
tal-Artikolu 45f(5), anki jekk l-entita ta’ rizoluzzjoni ma tkunx stabbilita fl-istess Stat Membru bhas-sussidjarja?

Twegiba

L-Artikolu 45f(3) jirreferi ghal ezenzjonijiet ghal MREL intern fsitwazzjoni ta’ sjieda diretta bejn sussidjarja u l-entita
ta’ rizoluzzjoni fl-istess Stat Membru filwaqt 1i l-Artikolu 45f(4) jirreferi ghal ezenzjonijiet ghal MREL intern
f'sitwazzjoni fejn is-sussidjarja u l-impriza prin¢ipali intermedja taghha jkunu fl-istess Stat Membru, izda l-entita ta’
rizoluzzjoni tista’ tkun jew ma tkunx fdak l-istess Stat Membru.
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Rigward il-possibbilta li s-sussidjarja tissodisfa parzjalment jew kompletament I-MREL intern b’garanziji
kollateralizzati (I-Artikolu 45f(5)), id-dispozizzjoni hija esplicita ghas-sitwazzjoni ta’ sjieda diretta bejn sussidjarja u I-
entita ta’ rizoluzzjoni fl-istess Stat Membru izda ma tipprevedix dispozizzjoni ekwivalenti ghas-sitwazzjoni fejn
sussidjarja u l-impriza principali intermedja taghha jkunu fl-istess Stat Membru.

Madankollu, l-uzu ta’ garanziji kollateralizzati biex jigi ssodisfat I-MREL intern fdan l-ahhar kaz jenhtieg li jkun
possibbli wkoll. Jekk tista’ tintuza rinunzja bejn sussidjarja u l-impriza principali intermedja taghha fl-istess Stat
Membru, bl-istess mod, jenhtieg li garanzija kollateralizzata tkun disponibbli wkoll biex tintuza f¢irkostanzi simili,
specjalment peress li tipprovdi aktar protezzjoni ghas-sussidjarja meta tircievi r-rizorsi rilevanti minn rinunzja shiha
tar-rekwizit tal-MREL.

50. Mistogsija (-Artikolu 45f)

Meta jigi vvalutat il-kriterju ghall-ghoti ta’ ezenzjonijiet mir-rekwiziti interni tal-MREL imsemmi fil-punt (b) tal-
Artikoli 45f(3) u 45f(4) tal-BRRD jew ghall-uzu ta’ garanziji kollateralizzati fkonformita mal-Artikolu 45{(5), x'inhi I-
mira tal-MREL li maghha ghandha tigi vvalutata l-konformita matul il-fazi ta’ akkumulazzjoni tal-MREL li tibga’
ghaddejja sal-2024? Il-konformita ghandha tigi vvalutata meta mqabbla mal-mira finali tal-MREL ghall-2024 jew mal-
mira intermedja ghall-2022?

Matul kwalunkwe perjodu tranzitorju li jista’ jigi stabbilit, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tista’ tippermetti li -MREL intern
jintlahaq b'garanziji jekk jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet l-ohra kollha (ghajr il-konformita mal-mira tal-MREL estern)?

Twegiba

Meta tigi vvalutata l-konformita tal-entita ta’ rizoluzzjoni jew l-impriza principali mar-rekwizit tal-MREL fl-
Artikoli 45e u 45(1), kif stipulat rispettivament fil-punt (b) tal-paragrafu 3 u 4 tal-Artikolu 45f, jenhtieg li jitqiesu 1-
perjodi tranzitorji previsti fl-Artikolu 45m.

Ghalhekk, qabel 1-2024, il-konformita mal-paragrafi 3(b) u 4(b) tal-Artikolu 45f ghandha tigi vvalutata kontra l-mira
vinkolanti intermedja determinata skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1).

Dan ifisser li ezenzjoni interna tal-MREL tista’ tinghata lis-sussidjarja i mhijiex entita ta’ rizoluzzjoni, jekk l-entita ta’
rizoluzzjoni jew l-impriza princ¢ipali taghha tikkonforma mar-rekwizit intermedju fuq bazi konsolidata u I-
kundizzjonijiet I-ohra kollha specifikati fl-Artikolu 45f(3) jew (4) jigu ssodisfati fil-mument tad-decizjoni ta’ ezenzjoni.

L-istess japplika fir-rigward tal-konformita mal-kundizzjoni fil-punt (b) tal-Artikolu 45f(3), meta tigi vvalutata I-
possibbilta li I-MREL intern kollu jew parti minnu jigi ssodisfat b’garanziji kollateralizzati fkonformita mal-ewwel
subparagrafu tal-Artikolu 45f(5).

51. Mistogsija (-Artikolu 45f)

L-Artikolu 45f(3) u (4) jelenkaw ghadd ta’ kundizzjonijiet li jippermettu r-rinunzja tal-applikazzjoni tal-Artikolu 45f.
Madankollu, mhuwiex c¢ar mit-test tad-direttiva jekk dawn il-kundizzjonijiet ghandhomx jigu ssodisfati b'mod
kumulattiv jew individwali.

II-kundizzjonijiet elenkati fil-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 45f huma kumulattivi, jew jekk tigi ssodisfata xi wahda mill-

kundizzjonijiet elenkati fihom huwa bizzejjed biex jippermettu r-rinunzja tal-applikazzjoni tal-Artikolu 45f ghal
sussidjarja li mhijiex entita ta’ rizoluzzjoni?

Twegiba
Sabiex jigi zgurat livell sodisfacenti ta’ prudenza u salvagwardji meta tinghata ezenzjoni ghall-MREL intern jew meta

jigi permess l-uzu ta’ garanziji kollateralizzati, il-kundizzjonijiet specifikati fl-Artikolu 45£(3), (4) u (5) ghandhom jigu
ssodisfati b'mod kumulattiv.

52. Mistogsija (-Artikolu 45f)

Tista’ tispjega r-ragunament tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 45f(5) ghall-uzu ta’ garanziji kollateralizzati biex
jintlahaq I-MREL intern?
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Twegiba

L-Artikolu 45f(5) jaghti s-setgha lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’ sussidjarja li tippermetti li -MREL intern taghha jigi
ssodisfat parzjalment jew kompletament b’garanzija pprovduta mill-entita ta’ rizoluzzjoni rispettiva meta l-entita ta’
rizoluzzjoni u s-sussidjarja jkunu stabbiliti fl-istess Stat Membru, ikunu parti mill-istess grupp ta’ rizoluzzjoni, u meta
l-entita ta’ rizoluzzjoni tikkonforma mal-MREL estern taghha (jekk joghgbok ara wkoll it-twegiba ghall-mistogsija 49
hawn fuq, ghall-kazijiet fejn sussidjarja u l-impriza principali intermedja taghha jkunu fl-istess Stat Membru).

L-Artikolu 45f(5) jistabbilixxi sett ta’ kundizzjonijiet li maghhom ghandhom jikkonformaw il-garanziji sabiex jigi
jigu skattati, irrispettivament minn jekk l-entita ta’ rizoluzzjoni nnifisha hijiex frizoluzzjoni fdak il-mument. Dawn il-
kundizzjonijiet jipprovdu li:

— L-ammont tal-garanzija huwa ekwivalenti ghall-ammont ta’ MREL intern li qed jissostitwixxi (il-punt (a));
— Il-garanzija tkun kollateralizzata mill-inqas sa 50 % tal-ammont garantit (il-punt (c));

— Il-garanzija hija soggetta kemm ghal skattaturi diskrezzjonarji (jigifieri, determinazzjoni li s-sussidjarja ma
ghadhiex vijabbli — punt ta’ nonvijabbilta) kif ukoll skattaturi awtomatici (jigifieri inabbilta li jithallsu djun jew
obbligazzjonijiet ohra hekk kif isiru dovuti), skont liema minnhom tigi l-ewwel (il-punt (b));

— Il-kollateral finanzjarju biss kif definit fid-Direttiva 2002/47KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') huwa
accettat, jigifieri, arrangamenti kollaterali finanzjarji bi trasferiment ta’ titlu jew arrangamenti dwar kollateral
finanzjarju ta’ garanzija (rahan). Dan jizgura protezzjoni msahha lid-detentur tal-kollateral, peress li skont it-
termini ta’ dik id-direttiva dan il-kollateral huwa infurzabbli anki jekk l-entita ta’ rizoluzzjoni tkun insolventi jew
titgieghed frizoluzzjoni (il-punt (c));

— Il-kollateral huwa ta’ kwalita gholja (mhux gravat, soggett ghal telf impost) (il-punti (d) u (e));

— Il-maturita effettiva tal-kollateral tissodisfa l-istess kundizzjoni ta’ maturita bhall-obbligazzjonijiet eligibbli (il-
punt (f)); u

— Ma ghandu jkun hemm l-ebda ostaklu ghat-trasferiment tal-kollateral, inkluz fkazijiet fejn tittiched azzjoni ta’
rizoluzzjoni fir-rigward tal-entita ta’ rizoluzzjoni (il-punt (g)).

53. Mistogsija (I-Artikoli 45f u 45g)

Huwa korrett li jitqies li t-terminu “minnufih” kif uzat fil-punt (c) tal-paragrafi 3 u 4 tal-Artikolu 45f u fil-punt (f) tal-
Artikolu 45¢ japplika mhux biss ghat-trasferiment ta’ fondi proprji, izda wkoll ghar-ripagament tal-obbligazzjonijiet
mill-entita ta’ rizoluzzjoni lis-sussidjarja.

Twegiba

II-kundizzjoni ghall-ghoti ta’ ezenzjoni ghall-MREL intern imsemmi fil-paragrafi 3(c) u 4(c) tal-Artikolu 45f u fil-
punt (f) tal-Artikolu 45g tizgura li ma jkun hemm l-ebda impediment attwali jew prevedibbli (prattiku jew legali)
kemm ghat-trasferiment minnufih ta’ fondi proprji lis-sussidjarja kif ukoll ghar-ripagament minnufih tal-
obbligazzjonijiet taghha mill-entita ta’ rizoluzzjoni jew mill-impriza prin¢ipali intermedja.

(¢) Procedura ghad-determinazzjoni tal-MREL

54. Mistogsija (I-Artikolu 45h)

L-Artikolu 45h(1) jiddikjara li l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, fejn din tal-ahhar tkun differenti minn dik ta’ qabel, u l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni responsabbli mis-
sussidjarji ta’ grupp ta’ rizoluzzjoni li jkunu soggetti ghar-rekwizit fl-Artikolu 45f fuq bazi individwali ghandhom
jaghmlu dak kollu fis-setgha taghhom biex jaslu ghal dec¢izjoni kongunta. Ghal gruppi transfruntiera, ikun xieraq li
tigi inkluza dispozizzjoni fil-ligi nazzjonali ta’ traspozizzjoni biex l-awtorita nazzjonali ta’ rizoluzzjoni tkun tista’
tikkoopera mal-awtoritajiet rilevanti kollha?

() Id-Direttiva 2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Gunju 2002 dwar arrangamenti finanzjarji kollaterali
(GUL 168, 27.6.2002, p. 43).
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Twegiba

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 88(5) diga jipprevedi li l-membri li jippartecipaw fil-kullegg ta’ rizoluzzjoni jridu
jikkooperaw mill-qrib. Dan l-obbligu jappartjeni ghall-kompiti kollha elenkati fl-Artikolu 88(1), li jinkludi d-
determinazzjoni tal-MREL (il-punt (i) ta’ dik id-dispozizzjoni).

Ghalhekk, dispozizzjoni li tippermetti lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni jikkooperaw ma’ awtoritajiet rilevanti
ohra ma tmurx kontra r-regoli ezistenti tal-BRRD.

55. Mistogsija (I-Artikolu 45h)

L-Artikolu 45h(2) tal-BRRD jirreferi ghall-Artikolu 12 tas-CRR. Madankollu, l-emendi introdotti fis-CRR bir-
Regolament (UE) 2019/876 hassru dak 1-Artikolu 12.

Tista’ jekk joghgbok tikkonferma li I-Artikolu 45h(2) tal-BRRD ghandu minflok jirreferi ghall-Artikolu 12a tas-CRR?

Twegiba

Ir-referenza ghall-Artikolu 12 tas-CRR fl-Artikolu 45h(2) tal-BRRD ghandha tinqara bhala referenza ghall-
Artikolu 12a tas-CRR.

56. Mistogsija (I-Artikolu 45h)

Il-paragrafi 4 u 5 tal-Artikolu 4 5h japplikaw ghad-deciZjonijiet tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni fkaz ta’ nuqqas ta’ qbil
fir-rigward tar-rekwizit MREL tal-grupp ta’ rizoluzzjoni konsolidat (MREL estern) u r-rekwizit MREL individwali tal-
entitajiet tal-grupp ta’ rizoluzzjoni (MREL intern), rispettivament.

Il-paragrafu 6 tal-Artikolu 45h japplika jekk ma jkunx hemm deciZjoni kongunta dwar xi wiehed mir-rekwiziti
msemmija hawn fuq simultanjament?

Twegiba

L-Artikolu 45h(6) jittratta s-sitwazzjoni fejn ikun hemm nuqqas ta’ gbil fost l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni kemm dwar
il-livell tar-rekwizit tal-grupp ta’ rizoluzzjoni konsolidat kif ukoll dwar ir-rekwiziti tas-sussidjarji li mhumiex entitajiet
ta’ rizoluzzjoni. Fdan il-kaz, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tas-sussidjarji jiehdu decizjoni dwar il-livell individwali tar-
rekwizit tal-MREL ghas-sussidjarji fkonformita mal-paragrafu 5 (jigifieri, billi jqisu kif xieraq il-fehmiet tal-awtorita ta’
rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni). Barra minn hekk, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tal-entita ta’ rizoluzzjoni se tichu
decizjoni dwar ir-rekwizit tal-grupp konsolidat fkonformita mal-passi previsti fil-paragrafu 4.

(f) Arrangamenti tranZizzjonali u ta’ wara rizoluzzjoni

57. Mistogsija (-Artikolu 45m)

fkonformita mal-Artikolu 45m(8), l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu sussegwentement jirrevedu l-perjodu
tranzizzjonali jew il-miri MREL ippjanati. Din id-dispozizzjoni hija relatata biss mal-miri MREL ippjanati fkonformita
mal-Artikolu 45m(6) jew il-perjodu tranzizzjonali dec¢iz inizjalment determinat fkonformita mal-Artikolu 45m(1)
jista’ sussegwentement jigi rivedut?

Twegiba

L-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jirrevedu l-perjodu tranzizzjonali deciz inizjalment fkonformita mal-
Artikolu 45m(1), u mhux biss I-MREL ippjanat ikkomunikat fkonformita mal-Artikolu 45m(6).

Ir-referenza ghal “Soggett ghall-paragrafu 1" fil-bidu tal-Artikolu 45 m(8) saret biex jigi zgurat li l-awtorita ta’
rizoluzzjoni tikkonforma mar-regoli u I-kriterji pprovduti fih meta tirrevedi I-perjodu tranzitorju.

58. Mistogsija (-Artikolu 45m)

Il-livell tal-mira intermedja ddeterminat skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1) jista’ jigi estiz jekk -
awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jistabbilixxu perjodu tranzitorju li jintemm wara I-1 ta’ Jannar 2024 skont it-tielet
subparagrafu ta’ dik id-dispozizzjoni?
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Twegiba

Il-livell tal-mira intermedja previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45 m(1) irid jintlahaq mill-entitajiet fl-
1 ta’ Jannar 2022 u ma jistax jigi estiz mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. ll-possibbilta li jigi stabbilit perjodu tranzitorju li
jintemm wara -1 ta’ Jannar 2024 stipulat fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 45m(1) tapplika biss ghall-MREL finali.

Madankollu, ta’ min jinnota li I-mira intermedja trid tizgura, bhala regola, akkumulazzjoni lineari ta’ fondi proprji u
obbligazzjonijiet eligibbli lejn I-MREL. Ghalhekk, I-estensjoni tal-perjodu tranzitorju ghall-MREL finali lil hinn mill-
1 ta’ Jannar 2024 taffettwa I-mira intermedja li ghandha tigi stabbilita mill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni, peress li
twassal ghal mira intermedja aktar baxxa minn dik li kienet tigi stabbilita kieku I-perjodu tranzitorju jintemm fl-
1 ta’ Jannar 2024.

59. Mistogsija (-Artikolu 45m)

Skont it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1), “Il-mira intermedja ghandha, bhala regola, tizgura zieda lineari ta’ fondi
proprji u ta’ obbligazzjonijiet eligibbli lejn ir-rekwizit.”

Tikkonferma li, fdik id-dispozizzjoni, it-terminu “rekwizit” qed jirreferi mhux biss ghar-rekwizit kwantitattiv generali
izda wkoll ghas-subordinazzjoni?

Twegiba

fkonformita mal-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 45m(1), il-livelli tal-mira intermedja li ghandhom
jigu ddeterminati mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni jirreferu ghar-rekwiziti fl-Artikoli 45e jew 45f (MREL estern jew intern)
u ghar-rekwiziti li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 45b(4), (5) jew (7) (subordinazzjoni), kif xieraq.

Ir-regola li tirrikjedi li l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jizguraw akkumulazzjoni lineari tapplika ghal-livelli tal-mira
intermedja kollha li ghandhom jigu stabbiliti mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li I-livell tal-mira
intermedja relatat mal-kalibrazzjoni kumplessiva tal-MREL ghandu jizgura akkumulazzjoni lineari lejn I-MREL estern
jew intern finali stabbilit mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. Bl-istess mod, ghas-subordinazzjoni, il-mira intermedja
subordinata ghandha tigi ddeterminata fid-dawl tal-mira tas-subordinazzjoni finali stabbilita mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni. Ir-rekwizit minimu tat-TLAC, kif ukoll il-livell minimu tar-rekwiziti msemmija fl-Artikolu 45¢(5) jew (6),
li jehtieg li jkun hemm konformita mieghu sal-1 ta’ Jannar 2022, jehtieg li jitqiesu wkoll, peress li I-livell tal-mira
intermedja ma jistax jigi stabbilit fammont aktar baxx minn dawk ir-rekwiziti minimi (il-livell tal-mira intermedja
jista’ jigi stabbilit ghal ammont oghla minn dawk ir-rekwiziti minimi abbazi tar-regola ta’ akkumulazzjoni lineari).

H. Mistogsijiet relatati mar-rikonoxximent kuntrattwali ta’ rikapitalizzazzjoni interna

60. Mistogsija (I-Artikolu 55)

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(1) jistabbilixxi li l-obbligazzjonijiet li mhumiex eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni tar-rikapitalizzazzjoni interna u li huma rregolati mil-ligi ta’ pajjiz terz ghandhom jinkludu klawzola
kuntrattwali li permezz taghha l-kontroparti tirrikonoxxi li l-obbligazzjoni tista’ tkun soggetta ghal setghat ta’
valwazzjoni negattiva u ta’ konverzjoni tal-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni tal-UE u tagbel li tkun marbuta b'tali setghat.

It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 55(1) jipprovdi wkoll lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni bis-setgha li taghti ezenzjoni ghal
dan ir-rekwizit ghal entitajiet li r-rekwiziti tal-MREL taghhom huma ugwali ghall-ammont ta’ assorbiment tat-telf,
dment li l-obbligazzjonijiet rilevanti ma jinghaddux ghall-finijiet li jigu ssodisfati r-rekwiziti tal-MREL.

Id-diskrezzjoni tal-awtorita ta’ rizoluzzjoni fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 55(1) ghandha tigi applikata fuq bazi ta’
kaz b’kaz jew fuq bazi generali ghall-entitajiet kollha li jissodisfaw il-kriterji rilevanti?

Twegiba

Il-valutazzjoni msemmija fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 55(1) ghandha ssir fuq bazi ta’ kaz bkaz. Din id-
dispozizzjoni tipprovdi lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni bid-diskrezzjoni li japplikaw l-ezenzjoni (“istghu jiddeciedu”)
ghal entitajiet li jaqghu fil-kategorija rilevanti msemmija fiha.

Barra minn hekk, l-ezenzjoni tista’ tinghata biss jekk l-istituzzjoni tkun tista’ tissodisfa r-rekwizit tal-MREL taghha bl-
obbligazzjonijiet li jifdal. Dan l-element jehtieg li jigi vverifikat qabel ma tinghata l-ezenzjoni, u li 1-verifika tidher biss
possibbli li ssir fuq bazi ta’ kaz b’kaz.

61. Mistogsija (I-Artikolu 55)
Id-data msemmija fl-Artikolu 55(1)(d) tirreferi ghad-Direttiva (UE) 2019/879 jew ghall-BRRD I?
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Twegiba

I-punt (d) tal-Artikolu 55(1) jirreferi ghall-BRRD I, li diga kienet tinkludi l-Artikolu 55, peress li jirreferi ghat-
traspozizzjoni tat-tagsima tal-BRRD li fiha dan l-artikolu, aktar milli ghat-traspozizzjoni tal-Artikolu nnifsu. L-
Artikolu 55 il-gdid introdott bid-Direttiva (UE) 2019/879 jissostitwixxi I-Artikolu 55 precedenti b'verzjoni gdida ta’
din id-dispozizzjoni, izda ma jissostitwixxix it-taqsima kollha li ghaliha jappartjeni I-Artikolu 55.

62. Mistogsija (I-Artikolu 55)

Kif ghandu jinftiehem it-terminu “klassi” fil-hames subparagrafu tal-Artikolu 55(2)? Qed jirreferi ghall-klassifikazzjoni
tal-insolvenza tal-obbligazzjonijiet jew ghat-tip ta’ strument finanzjarju kkoncernat?

Barra minn hekk, ir-referenzi ghal “klassi” fl-Artikolu 45b(5) ghandhom jinqraw bl-istess tifsira bhal fl-Artikolu 55(2)?

Twegiba

II-kelma “klassi” fil-hames subparagrafu tal-Artikolu 55(2) tirreferi ghall-klassifikazzjoni tal-insolvenza tal-
obbligazzjonijiet. Din l-interpretazzjoni hija allinjata mat-tifsira u l-uzu tal-kelma fdispozizzjonijiet ohra tal-BRRD
(ez., 1-Artikolu 34(1)(f) i jirreferi ghall-prin¢ipju tal-NCWO). Ghal din ir-raguni, ir-referenza ghal “klassi” fl-
Artikolu 45b(5) ghandha tinqara kif xierag.

63. Mistogsija (I-Artikolu 55)

Il-hames subparagrafu tal-Artikolu 55(2) jipprevedi li fejn l-awtorita ta’ rizoluzzjoni, fil-kuntest tal-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta jew fi kwalunkwe hin ichor, tiddetermina i, fi klassi ta’ obbligazzjonijiet, l-ammont ta’ obbligazzjonijiet li
jibbenefikaw minn ezenzjoni ta’ imprattikabbilta u obbligazzjonijiet eskluzi jew li Xaktarx jigu eskluzi mir-rikapitaliz-
zazzjoni interna fkonformita mal-Artikolu 44(2) u (3) jammonta ghal aktar minn 10 % ta’ dik il-klassi, hija ghandha
immedjatament tivvaluta l-impatt ta’ dak il-fatt fuq ir-rizolvibbilta tal-entitda kkoncernata. Madankollu, fdik id-
dispozizzjoni, ma hemm Il-ebda referenza ghal obbligazzjonijiet li ghalihom l-istituzzjoni tonqos milli tinkludi 1-
klawzola kuntrattwali (jigifieri ksur tal-obbligu fkonformita mal-Artikolu 55(1)) meta jigi vvalutat jekk jinqabizx il-
limitu ta’ 10 %.

Tkun korrett li I-BRRD tigi trasposta sabiex ma jigux inkluzi obbligazzjonijiet li ghalihom l-istituzzjoni nagset milli
tinkludi l-klawzola kuntrattwali meta kkalkulat il-limitu ta’ 10 %?

Twegiba

II-formulazzjoni uzata fil-hames subparagrafu tal-Artikolu 55(2) hija limitata ghal obbligazzjonijiet li huma permessi
mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni li ma jinkludux it-terminu kuntrattwali minhabba imprattikabbilta, flimkien mal-
obbligazzjonijiet li huma eskluzi jew li x'aktarx jigu eskluzi mir-rikapitalizzazzjoni interna fkonformita mal-
Artikolu 44(2) u (3). L-obbligu specifiku li jigi vvalutat l-impatt fuq ir-rizolvibbilta abbazi ta’ dan is-subparagrafu jista’,
ghalhekk, jigi traspost b'referenza biss ghal dawn l-obbligazzjonijiet.

Madankollu, il-BRRD ma tipprevjenix lill-Istati Membri milli jittrasponu d-dispozizzjoni b'mod estensiv u milli
jinkludu wkoll obbligazzjonijiet li ghalihom il-bank jonqos milli jinkludi I-klawzola. Dan l-approc¢ ikun konformi
mal-objettivi tar-rizoluzzjoni u tal-BRRD, peress li jzid l-iskrutinju fuq ir-rizolvibbilta tal-istituzzjoni.

Barra minn hekk, I-obbligu fdin id-dispozizzjoni huwa minghajr pregudizzju ghall-obbligu generali ghall-awtorita ta’
rizoluzzjoni li tizgura r-rizolvibbilta tal-istituzzjoni fkonformita mal-Artikolu 17. Fil-kuntest tal-valutazzjoni generali
tar-rizolvibbilta, l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ghandha tqis ukoll l-impatt minn obbligazzjonijiet li ma jinkludux il-
klawzola kuntrattwali minhabba li l-istituzzjoni jew l-entita nagset milli tikkonforma mal-obbligu fl-Artikolu 55(1).

64. Mistogsija (I-Artikolu 55)

Fuq liema kundizzjonijiet tista’ awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddetermina li ma taqbilx mal-valutazzjoni ta’ imprattikabbilta
ta’ ditta? Jistghu jingalghu xi diffikultajiet meta jkun sar kuntratt u mbaghad l-awtorita ta’ rizoluzzjoni tiddetermina li
ghandha tiddahhal klawzola kuntrattwali kif imsemmi fl-Artikolu 55(1).

Barra minn hekk, jekk entita tasal ghall-konkluzjoni li l-inserzjoni tal-klawzola kuntrattwali mhijiex prattikabbli u
tinnotifika lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni dwar dik il-valutazzjoni fkonformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55
(2), fliema mument dik l-entita tista’ tidhol fil-kuntratt ikkoncernat?
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Twegiba

Il-kriterji ghall-valutazzjoni tal-imprattikabbilta se jigu specifikati fregolament delegat li jistabbilixxi standards teknici
regolatorji li ged jigu zviluppati mill-ABE, fkonformita mas-setgha moghtija fl-Artikolu 55(6).

Fir-rigward tal-mument meta l-kuntratt jista’ jigi konkluz, l-istituzzjoni ma tistax tidhol fkuntratt qabel ma tinnotifika
lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni. Madankollu, hija tista’ tidhol fih minghajr ma tistenna t-twegiba mill-awtorita ta’
rizoluzzjoni dwar l-ezistenza ta’ kundizzjoni ta’ imprattikabbilta, minhabba I-fatt li t-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 55(2) jipprevedi li I-obbligu li tigi inkluza I-klawzola jigi sospiz mill-mument tan-notifika mill-istituzzjoni.

65. Mistogsija (I-Artikolu 55)
Kif ghandha tinftiehem l-espressjoni “fperijodu ta’ Zzmien ragonevoli” fl-Artikolu 55(2)?

B'mod partikolari, fl-ewwel subparagrafu ta’ din id-dispozizzjoni, ir-riferiment ghal “perijodu ta’ zmien ragonevoli”
japplika ghall-entita (i ghandha tipprovdi l-informazzjoni mitluba mill-awtorita ta’ rizoluzzjoni f'dak il-perjodu) jew
ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni (li ghandha titlob l-informazzjoni fdak il-perjodu)?

Twegiba

II-“perijodu ta’ Zmien ragonevoli” huwa rilevanti ghall-awtorita ta’ rizoluzzjoni biex titlob l-informazzjoni mehtiega (fl-
ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(2)) u l-inserzjoni tal-klawzola (fit-tielet subparagrafu tal-istess paragrafu).

L-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 55(2) jippermetti diskrezzjoni fil-livell nazzjonali biex jigi definit il-perjodu ta’
zmien ragonevoli biex l-awtorita ta’ rizoluzzjoni titlob l-informazzjoni mehtiega mill-entita. Fi kwalunkwe kaz, huwa
rakkomandabbli li tali perjodu ta’ zmien jigi definit b’'mod konsistenti mal-iskadenza li ser tigi stabbilita skont it-tielet
subparagrafu tal-Artikolu 55(2), rigward it-talba biex tiddahhal il-klawzola. Dan I-element se jigi stabbilit fregolament
delegat ibbazat fuq standard tekniku regolatorju li qed jigi zviluppat mill-ABE, fkonformita mal-mandat fl-Artikolu 55

(6).

66. Mistogsija (-Artikoli 55 u 59)

Il-hames subparagrafu tal-Artikolu 55(2) jirreferi ghall-Artikolu 73 “meta tigi applikata s-setgha ta’ valwazzjoni negattiva u
ta’ konverzjoni ghall-obbligazzjonijiet eligibbli”. L-Artikolu 73 jistabbilixxi salvagwardji ghall-azzjonisti fkaz ta’
“trasferimenti parzjali” u “applikazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna”.

Dan ghandu jigi interpretat bhala s-salvagwardji fl-Artikolu 73 li japplikaw ukoll meta jitnizzlu fil-valur u jigu
kkonvertiti obbligazzjonijiet eligibbli “indipendentement mill-azzjoni ta’ rizoluzzjoni” fkonformita mal-Artikolu 59(1)(a)
u (la)?

Twegiba

L-Artikolu 73 japplika biss ghall-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna, li hija wahda mill-applikazzjonijiet possibbli
tas-setghat tat-tnizzil fil-valur u l-konverzjoni, u huwa ezercitat “fir-rigward ta’ obbligazzjonijiet ta’ istituzzjoni taht
rizoluzzjoni”.

Madankollu, il-princ¢ipju minqux fl-Artikolu 73(1)(b) — li jikkoncerna l-applikazzjoni tal-principju tallNCWO —
japplika wkoll meta t-tnizzil fil-valur jew il-konverzjoni jsiru indipendentement mir-rizoluzzjoni fkonformita mal-
Artikolu 59(1)(a). B'mod partikolari, it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 59(1) jipprevedi li “wara l-ezercizzju tas-setgha ta’
valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni ta’ strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli rilevanti indipendentement minn
azzjoni ta’ rizoluzzjoni, ghandha titwettaq il-valwazzjoni prevista fl-Artikolu 74 u ghandu japplika I-Artikolu 75”. Kemm I-
Artikolu 74 kif ukoll 75 jimplikaw l-applikazzjoni tal-principju tal-NCWO.

. Mistogsijiet relatati mal-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ta’ strumenti kapitali u obbligazzjonijiet
eligibbli

67. Mistogsija (I-Artikolu 59)

X'inhuma ¢-“cirkostanzi eccezzjonali” msemmija fl-Artikolu 59(1b) li jippermettu devjazzjoni mill-pjan ta’ rizoluzzjoni?
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Twegiba

Il-premessa (54) u l-punt (j) tal-Artikolu 87 tal-BRRD jic¢araw li, meta jiehdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni ghandhom isegwu l-mizuri previsti fil-pjanijiet ta’ rizoluzzjoni, sakemm ma jivvalutawx abbazi tac-
¢irkostanzi ta’ kaz konkret li l-objettivi ta’ rizoluzzjoni jinkisbu b'mod aktar effettiv billi jittichdu azzjonijiet li
mhumiex previsti fil-pjan ta’ rizoluzzjoni. I¢-“Cirkostanzi eccezzjonali” msemmija fl-Artikolu 59(1b) ghandhom
ghalhekk jigu interpretati fid-dawl tal-premessa (54) u tal-punt (j) tal-Artikolu 87. Dan huwa rilevanti kemm fkazijiet
fejn jehtieg li jittiehdu mizuri fir-rigward ta’ sussidjarja biss kif ukoll fejn tkun mehtiega skema ta’ rizoluzzjoni ta’
grupp, kif i¢carat fil-punt (a) tal-Artikolu 91(6).

68. Mistogsija (I-Artikolu 59)

Bl-emendi ghall-Artikolu 59 tal-BRRD, l-obbligazzjonijiet eligibbli li jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmija fil-
punt (a) tal-Artikolu 45f(2) tal-BRRD, hlief il-kundizzjoni relatata mal-maturita li jifdal tal-obbligazzjonijiet kif
stabbilit fl-Artikolu 72¢(1) tas-CRR, jistghu wkoll jigu valwati negattivament jew konvertiti fil-punt tan-nonvijabbilta.

Is-setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni ta’ dawn l-istrumenti hija applikabbli biss f'sitwazzjonijiet fejn is-
sussidjarja emittenti tal-entita ta’ rizoluzzjoni tkun parti mill-istess grupp ta’ rizoluzzjoni bhall-entita ta’ rizoluzzjoni
inkwistjoni? Jew tista’ dik is-setgha tigi applikata wkoll fsitwazzjonijiet fejn is-sussidjarja nnifisha tkun entita ta’
rizoluzzjoni u ghalhekk ma tkunx parti mill-istess grupp ta’ rizoluzzjoni bhall-entita principali u fejn is-sussidjarja —
minghajr ma tkun soggetta ghal MREL intern — ikollha strumenti li jissodisfaw ir-rekwiziti ghall-MREL intern?

Twegiba

Is-setgha ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni ta’ obbligazzjonijiet eligibbli fil-punt tan-nonvijabbilta kif
imsemmi fl-Artikolu 59(1a) tal-BRRD hija disponibbli biss fir-rigward ta’ entitajiet li huma nfushom mhumiex
entitajiet ta’ rizoluzzjoni.

Dan huwa car mill-Artikolu 59(1a) tal-BRRD innifsu, li jirrikjedi li I-kundizzjonijiet tal-punt (a) tal-Artikolu 45f(2) jigu
ssodisfati, hlief ghall-kundizzjoni relatata mal-maturita li jifdal tal-obbligazzjonijiet. L-Artikolu 45f japplika biss ghal
entitajiet li huma stess ma jkunux entitajiet ta’ rizoluzzjoni.

Tabilhaqq, is-sentenza introduttorja tal-Artikolu 45f(2) tal-BRRD ti¢cara li d-dispozizzjonijiet inkluzi fih huma
applikabbli ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 45f(1) tal-BRRD. Id-dispozizzjoni tal-ahhar tistabbilixxi I-kamp ta’
applikazzjoni tal-MREL intern u ticcara li -MREL intern mhuwiex applikabbli ghall-entitajiet ta’ rizoluzzjoni.

Ghalhekk, l-obbligazzjonijiet eligibbli ta’ sussidjarji li huma entitajiet ta’ rizoluzzjoni jistghu jitnizzlu fil-valur jew jigu
kkonvertiti frizoluzzjoni biss, permezz tal-uzu tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna u mhux fil-punt tan-
nonvijabbilta.

J.  Mistogsijiet relatati mar-rikonoxximent kuntrattwali tas-setghat ta’ sospensjoni tar-rizoluzzjoni

69. Mistogsija (I-Artikolu 71a)

L-Artikolu 71a(2) jaghti lill-Istati Membri l-ghazla li jirrikjedu li I-imprizi principali tal-Unjoni jizguraw li s-sussidjarji
taghhom minn pajjizi terzi jinkludu, féerti kuntratti finanzjarji, termini kuntrattwali biex jeskludu li l-ezercizzju tas-
setghat ta’ rizoluzzjoni jifforma raguni ghat-terminazzjoni jew mizuri ohra ta’ infurzar fuq dawk il-kuntratti. Dak ir-
rekwizit jista’ japplika fir-rigward ta’ sussidjarji ta’ pajjizi terzi li huma istituzzjonijiet ta’ kreditu, ditti ta’ investiment
(jew li jkunu ditti ta’ investiment li kieku kellhom uffic¢ju principali fl-Istat Membru rilevanti) jew istituzzjonijiet
finanzjarji.

Meta jezercitaw din I-ghazla, l-Istati Membri jistghu jaghzlu li japplikaw ir-rekwizit tal-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 71a(2) biss ghal kategorija wahda jew tnejn mill-kategoriji enumerati ta’ entitajiet (ez. ghal sussidjarji ta’
pajjizi terzi biss i huma istituzzjonijiet ta’ kreditu)?

Twegiba

L-Artikolu 71a(2) jista’ jigi traspost billi jehtieg li tiddahhal il-klawzola msemmija fih biss ghal xi whud mill-kategoriji
ta’ entitajiet elenkati fil-punti (a) sa (c) tat-tieni subparagrafu, dment li dan ma jkunx fkunflitt ma’ dispozizzjonijiet
ohra tal-BRRD.
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K. Mistogsijiet relatati ma’ dispozizzjonijiet ohra tal-BRRD

70. Mistogsija (I-Artikolu 33)

Ir-referenza fl-Artikolu 33(4) ghandha tkun ghall-paragrafu 2 ta’ dak l-istess Artikolu, aktar milli ghall-paragrafu 3?
Il-paragrafu 2 tal-Artikolu 33 huwa d-dispozizzjoni li fiha r-regola li l-azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward tal-entitajiet
imsemmija fl-Artikolu 1(1)(c) jew (d) ghandha tittiched biss meta I-kundizzjonijiet fl-Artikolu 32(1) jigu ssodisfati,
bid-dispozizzjoni fil-paragrafu 4 tkun eccezzjoni ghal din ir-regola.

Twegiba

Ir-referenza “[s]oggett ghall-paragrafu 3” fl-Artikolu 33(4) tfisser li, fejn applikabbli, jehtieg li jkun hemm konformita
mal-kundizzjonijiet tal-Artikolu 33(3) fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-Artikolu 33(4).

B'mod aktar specifiku, meta sussidjarji ta’ kumpanija azzjonarja ta’ attivita mhallta jkunu mizmuma direttament jew
indirettament minn kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja u l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti (b) u (c) tal-
Artikolu 33(4) jigu ssodisfatti, l-entita msemmija fil-kundizzjoni (a) ta’ dik id-dispozizzjoni ghandha tinftiehem bhala
l-kumpanija azzjonarja finanzjarja u mhux il-kumpanija azzjonarja ta’ attivita mhallta. Ghalhekk, “[sJoggett ghall-
paragrafu 3” hija kjarifika necessarja peress li z-zewg tipi ta’ kumpaniji azzjonarji huma koperti mill-punti (c) u (d) tal-
Artikolu 1(1).

71. Mistogsija (I-Artikolu 36)

Fl-Artikolu 36(11)(a), il-frazi “strumenti kapitali” ghandha tigi sostitwita bi “strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli"?

Twegiba

Fl-Artikolu 36(11)(a), ir-referenza ghal “obbligazzjonijiet eligibbli” mhijiex mehtiega minhabba li dik id-dispozizzjoni qed
tirreferi ghall-possibbilta li jigu annullati pretensjonijiet biss wara l-applikazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni
interna, u mhux wara l-applikazzjoni tas-setghat ta’ valwazzjoni negattiva jew ta’ konverzjoni fkonformitd mal-
Artikolu 59.

Fi kwalunkwe kaz, wara valwazzjoni definittiva, iz-zieda fil-valur ta’ strumenti li jkunu tnizzlu fil-valur fkonformita
mal-Artikoli 59 sa 62 hija madankollu possibbli, fkonformita mal-Artikoli 46(3) u 60(2)(a).

72. Mistogsija (I-Artikolu 47)

L-Artikolu 47 jipprevedi r-regoli dwar it-trattament tal-azzjonisti fkaz ta’ rikapitalizzazzjoni interna jew valwazzjoni
negattiva jew konverzjoni ta’ strumenti kapitali. Madankollu, skont id-Direttiva (UE) 2018/879, is-setghat ta’
valwazzjoni negattiva u konverzjoni fkonformita mal-Artikolu 59 gew estizi biex ikopru wkoll ¢certi obbligazzjonijiet
eligibbli. Ghaliex din il-bidla ma gietx riflessa fl-Artikolu 47?

Twegiba

L-Artikolu 47 japplika ghal “azzjonisti” fil-kuntest tal-applikazzjoni tal-ghodda tar-rikapitalizzazzjoni interna jew tal-
ezercizzju tas-setghat tat-tnizzil fil-valur u l-konverzjoni fkonformita mal-Artikolu 59.

Id-Direttiva (UE) 2018/879 ziedet il-kamp ta’ applikazzjoni tas-setghat tat-tnizzil fil-valur u l-konverzjoni biex tinkludi
detenturi ta’ certi obbligazzjonijiet eligibbli. Madankollu, peress li dawk id-detenturi ma jistghux jitqiesu bhala
“azzjonisti” abbazi tad-definizzjonijiet fil-punti (61) u (62) tal-Artikolu 2(1), ma hemmx bzonn li jigi aggustat il-kamp
ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 47.

Bl-istess mod, id-detenturi ta’ strumenti kapitali rilevanti (diga inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-Artikolu 59 tal-
BRRD I) mhumiex affettwati mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 47, peress li huma wkoll mhumiex “azzjonisti” abbazi
tad-definizzjonijiet imsemmija hawn fuq.

Fir-rigward tar-referenza fil-paragrafu (1)(b)(i) tal-Artikolu 47 ghad-dilwizzjoni tal-azzjonisti permezz tal-konverzjoni
tal-istrumenti kapitali rilevanti skont is-setgha msemmija fl-Artikolu 59(2), din ghandha tingara wkoll bhala li
tinkludi I-konverzjoni ta’ obbligazzjonijiet eligibbli fkonformita mal-Artikolu 59. Fil-fatt, I-Artikolu 60(1) dwar is-
sekwenza ta’ valwazzjoni negattiva u konverzjoni ta’ strumenti kapitali u obbligazzjonijiet eligibbli rilevanti jaghmel
referenza fil-punt (a) tieghu ghall-htiega 1i tittiehed wahda mill-azzjonijiet specifikati fl-Artikolu 47(1) jew it-tnejn li
huma meta jitnaqqsu l-entrati CET1, qabel ma jigu affettwati tipi ohra ta’ strumenti.
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73. Mistogsija (I-Artikolu 108)

L-Artikolu 108(2)(c) tal-BRRD jirrikjedi li “d-dokumentazzjoni kuntrattwali rilevanti u, fejn applikabbli, il-prospett relatat
mal-hrug jirreferu b'mod esplicitu ghall-klassifikazzjoni aktar baxxa skont dan il-paragrafu”. 1l-mizuri nazzjonali ta’
traspozizzjoni li jippromulgaw 1-Artikolu 108(2)(c) fil-ligi nazzjonali ghandhom jirrikjedu li l-emittenti jirreferu fid-
dokumentazzjoni taghhom ghal dawk il-mizuri ta’ traspozizzjoni nazzjonali, jew minflok ghall-Artikolu 108(2)
BRRD?

Twegiba

Ir-referenza kuntrattwali ghall-klassifikazzjoni aktar baxxa tal-obbligazzjoni mehtiega fkonformita mal-Artikolu 108
(2)(c) ghandha ssir b'referenza ghall-mizuri nazzjonali li jittrasponu I-Artikolu 108(2) fl-Istat Membru tal-emittent tal-
istrumenti tad-dejn. Madankollu, ir-referenza addizzjonali fit-terminu kuntrattwali ghall-Artikolu 108(2) tal-BRRD
mhux se tkun kuntrarja ghaliha.

74. Mistogsija (generali)

It-terminu “entitd”, meta ma jintuzax flimkien mat-terminu “istituzzjoni” (jigifieri, fl-espressjoni “istituzzjoni jew entita
msemmija fil-punti (b), (c) u (d) tal-Artikolu 1(1)”) ikopri l-istituzzjonijiet imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 1(1)
minbarra l-entitajiet imsemmija fil-punti (b) sa (d) ta’ dik id-dispozizzjoni?

Barra minn hekk, fl-Artikolu 16a(1), it-terminu “entita” jirreferi ghal istituzzjoni jew kumpanija azzjonarja finanzjarja
li ghandha tikkonforma mar-rekwiziti prudenzjali fuq bazi konsolidata?

Twegiba

It-tifsira specifika tat-terminu “entita” tiddependi fuq id-dispozizzjonijiet li fihom tintuza u fuq min huwa soggett ghall-
obbligi sottostanti fdawk id-dispozizzjonijiet jew id-dispozizzjonijiet imsemmija fihom. Jenhtieg li tqis il-kamp ta’
applikazzjoni tal-BRRD kif previst fl-Artikolu 1(1). It-terminu jista’ jirreferi ghall-entitajiet kollha jew parti minnhom
imsemmija fil-punti (a) sa (d) tal-Artikolu 1(1), inkluzi l-istituzzjonijiet imsemmija fil-punt (a).

Fil-kaz tal-Artikolu 16a, ir-referenza ghall-kelma “entita” hija mahsuba biex tinkludi l-entitajiet kollha msemmija fil-
punti (a) sa (d) tal-Artikolu 1(1) li huma mehtiega jikkonformaw mas-CBR u I-MREL fkonformita mal-Artikolu 45,
irrispettivament minn jekk tkunx fuq bazi individwali jew konsolidata (jigifieri -MREL estern u intern).

L. Mistogsijiet relatati mal-SRMR

75. Mistogsija (I-Artikolu 3 tal-SRMR)

Id-definizzjoni ta’ “entitd ta’ rizoluzzjoni” fil-punt (24a) tal-Artikolu 3(1) tal-SRMR tirreferi biss ghall-SRB u mhux ghall-
awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni. Din id-definizzjoni tintuza fbosta Artikoli tal-SRMR (ez. I-Artikoli 12k, 16, 21
u 27). Id-dispozizzjonijiet tal-SRMR li fihom l-espressjoni “entita ta’ rizoluzzjoni” jistghu jigu applikati ghal entitajiet ta’
rizoluzzjoni u ghal gruppi msemmija fl-Artikolu 7(3) li ma jagghux taht il-mandat dirett tal-SRB?

Twegiba

L-Artikolu 3(24a) tal-SRMR (id-dispozizzjoni li tirrifletti I-Artikolu 2(83a) tal-BRRD) ma jaghtix is-setgha lill-SRB biex
jidentifika entita bhala entita ta’ rizoluzzjoni. Din hija pjuttost konsegwenza tal-pjan ta’ rizoluzzjoni rispettiv li
jipprevedi azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ dik l-entita.

L-Artikolu 9(1) tal-SRMR jirrikjedi li l-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni jfasslu u jadottaw pjanijiet ta’ rizoluzzjoni
ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 7(3) tal-SRMR fkonformita mal-Artikolu 8(5) sa (13) tal-SRMR. L-obbligu ghall-
pjan ta’ rizoluzzjoni li jipprevedi l-azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni li jistghu jigu applikati fkaz ta’ falliment huwa previst fl-
Artikolu 8(6) tal-SRMR. Barra minn hekk, ir-rekwizit li jigu identifikati ghal kull grupp l-entitajiet ta’ rizoluzzjoni u I-
gruppi ta’ rizoluzzjoni huwa previst fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 8(10) tal-SRMR.
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76. Mistogsija (-Artikolu 10a tal-SRMR)

Fkonformita mal-Artikolu 10a(1) tal-SRMR, meta entita tkun fsitwazzjoni fejn tissodisfa s-CBR, izda tonqos milli
tissodisfa -MREL estern jew intern taghha meta tigi kkalkulata abbazi tat-TREA, I-SRB ghandu s-setgha li jipprojbixxi
entita milli tiddistribwixxi aktar mill-M-AMD. Is-setgha tal-SRB skont din id-dispozizzjoni tirrigwarda l-entitajiet
kollha li huma soggetti ghall-SRMR, jew biss dawk li ghalihom I-SRB huwa direttament responsabbli fkonformita
mal-Artikolu 7(2), (4)(b) u (5) tal-SRMR?

Barra minn hekk, kif ghandu 1-SRB japplika s-setghat fl-Artikolu 10a tal-SRMR? Jigifieri, l-awtoritajiet nazzjonali ta’
rizoluzzjoni fdak il-kaz ghandhom jimplimentaw ukoll l-istruzzjonijiet tal-SRB fkonformita mal-Artikolu 29 tal-
SRMR?

Twegiba

Fkonformita mat-tqassim tal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 7 tal-SRMR, I-SRB jista’ jezercita biss is-setghat moghtija
mill-Artikolu 10a tal-SRMR lill-entitajiet fil-mandat dirett tieghu (jigifieri, l-entitajiet u I-gruppi msemmija fl-
Artikolu 7(2) tal-SRMR, u l-entitajiet u l-gruppi msemmija fl-Artikolu 7(4)(b) u (5) tal-SRMR meta jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ dawk il-paragrafi). Ghall-bqija tal-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 7(3),
ghandha tkun l-awtorita nazzjonali ta’ rizoluzzjoni rilevanti li tezercita s-setghat li tirrestringi d-distribuzzjonijiet.

L-Artikolu 10a tal-SRMR ma jindikax b’'mod espli¢itu lil min ghandha tigi indirizzata d-de¢izjoni tal-SRB li jipprojbixxi
distribuzzjonijiet’ il fuq minn M-AMD. Madankollu, din id-dec¢izjoni hija relatata mill-qrib mal-applikazzjoni tal-MREL
minhabba li s-setgha msemmija fl-Artikolu 10a tal-SRMR hija wahda mill-mizuri li permezz taghhom jenhtieg li jigi
indirizzat il-ksur tal-MREL, fkonformita mal-Artikolu 12j(1)(b) tal-SRMR. Hija wkoll relatat mill-qrib mat-tnehhija ta’
impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta peress li t-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(9) tal-SRMR jidentifika s-
sitwazzjoni fejn istituzzjoni tissodisfa s-CBR flimkien mar-rekwiziti ta’ fondi proprji taghha, izda mhux is-CBR
simultanjament mal-MREL, bhala li possibbilment taghti lok ghal impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta. Fiz-zewg
kazijiet, id-decizjonijiet tal-SRB huma indirizzati lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni, li huma mehtiega
jimplimentawhom fkonformita mal-Artikolu 29 tal-SRMR — ara l-Artikoli 12(5) u 10(10) sa (12) tal-SRMR.

Banalogija ma’ dawk id-dispozizzjonijiet, u fid-dawl tar-ragunament li jirfed l-interazzjonijiet bejn I-SRB u I-
awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni, 1-Artikolu 10a tal-SRMR jenhtieg li jigi interpretat fis-sens li d-determinaz-
zjonijiet tal-SRB previsti fih jenhtieg li jigu indirizzati lill-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni rilevanti, li jenhtieg li
jimplimentawhom fkonformita mal-Artikolu 29 tal-SRMR.

77. Mistogsija (-Artikolu 10a tal-SRMR)

Meta entita tkun fsitwazzjoni fejn ma tissodisfax is-CBR flimkien mar-rekwiziti tal-MREL taghha, I-SRB ghandu s-
setgha li jipprojbixxi entita milli tiddistribwixxi aktar mill-M-AMD abbazi tal-Artikolu 10a tal-SRMR permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-azzjonijiet imsemmija fih.

Madankollu, l-Artikolu 10a tal-SRMR jirreferi biss ghall-SRB u mhux ghall-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni.
Barra minn hekk, l-Artikolu 10a tal-SRMR mhuwiex elenkat fit-tielet subparagrafu tal-Artikolu 7(3) tal-SRMR. L-
awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni jistghu jiehdu azzjoni abbazi tal-Artikolu 10a tal-SRMR fir-rigward tal-entitajiet
u l-gruppi msemmija fl-Artikolu 7(3) tal-SRMR?

Twegiba

Minhabba d-divizjoni tal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 7 tal-SRMR, 1-SRB jista’ jezercita is-setghat moghtija mill-
Artikolu 10a tal-SRMR biss fuq l-entitajiet fil-mandat dirett tieghu (jigifieri, l-entitajiet u l-gruppi msemmija fl-
Artikolu 7(2) tal-SRMR, u l-entitajiet u l-gruppi msemmija fl-Artikolu 7(4)(b) u (5) tal-SRMR meta jigu ssodisfati 1-
kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ dawk il-paragrafi) (ara wkoll it-twegiba ghall-mistogsija 80). Minkejja I-fatt Ii I-
Artikolu 10a tal-SRMR mhuwiex inkluz fil-lista ta’ dispozizzjonijiet tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 7(3) tal-SRMR,
l-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni xorta wahda ghandhom is-setgha li japplikaw is-setgha li jipprojbixxu certi
distribuzzjonijiet permezz tat-traspozizzjoni nazzjonali tal-Artikolu 16a tal-BRRD.

Ghalkemm 1-Artikolu 10a tal-SRMR mhuwiex inkluz fil-lista ta’ dispozizzjonijiet fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 7
(3) tal-SRMR, ghandu jigi nnutat li hemm referenzi ghal dan 1-Artikolu fdispozizzjonijiet ohra li huma applikabbli
b'mod esplicitu ghall-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni fkonformita mal-Artikolu 7(3) tal-SRMR:

— Il-punt (i) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 10(9) tal-SRMR jinkludi ¢-cirkostanzi deskritti fl-Artikolu 10a(1) tal-
SRMR bhala sitwazzjoni li taghti lok ghal impediment sostantiv ghar-rizolvibbilta;

— L-Artikolu 12j(1)(b) tal-SRMR jelenka s-setghat imsemmija fl-Artikolu 10a tal-SRMR bhala wahda mill-mizuri li
ghandhom jintuzaw biex jigi indirizzat ksur tal-MREL.
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78. Mistogsija (I-Artikolu 12k tal-SRMR)

Fkonformita mal-Artikolu 12k(1) tal-SRMR, 1-SRB irid jiddetermina livelli tal-mira intermedja ghar-rekwiziti fl-
Artikoli 12f jew 12 g tal-SRMR jew ghal rekwiziti li jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Artikolu 12c(4), (5) jew (7) tal-
SRMR, kif xieraq, li l-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 12(1) u (3) tal-SRMR iridu jikkonformaw maghhom mill-
1 ta’ Jannar 2022.

Din id-dispozizzjoni ghandha tigi interpretata bhala li tirrikjedi li 1-SRB jiddetermina l-livelli tal-mira intermedja anke
ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 7(3) tal-SRMR li ghalihom I-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni
jiddeterminaw I-MREL (jigifieri l-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 12(3) tal-SRMR)?

Twegiba

Ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 12(3) tal-SRMR, il-miri intermedji msemmija fit-tieni subparagrafu tal-
Artikolu 12k(1) tal-SRMR ghandhom jigu ddeterminati mill-awtorita nazzjonali ta’ rizoluzzjoni, fid-dawl tad-
divizjoni tal-kompiti stabbiliti fl-Artikolu 7(3) tal-SRMR.

79. Mistogsija (I-Artikolu 18 tal-SRMR)

fkonformita mal-Artikolu 18(1a) tal-SRMR, I-SRB ghandu s-setgha li jadotta skema ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ korp
centrali u l-istituzzjonijiet ta’” kreditu kollha affiljati b'mod permanenti mieghu li huma parti mill-istess grupp ta’
rizoluzzjoni meta dak il-grupp ta’ rizoluzzjoni jikkonforma b'mod generali mal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu (1) tal-Artikolu 18 tal-SRMR.

Madankollu, l-Artikolu 18(1a) tal-SRMR jirreferi biss ghall-SRB, u mhux ghall-awtorita nazzjonali ta’ rizoluzzjoni.
Barra minn hekk, I-Artikolu 18(1a) tal-SRMR mhuwiex elenkat fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 7(3) tal-SRMR.
L-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni ghandhom is-setgha, abbazi tal-SRMR, li jadottaw skema ta’ rizoluzzjoni fir-
rigward ta’ korp centrali u istituzzjonijiet ta’ kreditu affiljati b’mod permanenti mieghu li huma parti mill-istess grupp
ta’ rizoluzzjoni?

Twegiba

Ir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 7(3) tal-SRMR ma jinkludix referenza ghall-Artikolu 18(1a) tal-SRMR dwar I-
applikazzjoni ta’ azzjoni ta’ rizoluzzjoni fir-rigward ta’ korp centrali u l-istituzzjonijiet ta’ kreditu kollha affiljati b'mod
permanenti mieghu li huma parti mill-istess grupp ta’ rizoluzzjoni.

Madankollu, l-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni xorta ghandhom is-setgha li jiehdu azzjoni ta’ rizoluzzjoni skont
il-kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 18(1a) tal-SRMR, peress li I-Artikolu 7(3)(e) tal-SRMR jirrikjedi li I-awtoritajiet
nazzjonali ta’ rizoluzzjoni jadottaw deciZjonijiet ta’ rizoluzzjoni u japplikaw ghodod ta’ rizoluzzjoni fkonformita mal-
proceduri u s-salvagwardji rilevanti fir-rigward tal-entitajiet u l-gruppi taht il-mandat dirett taghhom. L-Artikolu 18
(1a) tal-SRMR jista’ jitqies bhala specificita tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 18(1) tal-SRMR.

Barra minn hekk, id-dispozizzjoni nazzjonali li tittrasponi l-Artikolu 32a tal-BRRD tkun applikabbli wkoll, peress li
ma tkunx fkunflitt mal-SRMR.

80. Mistogsija (I-Artikolu 33 tal-BRRD)

Ghaliex I-Artikolu 33(3) tal-BRRD mhuwiex rifless fl-SRMR, u x'inhuma l-konsegwenzi li jistghu jirrizultaw minn dan?

Twegiba
Dan kien diga l-kaz taht I-SRMR [ u I-BRRD L

fkonformita mal-Artikolu 33(3) tal-BRRD, meta l-istituzzjonijiet sussidjarji ta’ kumpanija azzjonarja b’attivita mhallta
jkunu mizmuma minn kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja, ghandhom jittiehdu azzjonijiet ta’ rizoluzzjoni
ghall-finijiet ta’ rizoluzzjoni ta’ grupp fir-rigward tal-kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja, u mhux tal-
kumpanija azzjonarja b’attivita mhallta. Dan l-Artikolu gie emendat bid-Direttiva (UE) 2019/879, izda semplicement
biex jizdied li, matul il-fazi tal-ippjanar tar-rizoluzzjoni, il-kumpanija azzjonarja finanzjarja intermedja trid tigi
identifikata bhala entita ta’ rizoluzzjoni.

II-kumpaniji azzjonarji battivita mhallta huma inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-BRRD bis-sahha tar-referenza
ghalihom fl-Artikolu 1(1)(c). Madankollu, l-Artikolu 2 tal-SRMR ma jaghmel l-ebda referenza ghal kumpaniji
azzjonarji battivita mhallta, li jfisser li mhumiex fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-SRMR. Ghalhekk, ma kienx hemm
bzonn li l-Artikolu 33(3) tal-BRRD jigi rifless fI-SRMR. Ghandu jigi nnutat li I-Artikolu 17(5)(k) tal-BRRD, li
jippermetti lill-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni jitolbu lil kumpaniji azzjonarji battivita mhallta jistabbilixxu kumpanija
azzjonarja finanzjarja separata ghall-finijiet tal-indirizzar jew it-tnehhija ta’ impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta,
bl-istess mod ma kienx rifless fl-Artikolu 10(11) tal-SRMR.
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81. Mistogsija (I-Artikolu 45b)

Fid-dawl tat-twegiba moghtija ghall-mistoqgsija 34 tal-Avviz tal-Kummissjoni tad-29 ta’ Settembru 2020, tista’ ticcara
xi tfisser “entitajiet fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-SRMR”?

Barra minn hekk, jekk l-Istati Membri jezercitaw l-ghazla fl-ahhar subparagrafu tal-Artikolu 45b(8) tal-BRRD billi
jistabbilixxu percentwal oghla minn 30 %, dak il-percentwal se japplika ghall-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 7(3) tal-
SRMR li jaqghu taht il-kompetenza diretta tal-awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni?

Twegiba

L-entitajiet fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-SRMR huma l-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 2 tal-SRMR. Ghall-fini tal-
valutazzjoni ta’ liema entitajiet huma fil-kamp ta’ applikazzjoni tal-SRMR, id-divizjoni tal-kompiti bejn I-SRB u I-
awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni fl-Artikolu 7 tal-SRMR mbhijiex rilevanti.

Jekk Stat Membru partecipanti jezercita l-ghazla tar-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 45b(8) tal-BRRD u jzid il-
percentwal ghal aktar minn 30 %, tali zieda tkun applikabbli biss ghal entitajiet li huma barra mill-kamp ta’
applikazzjoni tal-SRMR kif stabbilit fl-Artikolu 2 tal-SRMR. Dan huwa dovut ghall-fatt li I-SRMR huwa applikabbli
ghall-entitajiet kollha fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu, irrispettivament mid-divizjoni tal-kompiti bejn I-SRB u -
awtoritajiet nazzjonali ta’ rizoluzzjoni. Meta awtorita nazzjonali ta’ rizoluzzjoni tkun qed tezercita l-kompiti taghha
fir-rigward ta’ entita msemmija fl-Artikolu 7(3) tal-SRMR, hija ghandha tapplika r-regoli tal-SRMR billi tuza s-setghat
moghtija abbazi tar-regoli nazzjonali li jittrasponu 1-BRRD. Dan huwa car mill-Artikolu 7 tal-SRMR, b'mod aktar
specifiku I-punt (d) tal-ewwel subparagrafu u r-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 7(3).

Tabilhaqq, I-SRMR, minbarra li jikkonferixxi fuq I-SRB setgha centralizzata ta’ rizoluzzjoni, kellu wkoll I-ghan li jadatta
r-regoli u l-princ¢ipji tal-BRRD ghall-ispecificitajiet tal-SRM u li jizgura li 1-SRB u l-awtoritajiet nazzjonali ta’
rizoluzzjoni japplikaw l-istess regoli materjali meta jadottaw decizjonijiet fkonformita mal-SRMR. Dan l-approc¢
huwa mfisser b'mod c¢ar fil-premessi (18), (21) u (23) u, b'mod partikolari, fil-premessa (28) tal-SRMR li l-ahhar
sentenza taghha tistabbilixxi li “[f]'certi ¢irkostanzi, l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni nazzjonali ghandhom jizvolgu -
kompiti taghhom abbazi ta’ u skont dan ir-Regolament filwaqt li jezercitaw is-setghat konferiti lilhom, u skont il-
legislazzjoni nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva 2014/59/UE sa fejn mhuwiex fkunflitt ma’ dan ir-Regolament.” Dan
l-approc¢ jirrizulta wkoll mill-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 1 tal-SRMR, li jistipula li I-SRMR “jistabbilixxi regoli
uniformi u procedura uniformi ghar-rizoluzzjoni tal-entitajiet” fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni tal-SRMR.

Ghalhekk, fejn I-SRMR u r-regoli nazzjonali li jittrasponu I-BRRD huma differenti, I-SRMR ghandu jipprevali fir-
rigward tal-entitajiet inkluzi fil-kamp ta’ applikazzjoni tieghu, kif previst fl-Artikolu 2 tal-SRMR.
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Ebda oppozizzjoni ghal koncentrazzjoni notifikata

(-Kaz M.9787 — Ceské Spofitelna/Ceskoslovenskd Obchodni Banka/Komeréni Banka/JV)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 417/03)

Fit 6 ta’ Awwissu 2020, il-Kummissjoni ddecidiet li ma topponix il-koncentrazzjoni notifikata msemmija hawn fuq u li
tiddikjaraha kompatibbli mas-suq intern. Din id-decizjoni hi bbazata fuq l-Artikolu 6(1)(b) tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 139/2004 ('). It-test shih tad-decizjoni hu disponibbli biss fl-Ingliz u ser isir pubbliku wara li jitnehha kwalunkwe
sigriet tan-negozju li jista’ jkun fih. Dan it-test jinstab:

— fit-tagsima tal-amalgamazzjoni tal-websajt tal-Kummissjoni dwar il-Kompetizzjoni (http://ec.ecuropa.eu/competition|
mergers/cases|). Din il-websajt tipprovdi diversi facilitajiet li jghinu sabiex jinstabu d-decizjonijiet individwali ta’
amalgamazzjoni, inkluzi -kumpanija, in-numru tal-kaz, id-data u l-indi¢i settorjali,

— fforma elettronika fil-websajt EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt) fid-dokument li jgib in-
numru 32020M9787. II-EUR-Lex hu l-access fuq l-internet ghal-ligi Ewropea.

() GUL 24,29.1.2004,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=mt
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IV

(Informazzjoni)

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICCJI U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
L-1 ta’ Dicembru 2020

(2020/C 417/04)
1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju
UsD Dollaru Amerikan 1,1968 CAD  Dollaru Kanadiz 1,5522
JPY Yen Gappuniz 124,92 HKD  Dollaru ta’ Hong Kong 9,2774
DKK Krona Daniza 7 4441 NZD  Dollaru tan-New Zealand 1,7010
GBP Lira Sterlina 089798 | SGD  Dollaru tas-Singapor 1,6048
SEK Krona Zvediza 102135 KRW  Won tal-Korea t'Isfel 1326,72
. ZAR Rand ta’ -Afrika t'Isfel 18,3311

CHF Frank Zvizzeru 1,0836

CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 7,8639
ISK Krona Izlandiza 158,20

HRK Kuna Kroata 7,5515
NOK Krona Norvegiza 10,6028

IDR Rupiah Indonezjan 16 981,99
BGN Lev Bulgaru 1,9558

MYR  Ringgit Malazjan 4,8835
CZK Krona Ceka 26,235 L

PHP Peso Filippin 57,598
HUF Forint Ungeriz 357,20 RUB Rouble Russu 90,7837
PLN  Zloty Pollakk 44788 | THB  Baht Tajlandiz 36,215
RON Leu Rumen 48710 | BRL  Real Braziljan 6,3573
TRY Lira Turka 9,4122 | MXN  Peso Messikan 24,0465
AUD Dollaru Awstraljan 1,6274 INR Rupi Indjan 88,1535

(') Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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Wi¢¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni

(2020/C 417/05)

Wiéc nazzjonali tal-munita kommemorattiva I-gdida ta’ Zewg euro, mahsuba biex titgieghed fic-cirkolazzjoni u mahruga mill-Grecja

Il-muniti tal-euro mahsuba ghaé-cirkolazzjoni ghandhom status ta’ valuta legali fiz-Zona tal-Euro. Biex tinforma lill-
pubbliku u lill-partijiet kollha li juzaw il-muniti, il-Kummissjoni tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti l-godda
kollha (*). Fkonformitd mal-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (), l-Istati Membri taz-Zona tal-Euro u l-pajjizi
li kkonkludew ftehim monetarju mal-Unjoni Ewropea li jipprevedi l-hrug ta’ muniti tal-euro huma awtorizzati li johorgu
muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni kemm-il darba jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet, b’mod
partikolari li jintuzaw muniti ta’ zewg euro biss. Dawn il-muniti ghandhom l-istess karatteristici teknici bhall-muniti l-ohra
ta’ zewg euro, izda l-wi¢¢ nazzjonali taghhom ikun fih disinn kommemorattiv li jkun tassew simboliku f'termini nazzjonali
jew Ewropej.

Il-pajjiz tal-hrug: [I-Grecja
Is-suggett tal-kommemorazzjoni: 2 500 sena mill-Battalja ta’ Thermopylae

Id-deskrizzjoni tad-disinn: Id-disinn juri elmu Grieg tal-qedem. Imnaqgxa tul ix-xifer ta’ gewwa hemm il-kliem “2500
SENA MILL-BATTALJA TA' THERMOPYLAE” u “REPUBBLIKA ELLENIKA”. Hemm minquxa wkoll fl-isfond is-sena tal-hrug
“2020” u palmetta (il-marka taz-zekka taz-zekka Griega). Fuq il-lemin fil-qiegh tal-elmu tidher il-monogramma tal-artist
(George Stamatopoulos). Ghalkemm spiccat f'telfa ghall-Griegi, il-Battalja ta’ Thermopylae tibga’ simbolu minghajr zmien
ta’ rezistenza erojka.

I¢-cirku ta’ barra tal-munita juri t-12-il stilla tal-bandiera Ewropea.
L-ghadd ta’ muniti li huwa stmat Ii se jinhargu: 750 000

Id-data tal-hrug: Jannar 2020

() Aral-GU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-u¢uh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu f1-2002.

() Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar l-Affarijiet Ekonomici u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji gwida komuni ghall-u¢uh nazzjonali u l-hrug ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-¢irkolazzjoni (GU
L9, 14.1.2009, p. 52).
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Wi¢¢ nazzjonali gdid ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni

(2020/C 417/06)

Wicc nazzjonali tal-munita kommemorattiva I-gdida ta’ zZewg euro, mahsuba biex titgieghed fic-cirkolazzjoni u mahruga mill-Gredja

Il-muniti tal-euro mahsuba gha¢-cirkolazzjoni ghandhom status ta’ valuta legali fiz-Zona tal-Euro. Biex tinforma lill-
pubbliku u lill-partijiet kollha li juzaw il-muniti, il-Kummissjoni tippubblika deskrizzjoni tad-disinji tal-muniti 1-godda
kollha (). Fkonformita mal-konkluzjonijiet tal-Kunsill tal-10 ta’ Frar 2009 (3, I-Istati Membri taz-Zona tal-Euro u l-pajjizi
li kkonkludew ftehim monetarju mal-Unjoni Ewropea li jipprevedi I-hrug ta’ muniti tal-euro huma awtorizzati li johorgu
muniti kommemorattivi tal-euro mahsuba ghac-cirkolazzjoni kemme-il darba jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet, b’mod
partikolari li jintuzaw muniti ta’ zewg euro biss. Dawn il-muniti ghandhom l-istess karatteristici teknici bhall-muniti l-ohra
ta’ zewg euro, izda l-wic¢¢ nazzjonali taghhom ikun fih disinn kommemorattiv li jkun tassew simboliku f'termini nazzjonali
jew Ewropej.

Il-pajjiz tal-hrug: I-Grecja
Is-suggett tal-kommemorazzjoni: Mitt sena mill-unjoni ta’ Tra¢ja mal-Gre¢ja

Id-deskrizzjoni tad-disinn: Id-disinn jirreplika munita antika tal-belt Tra¢jana ta’ Abdera, li fiha hemm griffun (tal-Gre¢ja
tal-qedem). Imnaqgxa tul ix-xifer ta’ gewwa hemm il-kliem “100 SENA MILL-UNJONI TA’ TRACJA MAL-GRECJA” u “IR-
REPUBBLIKA ELLENIKA”, kif ukoll is-sena tal-hrug “2020” u palmetta (il-marka taz-zekka taz-zekka Griega). Vizibbli wkoll
fuq ix-xellug hemm il-monogramma tal-artist (George Stamatopoulos). Ir-regjun ta’ Tracja, li jinsab fir-rokna tal-grigal tal-
pajjiz, inghaqad mal-Gre¢ja wara t-tmiem tal-Ewwel Gwerra Dinjija.

Ie-cirku ta’ barra tal-munita juri t-12-il stilla tal-bandiera Ewropea.
L-ghadd ta’ muniti li huwa stmat 1i se jinhargu: 750 000
Id-data tal-hrug: Mejju 2020

() Aral-GU C 373, 28.12.2001, p. 1 ghall-u¢uh nazzjonali tal-muniti kollha li nhargu f1-2002.

() Ara l-konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar l-Affarijiet Ekonomici u Finanzjarji tal-10 ta’ Frar 2009 u r-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni
tad-19 ta’ Dicembru 2008 dwar linji gwida komuni ghall-u¢uh nazzjonali u l-hrug ta’ muniti tal-euro mahsuba gha¢-¢irkolazzjoni (GU
L9, 14.1.2009, p. 52).
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v

(Awvizi)

PROCEDURI DWAR L-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA TAL-
KOMPETIZZJONI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz minn qabel ta’ konc¢entrazzjoni
(I-Kaz M.10069 — HDI Assicurazioni/Amissima Assicurazioni)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 417/07)

1. Fl-24 ta’ Novembru 2020, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 ().

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— HDI Assicurazioni S.p.A. (“HDI”, l-Italja), ikkontrollata mit-Talanx Group (“Talanx”, il-Germanjay),

— Amissima Assicurazioni S.p.A. (“Amissima”, l-Italja).

HDI takkwista, fis-sena tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll ta’ Amissima kollha kemm hi.
Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummer¢jali tal-imprizi kkoncernati huma:

— HDLI: il-forniment u d-distribuzzjoni ta’ prodotti tal-assikurazzjoni tal-hajja u mhux tal-hajja fl-Italja,

— Talanx: il-forniment u d-distribuzzjoni ta’ prodotti tal-assikurazzjoni u tar-riassikurazzjoni madwar id-dinja,

— Amissima: il-forniment u d-distribuzzjoni ta’ prodotti tal-assikurazzjoni mhux tal-hajja fl-Italja.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont 1-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-

Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (}) jinhtieg i jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. Il-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.10069 — HDI Assicurazioni/Amissima Assicurazioni

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.
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Il-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel

BELGIQUE | BELGIE
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Avviz minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni
(I-Kaz M.9977 — EPGC/Metro)

Kaz li jista’ jigi kkunsidrat ghal procedura ssimplifikata
(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 417/08)

1. Fit-23 ta’ Novembru 2020, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (!).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— EP Global Commerce a.s. (‘EPGC”, i¢-Cekja), ikkontrollata minn Daniel Ketinsky (i¢-Cekja),
— Metro AG (“Metro”, il-Germanyja).

EPGC takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar I-Ghagqdiet, il-kontroll eskluziv ta’ Metro kollha kemm hi.
Il-koncentrazzjoni hija mwettqa permezz ta’ offerta pubblika mhabbra fit-13 ta’ Settembru 2020.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— EPGC: vettura ta’ akkwist li bhalissa ghandha interess mhux kontrollanti fMetro. L-EPGC hija kkontrollata minn Daniel
Kretinsky, li ghandu interessi fkumpaniji attivi fis-setturi tal-energija, tal-utilitajiet, tal-media u tal-kummer¢ elettroniku.

— Metro: attiva fil-bejgh bl-ingrossa ta’ oggetti tal-konsum ta’ kuljum.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-de¢izjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

Skont l-Avviz tal-Kummissjoni dwar procedura ssimplifikata ghat-trattament ta’ certi koncentrazzjonijiet skont ir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 () jinhtieg li jigi nnutat li dan il-kaz jista’ jigi kkunsidrat ghal trattament skont
il-procedura stabbilita fl-Avviz.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti i jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

Il-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9977 — EPGC/Metro

[I-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles [ Brussel

BELGIQUE | BELGIE

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
() GUC 366,14.12.2013, p. 5.



C 417/58 1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea 2.12.2020

Avviz minn qabel ta’ kon¢entrazzjoni

(I-Kaz M.9981 — Bain Capital/Ahlstrom-Munksjo)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

(2020/C 417/09)

1. Fil-25 ta’ Novembru 2020, il-Kummissjoni rceviet avviz ta’ koncentrazzjoni proposta skont l-Artikolu 4 tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 139/2004 (!).

Dan l-avviz jikkoncerna l-imprizi li gejjin:
— Bain Capital Investors L.L.C. (“Bain Capital”) (I-Istati Unti tal-Amerka),
— Ahlstrom-Munksjo Oyj (“Ahlstrom-Munksj6”) (il-Finlandja).

Bain Capital takkwista, fis-sens tal-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament dwar 1-Ghaqdiet, il-kontroll eskluziv ta” Ahlstrom-
Munksjo kollha kemm hi. Il-kon¢entrazzjoni hija mwettqa permezz tax-xiri ta’ ishma.

2. L-attivitajiet kummercjali tal-imprizi kkoncernati huma:

— Bain Capital: ditta privata tal-investimenti ta’ ekwita li tinvesti fkumpaniji fghadd ta’ industriji, inkluzi dawk tat-
teknologija tal-informazzjoni, il-kura tas-sahha, tal-prodotti bl-imnut u ghall-konsumatur, tal-komunikazzjonijiet,
servizzi finanzjarji u industrijali | manifattura,

— Ahlstrom-Munksjo: manifattur globali u fornitur ta’ materjali bbazati fuq il-fibra. Hija toffri, fost ohrajn, materjali ta’
filtrazzjoni, release liners, materjali ghall-ipprocessar tal-ikel u x-xorb, karti ta’ décor, appoggi ghall-brix u strixxi tat-
tape, karta bazi elettroteknika, materjali tal-fibra tal-hgieg, materjali ta’ fibra medika u soluzzjonijiet ghad-dijanjostika
kif ukoll firxa ta’ karti ta’ specjalita ghal uzi finali industrijali u tal-konsumatur.

3. Wara ezami preliminari, il-Kummissjoni tqis li t-tranzazzjoni notifikata tista’ taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-
Regolament dwar I-Ghaqdiet. Madankollu, id-decizjoni finali dwar dan il-punt hija rizervata.

4. I-Kummissjoni tistieden lil terzi persuni interessati biex jibaghtulha l-kummenti li jista’ jkollhom dwar l-operazzjoni
proposta.

II-kummenti jridu jaslu ghand il-Kummissjoni mhux aktar tard minn ghaxart ijiem wara d-data ta’ din il-pubblikazzjoni.
Jinhtieg li r-referenza li gejja dejjem tigi specifikata:

M.9981 — Bain Capital/Ahlstrom-Munksjo

II-kummenti jistghu jintbaghtu lill-Kummissjoni permezz tal-email, permezz tal-faks jew permezz tal-posta. Uza d-dettalji
ta’ kuntatt ta’ hawn taht:

Email: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Faks +32 22964301
Indirizz postali:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles | Brussel

BELGIQUE | BELGIE

() GUL24,29.1.2004, p. 1 (ir-“Regolament dwar 1-Ghaqdiet”).
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ATTI OHRAJN

IL-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 17(6) tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-prezentazzjoni, I-
ittikkettar, u I-protezzjoni ta’ indikazzjonijiet geografici, ta’ xorb spirituz u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89

(2020/C 417/10)

Din il-pubblikazzjoni tikkonferixxi d-dritt ta’ oppozizzjoni ghall-applikazzjoni skont l-Artikolu 27 tar-Regolament
(UE) 2019/787 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (})

SPECIFIKAZZJONJJIET EWLENIN TAL-FAJL TEKNIKU
“VASI VADKORTE PALINKA”
Numru tal-fajl: PGI-HU-02408 - 22.12.2017

1. L-indikazzjoni geografika li se tigi rregistrata

“Vasi vadkorte pélinka”

2. Kategorija tax-xorb spirituz

Spirtu tal-frott (il-kategorija 9 fl-Anness II tar-Regolament (KE) Nru 110/2008)

3. Deskrizzjoni tax-xorb spirituz
3.1. Karatteristici fizici, kimici u/jew organolettici
Karatteristi¢i kimici u fizici:
Kontentut ta’ a¢idu ¢janidriku: massimu ta’ 5 g/hl ta’ 100 % vol. alkohol

Kontenut ta’ ram: massimu ta’ 9 mg/l ta’ prodott lest

Karatteristici organolettici:
Car, bla kulur.
L-aroma tieghu hija kkaratterizzata minn riha u acidita diskreti, flimkien ma’ noti gawwija ta’ langas, ¢itru u hwawar.

Ghandu toghma niexfa, friska b’'mod diskret u pikkanti, b'noti hfief ta’ ghasel u ta’ affumikar, u b’persistenza qawwija;
jista’ jkollu wkoll aromi ta’ ¢itru, acidita diskreta u karattru rustiku.

Meta jithalla joqghod, dan iZomm it-toghma u l-aroma karatteristici tal-frott uzat.

3.2. Karatteristici specifici (imqabbla max-xorb spirituz tal-istess kategorija)

[-karatteristi¢i organolettici tal-“Vasi vadkorte pélinka” jirrapprezentaw l-unicita tieghu: il-palat u t-toghma friski,
distintivi, kemxejn qgarsa, ta’ ¢itru, in-noti pikkanti ta’ ghasel, u konsistenza aktar rustika milli lixxa bis-sahha tal-
langas selvagg uzat fl-immaxxjar tal-“Vasi vadkorte pdlinka”.

() GUL130,17.5.2019,p. 1.
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[1-“Vasi vadkorte pélinka” jigi prodott mill-frott ta’ varjetajiet ta’ langas indigeni u rikonoxxuti mill-Istat imkabbra fiz-
zona amministrattiva tal-kontej elenkati fil-punt 4. L-ingredjent baziku tal-“Vasi vadkorte pélinka” jikkonsisti f'tal-
anqas 75 % ta’ langas selvagg, il-bqija (mhux aktar minn 25 %) jikkonsisti fvarjetajiet ta’ langas indigeni u rikonoxxuti
mill-Istat (Bosc kobak, Conference, Clapp kedveltje, Hardenpont téli vajkorte, Tiiskés korte, S6z6 korte). L-acidita
pikkanti u I-freskezza tal-“Vasi vadkorte pdlinka” jizviluppaw grazzi ghall-kontenut baxx ta’ zokkor u l-acidita tal-
langas selvagg, li jammonta ghal tal-anqas 75 % tal-maxx u huwa difficli li jinhasad.

4.  Zona geografika kkonéernata

[I-“Vasi vadkorte palinka” jigi prodott fil-limiti amministrattivi tal-Kontei ta’ Vas u Zala. Dan jista’ jigi mmaxxjat,
iffermentat, distillat u jithalla joqghod fdistilleriji kummercjali tal-pdlinka li jinsabu fdin iz-zona geografika biss.

5. Il-metodu kif isir ix-xorb spirituz
L-istadji ewlenin fil-produzzjoni tal-palinka huma dawn li gejjin:
a) L-ghazla ul-accettazzjoni tal-frott
b) Immaxxjar u fermentazzjoni
¢) Distillazzjoni
d) Il-pdlinka jithalla joqghod u jinhazen

e) Il-pdlinka jigi prodott, trattat u jithallat

a.  L-ghazla u l-accettazzjoni tal-frott

Ftermini ta’ varjeta, tal-anqas 75 % tal-langas accettat ghandu jkun langas selvagg (il-langas selvagg komuni
Pyruspyraster subsp. pyraster); il-bgija, mhux aktar minn 25 %, irid jikkonsisti minn varjetajiet ta’ langas indigeni u
rikonoxxuti.

Il-varjetajiet indigeni ta’ langas rikonoxxuti mill-Istat huma Bosc kobak, Conference, Clapp kedveltje, Hardenpont téli
vajkorte, Tiiskés korte u S6z6 korte.

I-palinka hija maghmula minn frott misjur b’mod adegwat, jigifieri frott b’kontenut ta’ materja niexfa ta’ mill-anqas
14 ref. %, ta’ kwalita tajba jew eccellenti. L-accettazzjoni kwantitattiva tal-frott hija bbazata fuq il-piz. Waqt 1-
accettazzjoni, il-kwalita tal-frott tigi evalwata abbazi tal-kampjunar. L-evalwazzjoni organolettika (sajran — minn
misjur ghal misjur izzejjed — b’sahhtu, nadif, hieles minn materjal estranju — hamrija, weraq, frieghi, gebel, metall jew
materjal ichor — u minn moffa jew tahsir, ec¢.) u l-ezami tal-kontenut ta’ materja niexfa jifformaw il-bazi tal-kontroll
tal-kwalita u tal-accettazzjoni (il-kontenut taz-zokkor u l-kejl tal-pH). Barra minn hekk, il-frott irid ikollu mieghu
dokumenti li jiccertifikaw l-origini tieghu. [l-fornitur huwa mehtieg jiddikjara l-origini tal-frott u I-konformita mal-
perjodu tal-irtirar.

b.  Immaxxjar u fermentazzjoni
Maxx:

Il-karatteristika unika fl-immaxxjar tal-“Vasi vadkorte pdlinka” hija I-kontenut taz-zokkor, li huwa ta’ 3-5 %, grazzi
ghall-kontenut baxx ta’ zokkor tal-langas selvagg uzat fil-produzzjoni.

Fermentazzjoni:

Matul il-fermentazzjoni, it-temperatura ghandha tinzamm ghal 16-23 °C, u ghandu jinkiseb l-ahjar valur tal-pH ta’
2,8-3,2. L-ahjar tul ta’ Zmien tal-fermentazzjoni, skont il-kwalitajiet interni tal-langas uzat, huwa ta’ ghaxart ijiem.

II-maxx iffermentat ghandu jigi ddistillat malajr kemm jista’ jkun, jew ghandhom jigu Zgurati l-kundizzjonijiet bazici

ghall-hzin xieraq sakemm tibda d-distillazzjoni (it-temperatura trid tkun baxxa kemm jista’ jkun (0-10 °C), ghandhom
jintuzaw sigilli tal-ilma, u l-kontenituri jridu jimtlew sax-xifer).

c.  Distillazzjoni

11-“Vasi vadkorte palinka” jista’ jigi ppreparat bl-uzu ta’ sistema ta’ distillazzjoni b’kolonna wahda jew b’sistema ta’
distillazzjoni tradizzjonali, tat-tip pot-still. l-qawwa alkoholika tal-prodott distillat hija ta’ 55-85 % V/V.
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d.  Il-pdlinka jithalla jogghod u jinhazen

Wara r-raffinar, il-pdlinka jrid jithalla joqghod fkontenituri tal-azzar inossidabbli u jinhazen fi stat mhux dilwit.

e.  Il-pdlinka jigi prodott, trattat u jithallat

Il-palinka ghandu jitkessah ftemperatura ta’ bejn -5 u -3 °C, u impuritajiet ohra ghandhom imbaghad jitnehhew billi
jigu ffiltrati permezz ta’ filtru tal-folja. Wara l-filtrazzjoni, il-pdlinka jinhazen sakemm jissahhan sa 18-20 °C. II-
palinka jista’ jithallat biss sabiex jigi zgurat li tal-anqas 75 % taz-zokkor tal-maxx fornut bhala materja prima jigi mil-
langas selvagg u mhux aktar minn 25 % mill-varjetajiet I-ohra tal-langas imsemmija hawn fuq.

Qabel l-ibbottiljar, il-qawwa alkoholika tal-palinka trid tigi aggustata ghal livell xieraq ghall-konsum billi jizdied l-ilma
tajjeb ghax-xorb, filwaqt li titqies it-tolleranza specifikata ghall-prodott ibbottiljat (£ 0,3 % V/[V).

6. Rabta mal-ambjent geografiku jew mal-origini

6.1. Id-dettalji taz-zona geografika jew l-origini, rilevanti ghar-rabta

Il-langas selvagg — maghruf fil-lingwagg ta’ kuljum bhala l-langas tal-ghelieqi — huwa speci ta’ langas indigena ghall-
Kontei ta’ Vas u Zala. Dan jinsab l-aktar fzoni ta’ foresti naturali.

[l-parti tal-Punent tal-Kontei ta’ Vas u Zala tinsab fqiegh 1-Alpi, u l-pajsagg isir aktar immewweg mill-Punent ghal-
Lvant. Il-bicc¢a l-kbira taz-zona hija koperta mill-foresti. Il-hamrija li tinsab hawnhekk hija prin¢ipalment kannella,
tat-tip chernozema, b’konsistenza medja u kemxejn aciduza. Minhabba l-pozizzjoni taghhom, dawn il-kontei
jiffturmaw uhud mir-regjuni l-aktar imxarrbin tal-Ungerija: l-Alpokalja (-Alpi tlsfel), ghalkemm ix-xita annwali
tonqos mill-Punent ghal-Lvant. [l-klima ta’ dawn il-kontei turi xi varjazzjoni: din hija aktar xotta u aktar kontinentali
hekk kif wiehed jimxi miz-Zoni tal-Punent lejn il-Lvant aktar catt tar-regjun, ghalkemm it-temperatura madwar iz-
zoni forestali estensivi tar-regjun hija aktar baxxa minn dik taz-zoni mhux koperti mill-foresti. Is-superficji kemxejn
imzerzqa tal-gholjiet il-baxxi u taz-zoni ta’ magenbhom jiffurmaw iz-zona tat-tkabbir tal-langas selvagg, li tara xita
medja annwali ta’ 600-800 mm, ghalkemm ikun hemm ftit xita matul il-perjodu ta’ maturazzjoni ta’ Settembru u
Ottubru. Iz-zona tirc¢ievi hafna dawl tax-xemx ghal 1 700-1 800 siegha fis-sena. Minhabba l-prossimita taghha ghall-
Alpi, iz-zona hija kemxejn aktar kiesha mill-kontei girien.

Il-langas selvagg jippreferi Zoni li jharsu lejn in-Nofsinhar, xotti u xemxin li huma hielsa mill-istaghdir u shan matul il-
perjodu tal-maturazzjoni, hamrija kannella aktar kompatta, tat-tip chernozema, u foresti b'’kopertura ta’ gcacet aktar
baxxa. Bil-hamrija u bil-mikroklima x-xierqa, bhal dawk taz-zona geografika, is-sigra tal-langas selvagg tista’ tibqa’
hajja ghal ghexieren ta’ snin jekk mhux ghal sekli. Kundizzjonijiet tat-temp li jvarjaw minn sena ghal ohra jistghu
jaffettwaw ir-rendimenti.

6.2. Karatteristici specifici tax-xorb spirituz li ghandhom rabta maz-zona geografika
Ir-rabta bejn il-“Vasi vadkorte palinka” u z-zZona geografika hija bbazata fuq il-kwalita u r-reputazzjoni tal-prodott.

I-fatt li tal-anqas 75 % tal-langas selvagg uzat ghall-immaxxjar jorigina mill-kontej ta’ Vas u Zala jirrapprezenta -
karatteristi¢i organolettici unici tal-“Vasi vadkorte palinka”.

Dan il-langas selvagg jimmatura sew minhabba I-ghadd kbir ta’ sighat ta’ dawl tax-xemx u x-xejra tax-xita. Il-hsad tal-
frott tal-langas selvagg jehtieg il-hila: is-sajran jista’ jigi ddeterminat mill-kulur u l-mess. L-ghan huwa li I-frott li
jinhasad ikun kemm jista’ jkun misjur kompletament.

Il-hamrija kannella, chernozem, b’pH kemxejn acidiku u I-klima relattivament kiesha taz-zona jispjegaw il-kontenut
oghla ta’ acidu fil-frott tal-langas selvagg, li huwa rifless fil-komponenti tat-toghma tad-distillat: dan jaghti lid-distillat
il-freskezza u t-toghma tac-citru u sa certu punt l-acidita tieghu.

Peress li I-langas selvagg ghandu kontenut ta’ zokkor hafna aktar baxx minn frott iehor, hija mehtiega kwantita akbar
ta’ langas selvagg biex tigi prodotta unita ta’ palinka milli ghall-palinkas mil-langas ordinarju. Il-proporzjon gholi ta’
frott selvagg uzat ghall-produzzjoni tal-“Vasi vadkérte pélinka” jirrizulta mill-komponenti tat-toghma tieghu. 1I-
langas selvagg jaghti lill-“Vasi vadkorte pédlinka” mhux biss il-qrusija karatteristika tieghu, izda wkoll l-intensita, il-
konsistenza rustika aktar milli lixxa, u n-noti pikkanti ta’ ghasel.

Peress li I-“Vasi vadkorte pdlinka” ghandu toghma kemxejn qarsa, minhabba l-proporzjon gholi ta’ langas selvagg uzat,
hija mehtiega hila kbira biex jigi ddeterminat meta d-distillat ghandu jigi sseparat mid-distillat tar-ras, sabiex l-ebda
aroma li tista’ tirrovina t-toghma ma tkun tista’ tidhol fid-distillat.
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8.1.

8.2.

10.

Ir-reputazzjoni tal-“Vasi vadkorte palinka” hija attestata mill-premyjijiet li gejjin li rebhet:

— midalja tad-deheb fit-Tieni Konkors Miftuh tal-Palinka u I-Ispirti tal-Kontea ta’ Vas f-2011;

— midalja tal-fidda fir-Raba’ Konkors Miftuh tal-Palinka u I-Ispirti tal-Kontea ta’ Vas fl-2013;

— midalja tal-fidda fis-Sitt Konkors Miftuh tal-Palinka u I-Ispirti tal-Kontea ta’ Vas {1-2015;

— midalja tad-deheb fil-Konkors tal-Pdlinka u I-Ispirti mill-Frott taz-Zerriegha tal-Kontea ta’ Vas f1-2015;
— midalja tal-fidda fis-Seba’ Konkors Miftuh tal-Palinka u I-Ispirti tal-Kontea ta’ Vas fl-2016;

— midalja tal-bronz fil-Konkors tal-Pdlinka u I-Ispirti mill-Frott taz-Zerriegha tal-Kontea ta’ Vas f1-2017.

[1-“Vasi vadkorte palinka” ilu jidher fdiversi avvenimenti nazzjonali ta’ prezentazzjoni u ta’ dewqan fuq skala kbira
mill-2006. Dawn l-avvenimenti jinkludu I-Festival annwali tal-Pdlinka fi Gyula, il-Festival tal-Pélinka fBudapest, il-
Festival tal-Birra u -Ghaksa tal-Majjal fBékéscsaba, il-Karnival ta’ Savaria f'Szombathely, il-Festival tal-Gastronomija
PSopron (zutazds) u, fBudapest, il-fieri internazzjonali Sirha, FeHoVa u OMEK, l-Esibizzjoni Nazzjonali tal-
Agrikoltura u I-Tkel.

Dispozizzjonijiet nazzjonali/regjonali jew tal-Unjoni Ewropea
— L-att XI tal-1997 dwar il-protezzjoni ta’ trademarks u indikazzjonijiet geografici
— L-att LXXIII tal-2008 dwar il-pdlinka, il-palinka mill-karfa tal-gheneb u I-Kunsill Nazzjonali tal-Pélinka

— Id-Digriet tal-Gvern Nru 158/2009 tat-30 ta’ Lulju 2009 li jistabbilixxi r-regoli dettaljati ghall-protezzjoni tal-
indikazzjonijiet geografici ta’ prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel u dwar il-verifika tal-prodotti

— Id-Digriet tal-Gvern Nru 22/2012 tad-29 ta’ Frar 2012 dwar l-Uffic¢ju Nazzjonali tas-Sikurezza tal-Katina
Alimentari

— Id-Digriet Nru 49/2013 tad-29 ta’ April 2013 tal-Ministru tal-Izvilupp Rurali dwar il-valuri tal-limitu ghal certi
kontaminanti u materjali ta’ hsara ta’ origini naturali fl-ikel u dwar ir-rekwiziti ghal certi materjali u oggetti
mahsuba biex jigu fkuntatt mal-ikel

Applikant

Stat Membru, Pajjiz Terz jew persuna legali/naturali:

Isem: Birkds Pdlinka Kft.

L-indirizz shih (in-numru u l-isem tat-trig, il-belt/ir-rahal u I-kodici postali, il-pajjiz)
Indirizz: Gy8rvar, 9821 GyGrvar, Hrsz. 435, 9821 Hungary

Posta elettronika: birkas@birkaspalinka.hu

Tel.: +36 302563066

Suppliment mal-isem tal-indikazzjoni geografika

Regoli specifici ghat-tikkettar
Minbarra I-elementi specifikati fil-legizlazzjoni, id-denominazzjoni tinkludi wkoll dan li gej:
— “foldrajzi drujelzg” [indikazzjoni geografika] (separata mill-isem)

— L-isem “Vasi vadkorte pélinka” jrid jigi inkluz fuq it-tikketti ta’ quddiem u ta’ wara.







ISSN 1977-0987 (edizzjoni elettronika)
ISSN 1725-5198 (edizzjoni stampata)

m L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet
tal-Unjoni Ewropea
L-2985 ll-Lussemburgu
IL-LUSSEMBURGU




	Werrej
	Rakkomandazzjoni tal-Kunsill tal-24 ta&apos; Novembru 2020 dwar l-edukazzjoni u t-taħriġ vokazzjonali (VET) għall-kompetittività sostenibbli, il-ġustizzja soċjali u r-reżiljenza 2020/C 417/01
	ANNESS I Atti rilevanti tal-Unjoni fil-qasam tal-ħiliet, tal-edukazzjoni u t-taħriġ 
	ANNESS II Il-qafas tal-EQAVET 

	Avviż tal-Kummissjoni dwar l-interpretazzjoni ta’ ċerti dispożizzjonijiet legali tal-qafas għar-riżoluzzjoni tal-banek rivedut bi tweġiba għall-mistoqsijiet magħmula mill-awtoritajiet tal-Istati Membri (it-tieni Avviż tal-Kummissjoni) 2020/C 417/02
	ANNESS Lista ta’ Abbrevjazzjonijiet 

	Ebda oppożizzjoni għal konċentrazzjoni notifikata (Il-Każ M.9787 — Česká Spořitelna/Československá Obchodní Banka/Komerční Banka/JV) (Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 2020/C 417/03
	Rata tal-kambju tal-euro L-1 ta&apos; Diċembru 2020 2020/C 417/04
	Wiċċ nazzjonali ġdid ta’ muniti tal-euro maħsuba għaċ-ċirkolazzjoni 2020/C 417/05
	Wiċċ nazzjonali ġdid ta’ muniti tal-euro maħsuba għaċ-ċirkolazzjoni 2020/C 417/06
	Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni (Il-Każ M.10069 — HDI Assicurazioni/Amissima Assicurazioni) Każ li jista’ jiġi kkunsidrat għal proċedura ssimplifikata (Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 2020/C 417/07
	Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni (Il-Każ M.9977 — EPGC/Metro) Każ li jista’ jiġi kkunsidrat għal proċedura ssimplifikata (Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 2020/C 417/08
	Avviż minn qabel ta’ konċentrazzjoni (Il-Każ M.9981 — Bain Capital/Ahlstrom-Munksjö) (Test b’rilevanza għaż-ŻEE) 2020/C 417/09
	Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont l-Artikolu 17(6) tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar id-definizzjoni, id-deskrizzjoni, il-preżentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta&apos; indikazzjonijiet ġeografiċi, ta&apos; xorb spirituż u li jħassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89 2020/C 417/10
	Werrej

